RUTENEK

(RUSZINOK)

IRTA

BONKALO SANDOR

FRANKLIN-TARSULAT KIADASA



FRANKLIN TARSULAT NTOMOAJA.



ELOSZO

Az eddigi kutatdsok eredményeit Osszefoglalva,
ismertetd konyvet irok Rakoczi népérél, a karpat-
aljai ruténekrol.

Sokszazados egyiittélés utan a trianoni béke-
parancs elszakitotta t6liink és csak husz év multan,
1939. év tavaszan hoztdk vissza Oket kozos akarattal
honvéddink.

Mozgalmas husz évet ¢élt 4 a rutén a cseh
megszallas alatt. A cseh is, az orosz is, az ukran
is nap-nap utdn az ezeréves magyar elnyomas
meséjét sugta a flilébe. A ruténség egy része, amely
a koztarsasag iskolaiban nétt fel, elhitte e meséket.
A huszéves izgatds nyomokat hagyott lelkében.

A vilaghabori el6tt a ruténnek nem voltak nem-
zeti torekvései. A nemzeti igényeket a miivelt osz-
talyok nevelik bele az alacsonyabb néposztalyokba.
A ruténnek nem volt szlav érzési értelmiségi osz-
talya. Iparosnak, kereskedonek nem adta fiat, diplo-
mas fia elmagyarosodott, st nagy része a gyermek-
kordban jol-rosszul beszélt rutén nyelvet is elfelej-
tette.

A cseh kormany a szolgalatdba szegddott orosz
és ukran emigransok segitségével Karpatalja meg-
szallasa utan erélyesen hozzalatott a rutének elszla-
vositasdhoz, a magyar hagyomanyok, magyar kap-
csolatok elhomalyositasahoz. Ezt a célt szolgaltak
az iskolan, a szinhazon, a pravoszlav templomon és
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a sajton kiviil az linnepi felvonulasok, népgydlések,
mikedvel6éi eldadasok. A ruténség egy része tobbé-
kevésbbé megvaltozott. Hatarozatlan formaban bar,
de nemzeti igényei is kialakultak és a nemzetté
alakulas vagya is folébredt benne. Nem szabad 6t
ma a habort elétti illizidk szemiivegén 4t szemlélni,
mintha nyomtalanul mult volna el f6lotte a cseh
uralom hisz éve. A csehszlovdk koztirsasag iskoldi-
ban 0j rutén nemzedék nétt fol, amelyet szeretettel
kell ranevelni a magyar eszmék szolgalatara.

Szeretni csak azt lehet, akit ismeriink. Ismerjiik
meg ruténeinket.



A rutén telepités torténete

Mintegy 700 év ota ¢l az Erdés-Karpatokban a
magyar torténet cselekvd és szenvedd részese, a
rutén nép. Ezalatt az id6 alatt mindig érezte és
ha kellett, tettekkel is bizonyitotta, hogy a magyar
hazahoz tartozik és tud is, akar is érte aldozatot
hozni. Halas volt a nemzet irant, amely egykor
hontalan, menekiild apdinak hazdt és kenyeret
adott. Természetes Osztonével azt is megérezte, hogy
csak Ugy élhet meg hegyei kozott, ha a buzatermd
magyar Alfoldre tamaszkodik. Olyan erds volt benne
ez az Osztonds érzés, hogy Isten parancsanak fogta
fel a magyar és a rutén egymasrautaltsagat ¢s legen-
dat koltott a bizonyitasara:

Krisztus egyedill vandorolt a nagy orszagiton
és egy ruszinnal talalkozott.

— Te ruszin — mondotta az Ur — gyere el
holnap hozzam dolgozni. Aranyat kapsz a munkadért.
Ha szorgalmas leszel, megalapozod a szerencsédet.

A szegény ruszin Oromest fogadta az ajanlatot,
mert egy garas nem sok, annyi sem volt a tarsolyaban.

— Kora reggel légy a falu végén, ott foglak
varni — tette hozza az Ur, és tovabb vandorolt.

Ment, mendegélt és nemsokidra egy magyarral
taldlkozott. Koszontek egymdasnak illendSen. igy
szOlt Krisztus:
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— Te magyar, eljonnél-e hozzdm holnap reggel
dolgozni? Jol megfizetek érte. Nem banod meg, ha
koran ott leszel a falu végén, varni foglak.

A magyar Orommel raallott, mert bizony neki
sem volt pénze.

— Milyen munkat kapok? — kivancsiskodott a
magyar.

— Majd megtudod reggel — felelte az Ur és szép
lassan tovabb ment.

Leszallt az ¢j. Nem jott dlom a ruszin szemére.
Félt, hogy elalszik és nem ér oda elég koran. El6-
vette lyukas bocskorat és foltozni kezdte, a feleségé-
nek pedig megparancsolta, hogy f6zzon puliszkat,
mert munkaba kell mennie.

Reggelig foltozgatta bocskorat. Hajnalodni kez-
dett, amikor elkésziilt vele.

A magyar hazament, lefekiidt és joizlien aludt.
Kora reggel felébredt, kiugrott agyabol, kenyeret és
szalonnat dugott a tarisznyajaba, tarisznyajat a
botjara akasztotta, botjat a vallara vette s mar
indult is a falu vége felé.

Krisztus ott 4allott az T1tszéli keresztfa alatt.
A magyar hozzdment, kdszont és igy szolt:

— Uram, itt vagyok. Mondd meg, hogy mi
munka var rdm és mi lesz a sorsom?

— Gyere velem — felelte az Ur.

Kézenfogta a magyart, odavezette az Alfold
széléhez és ezt mondta:

— Ezt a végnélkiili, kovér buzatermé foldet
neked adom. Munkald meg jol és bovelkedni fogsz
hutisban, halban és kenyérben.

Nemsokéara a falu végére ért a ruszin is. Ot is
a keresztfa alatt véarta az Ur.

Koszont a ruszin s kérte, hogy az Ur adja ki
munkajat és ossza ki szerencséjét.

— Elkéstél, szegény rutén. A jo szerencsét el-
vitte a magyar.
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— Mi dolog ez? — méltatlankodott a rutén. —
Egész ¢jjel nem aludtam, csakhogy idejében itt
legyek...

— Ugyesebb volt a magyar, mint te. Megeldzott.
Elvitte a kovér buzatermdé foldet, de itt vannak a
hegyek, azokat neked adom.

Es elvezette a hegyek kozé, ahol silany a fold
és gyenge a termés.

Mikor eljott a tél, a magyar is, a ruszin is elége-
detlenkedni kezdett. A magyar fazott, nem volt faja.
A ruszin €hezett, elfogyott a kevés kenyere.

Felcihelédtek és elmentek az Ur Istenhez, hogy
segitsen rajtuk.

Az Ur Isten meghallgatta panaszaikat s imigyen
hatarozott:

— Egymés mellé tettelek titeket, hogy egylitt
éljetek és segitsetek egymason. Jegyezzétek meg jol
és hiven kovessétek parancsomat: Te, magyar,
kenyeret adsz a ruténnek, hogy legyen mit ennie,
te meg, rutén, fat adsz a magyarnak, hogy ne faz-
zon. Menjetek haza és sohase szegjétek meg paran-
csomat.

A ruszinok (rutének) a Keleti-Karpatokban a
Popradtdl a Tisza forrasvidékéig hiazodod hegy-
volgyes teriileten élnek. Tobb kisebb-nagyobb nép-
torzsre oszlanak, aminek betelepitésiik és betelepii-
Iésiik koriilményeiben és a Karpatok foldrajzi viszo-
nyaiban talaljuk a magyarazatat.

A ruténeklakta teriilet hatdrai nagyjdban a ko-
vetkezok: északon a Karpatok gerince a Poprad-
tol a Fehér-Tisza forrasvidékéig. Innen a déli hatart
a kovetkezéképpen vonhatjuk meg: Maramarosban
az orszag hataratol kezdve a rutének déli hatdra a
Tisza. A Tisza baloldala Husztig egy-két rutén falu
kivételével roman, jobbpartja rutén. Huszttol a
zemplénmegyei Pasztorhegyig (Vajaskoc) a rutén és a



10

magyar nyelvhatar csekély megszakitassal egybeesik
a Karpatok gerincétdl az Alfold felé lenytlo dombok
és az Alfold érintkezésének hatarvonalaval. Huszttol
kezdve a Pasztorhegyig terjedé vidéken a Karpatok
gerincét6l dél fele, csak addig laknak rutének, amed-
dig a hegyek nyulnak. A Sik foldon magyarok lak-
nak. Pasztorhegyen til a rutén és a szlovak hatar
meglehetésen egybefonodik. Ez  vegyes teriilet,
amelyben szétszortan rutén és szlovak kozségek
fekszenek. A Karpatgerinc kozvetlen kdzelében azon-
ban csak rutének laknak.

Hogy a rutének csak az emlitett vonalig terjedd
vidéket szalltdk meg, nem a véletlen miive. Ez a
vonal nagyjaban egybeesik az Arpadok kordban
fennallott bels6 orszaghatarral, az orszagos gyepii-
vonallal. A kozépkorban a legtdbb eurdpai orszag-
nak nem egy (képzeletbeli) vonal, hanem t6bbnapi
jaréfoldre terjedd lakatlan teriilet volt a hatara.
Hazanknak is két hatara volt. Egy belsd, mely a
lakott, megszallott teriiletet fogta koriil és egy kiilsd,
mely meghdditott vadon vagy készakarva elpusz-
titott terlilet volt. A belsé és a kiils6 hatar kozt
elteriil6 lakatlan orszagvalaszté kozoket, mivel a
bels6 hatarokon — a gyepiikon tal — teriiltek el
gyepiielvének hivtak.! Az Eszakkeleti-Karpatok tilso
oldalan Lengyelorszagnak ¢és a halicsi fejedelemség-
nek szintén volt orszagvalaszto, lakatlan teriilete.?

A rutének hazank egykori északkeleti orszag-
valaszté kozén, a volt északkeleti gyepiielvén lak-
nak. Ez okozta, hogy csak a gyepiirendszer bukasa,
a XII. szazad utan kezdték megszallani karpataljai
lakohelytiket.

Oseink az Ennstél a Lajtaig valo visszaszoritasuk,
a nyugati lakatlan orszagvalasztd teriilet (nyugati
gyepiielve) elvesztése utan s foleg a tatarjaras alkal-
maval szerzett szomoru tapasztalataik alapjan, sza-
kitottak a gyeplirendszerrel és a varrendszerre tér-
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tek 4t. Sem a gyeplielve, sem a gyepli nem nyujtott
biztos védelmet az ellenség betorése ellen. A gyepii-
elve csak néhany napra tartotta vissza az ellenséget
a lakott teriilettdl, a gyepl pedig (a kiilonféle mester-
séges akadalyok a bels6 hatar mentén, 0. m. arkok,
sovények, foldhanyasok, fa- és kotorlaszok stb.)
nem tudta megakadalyozni az ellenség betdrését.
Ezért Gseink a tatarjaras (1241) u'an hegyi varakat
kezdtek ¢épiteni és a gyepiielvék benépesitéséhez
lattak hozza, hogy kdnnyebben megtarthassak ¢és
teljesen az orszaghoz kossék azokat. Az Eszakkeleti-
Karpatok hegyeit nem hadi, hanem gazdasagi cé-
lokra kezdték kihasznalni. Ezért & hegyi vérak épi-
tésével parhuzamosan megindult az erdék irtadsa és
erdei falvak keletkeztek az eddigi gyepiis erdék
helyén.?

Az Erdds-Karpatok lakatlan vidékének a benépe-
sittse a XIII. szdzadban a tatarjards utan kezdo-
dott. A kiralyok e teriileten nagy birtokokat ajan-
dékoztak hiveiknek és az uradalmak benépesitése
valt sziikségessé. Fold volt elég, talan sok is, de
hianyzott a munkaskéz.

A foldesurak onnan hoztak telepeseket, ahonnan
kaptak. Kaptak pedig a Karpatok északi és észak-
keleti oldalan Halicsban, Bukovindban és Podolia-
ban. Sziikséges azonban hangstlyozni, hogy a
ruténeket az oklevelek tanlisdga szerint az eredetileg
lakatlan teriiletekre és nem a tataroktél 1241-ben
elpusztitott foldekre telepitették le. A mongoloktol
elpusztitott helységek a gyepiin innen, a belsé orszag-
hatarokon innen fekiidtek, amit az oklevelek rend-
szerint jeldlni is szoktak.

Okleveleink tantisaga szerint hazankban a tatar-
jaras el6tt is voltak rutének (oroszok). Ezek azonban
a gyepln innen és nem a Karpataljan talaltak ott-
hont. Anonymusnal olvassuk,* hogy amikor Szuzdal
és Kiev fejedelmeitsl Almos kegyesen atvette a



12

taszokat és az ajandékokat, a kun fejedelmek kérték,
hogy vigye Oket magaval. Sok kun csalad a magya-
rokkal egyiitt Pannénidba jott. Ugyanakkor sok
rutén is csatlakozott a honfoglalasra késziil6 Almos-
hoz. Ezek maradékai Anonymus koraban Magyar-
orszag kiilonb6zd helyein laktak. Majd meg azt
mondja a Névtelen Jegyz6, hogy Zulta (Szoltan)
fejedelem megerdsitette a hatdrokat Németorszag felé
és meghagyta, hogy varat épitsenck azok a rutének,
akik nagyapjaval, Almossal jottek Pannéniaba.’

Noha a Névtelen Jegyz0 csak sajat kora allapotait
vetiti a multba, mégis értesitésének van torténeti
alapja. Valoban voltak rutének (oroszok) a német-
magyar hatar kozelében a mosonmegyei Oroszvar-
ban (Oroszfalvaban), a Duna jobbpartjan Pozsony
alatt. Oroszvar késébbi oklevelekben Karlburg név
alatt is szerepel. A XVI. szazadban a torokok eldl
menekiilé horvatok telepedtek oda.®

A XI—XIII. szazadban ¢élénk érintkezés volt
Magyarorszag és a kievi meg a halicsi fejedelmek
kozott. Arpadhézi  kiralyfiaink és  kiralyleanyaink
koziil tobben léptek hazassagra a kievi nagyfejedelmi
udvar és a nagyfejedelemséghez tartozd6 mas feje-
delmi udvarok fiaival és leanyaival. Az érintkezés
mar Vladimir kievi nagyfej edelem kordban (980—
1015) kezdddott. 1. Endre (1046—1061) kirdlyunk
Bolcs Jaroszlav (1014—1054) nagyfejedelem leanyat,
Anasztaziat vette feleségiil. Mivel az akkori idékben
szokas volt, hogy a kiralykisasszonyokat testérségiik
is elkisérte az idegen orszagba, valoszinli, hogy a
Magyarorszagba jott orosz (Ruthenus) testérok és
katondk koziil tobben a magyar kirdly szolgélataba
alltak.

Kirdlyaink és az orosz (rutén) fejedelmek hol
baratsagos, hol ellenséges viszonyban voltak. Bele-
avatkoztak egymas viszalyaiba, st orosz fejedelmek
birtokokat is kaptak hazankban. Erthets, hogy
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Magyarorszag kiilonféle részein mint szabad katona-
kat vagy hadifoglyokat, oroszokat is letelepitettek.
Viszont Oroszorszagban is emlitenck magyar tele-
peseket. Amikor Dolgorukij Jurij, a XII. szazadban
a szuzdali fejedelemség lakatlan teriileteit népesiteni
kezdte, mindenhonnan hivott oda telepeseket. Nem-
csak oroszok, hanem bolgarok, mordvinok és magya-
rok (vengri) is mentek oda.”

A Viaradi Regestrum értesit rola, hogy a Kraszna
vardhoz (a mai Szildgy megyében) tartozé Ban koz-
ségben €16 varjobbagyok 1217-ben magukat szabad
ruténeknek vallottdk s ezt egy Ghedur (Chvedor,
Fedor) nevli rutén a tlizproba kiallasaval be is bizo-
nyitotta.

Ilyen szabad oroszokbol allo katonai telep tobb
volt hazankban. Okleveleink és mas latin emlékeink,
tovabba a foldrajzi nevek, elsGsorban helynevek,
amelyek a magyar orosz, a szladv rusz, ruszkij, a
német Beiisse jelzével vannak, kétségteleniil valljak,
hogy az Arpadok kordban tobb helyen volt orosz
lakossagunk. Mivel ezek az oroszoklakta helységek
hazank kiilonb6z6 helyein, egymastdl elszigetelten
fekiidtek, bizonyitja, hogy a rutének nem egy idGében
és nem egy tomegben jottek Magyarorszagba s ezért
iddvel a kornyez6 népekbe olvadtak.

A nogradmegyei Nagyoroszi elsd lakoi oroszok
(Rutheni) voltak, akiket Kalman hivott be Lado-
mériabol és Halicsbol és akiket testorokké, udvari
ajtonallokka tett (Rutheni Regiae Majestatis). E
kotelességiiket Istvanffy Miklos (1538—1615) koraig
teljesitették.® Ezekr6l az oroszokrol Olah Miklos
esztergomi érsek is megemlékezik 1536-ban irt mun-
kajaban ¢és azt mondja roluk, hogy hiiséges nép,
amely koztudomas szerint sohasem kovetett el
arulast, noha szabadon jart be a kirdly és a kiralyné
szobajaba.

Késobb nemcsak oroszokat, hanem mas nemzeti-
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ségli megbizhatd embereket is felvettek a testérok
és az ajtonallok testiiletébe és ezek is a kiraly 6felsége
ruténjei (Rutheni Regiae Majestatis) cimet kaptak.
Ahogy pl. a francia suisse azt jelenti, hogy portas,
mert a portasokat rendszerint Svajcbol hozattdk az
elékeld és gazdag francidk, a Ruthenus is a szarma-
zdson kiviil a foglalkozast is jelentette. Eppen ezért,
ha a XII—XVI. szazadbeli latin oklevelekben a
Ruthenus szoval talalkozunk, nem szabad mindig
orosz (rutén) szarmazasi emberre gondolnunk, mert
az az illet személy foglalkozasa is lehetett. Ezt bizo-
nyitjak a kiralyi udvar 1494—1526. évi szamadasai,
ahol Franciscus, Gallus, Oswaldus stb. nevii Ruthe-
nusokkal talalkozunk. Még beszédesebb bizonyiték,
hogy 1494 november 14-én Rutheni Rasci, vagyis
rac (szerb) ajtonallok vagy testérok kaptak fizetést.

Tobb szlav ird a Tisza-csaladot is rutén eredetii-
nek tartja, mert egy 1312. évi oklevél tantisaga sze-
rint Thyza, Théza ruthenus Roébert Karoly szolgaja,
udvardnak aproédja, késébb Robert Kéroly kiraly
feleségének az ajtonalldja volt. Hiiséges szolgalatait
a kiralyné nagy birtokokkal jutalmazta: Orvényt,
Ludanyt, majd Borosjenét adoményozta neki. Az
okmanyokbol csak az tlinik ki, hogy a Tisza-csalad
Ose ajtonallod, testoér volt, de hogy mi a szarmazasa,
orosz-¢ vagy mas, azt megallapitani nem tudjuk.

Nagyoroszi ruténjei vérbeli oroszok voltak és a
XVII. szazad kozepéig keleti vallasukat is meg-
Grizték.”

Az Arpadkori oklevelekben tobb kivalo rutén ur
nevével talalkozunk. Ilyen wvolt pl. Vaszoly rutén
four (Ladislaus Ruthenus), aki Esztergom megyé-
ben, Parkany mellett kapott birtokot 1215—1220
koriil. Az Arpadok kordbol névleg ismert és hazénk-
ban megtelepedett rutén urak koziil legérdekesebb
személy egy Maladik nevli féur. A tatarok elfogtak
és kivonulasuk utan magukkal is hurcoltak. Maladik
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hogy, hogy nem, Kkijatszotta a tatdrok éberségét,
megszokott fogsagabol €s visszatért Magyarorszagra.
Magan a szokésen nem csodalkoztak, de minden kor-
tarsat bamulatba ejtette, hogy 30 darab aranyat is
hozott magaval. Nem tudjuk, nem is sejtjiik, hogy
s mint szerezte ezt a nagy kincset, de bizonyos,
hogy nagyon jol jott az elpusztitott, kirabolt, koldus-
botra jutott orszdgnak. Amikor Maradik fogsdgabol
visszatérve megtudta, hogy az egykor hatalmas és
gazdag magyar kiraly elszegényedett és az 1j hon-
alapitdshoz pénzre van sziiksége, odament hozzi és
azt mondta neki:

— Uram, kirdlyom, fogadd el télem ezt a har-
minc aranyat és forditsd hazank felépitésére.

A kirdly szivesen fogadta az adoményt. Epiilni
kezdett az orszdg. A romok helyén hazak emelkedtek,
a veraztatta foldeket felszantottak s a kiralyi kincs-
tar is telni kezdett. Ekkor eszébe jutott a kirdlynak
Maladik. Magéahoz hivatta, hogy visszafizesse ados-
sagat. Maladik nem fogadta el, hanem arra kérte a
kiralyt, hogy inkabb adjon neki 0&rokds birtokot.
Ezt meg is kapta.

Hazénk kiilonféle helyein, az egykori gyepii-
vonalon beliil szétszort rutének idék folyaman a kor-
nyezd népekbe vesztek el. Magyarokkd, roménokka,
szlovakokka lettek, aszerint, hogy milyen nyelvii
nép kozé keriiltek. A tenger elnyelte az aprd szige-
teket. Nemcsak nyelviiket felejtették el, hanem'
vallasukat, illetve szertartasukat is megvaltoztat-
tak. A nogradmegyei Nagyoroszi ruténjei 1651-ben
még gordg szertartasu papot kaptak, de a XVIL
szdazad végén mar valamennyien a romai katolikus
vallast kovették, illetve a gordg szertartast a latinnal
cserélték fel. Az Arpadok koraban bevandorolt és
a karpataljai rutének kozott semmi kapcsolat nem
volt. Az el6bbieck nyomtalanul eltlintek, mielétt az
utdbbiak szerephez jutottak volna.
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A rutének betelepitése Karpataljara.

Batu khan, mongol fejedelem 1240—1241-ben Ve-
recke és Szentmiklos kozott a mai Szolyva kdzelében
felgytjtotta a torlaszokat, megélte az Ordket, majd
a Latorca-volgyén keresztiil Magyarorszagba tort.

A tatardulas az egész orszagban a kirdlyi hatalom
leggazdagabb erdforrasait, az uradalmakat (domi-
niumokat) pusztitotta el. Kiirtotta a népet és meg-
semmisitette a nehéz munkdval teremtett kultlr-
alkotasokat. A tonkretett, elnéptelenedett orszagot
ujra kellett épiteni. IV. Béla kirdly (1285—1270)
német telepeseket hivott be, varosokat alapitott és
a sajat birtokain €16 lakossag egy részének kiilonféle
kivaltsagokat adott, hogy megerdsddjék ¢s fegyvert
tudjon szerezni, ami igen draga kincs volt. Az
Eszakkeleti-Karpatok gyepitin tal levd részeit kezdte
eladomanyozni hiveinek, hogy népesitsék be, mert
igy vélte leginkdbb megvédhetdnek orszagat az
északrol jovo tamadasok ellen.

IV. Béla leanyat, Annat, a csernihovi Roszti-
szlav, Halics fejedelme vette feleségiil és hozomanyul
kapta Filizérvarat ¢és tartozékait Zemplénben. Valo-
szinli, hogy Rosztiszlav orosz foldmiveseket telepi-
tett, hisz nagy volt a hidny munkaskezekben. S csak-
ugyan Fizért6l nem messze, a gyepiin tul, el6szor
1254. és 1256. évi oklevelek emlitenek ruténeket
Karpatalja kozelében, Nagymihalytol (Mihalovce)
északnyugatra, a Lahore és Ondava kozott. A teriilet
teljesen lakatlan volt. Az 1254. évi oklevél sepultura
Ruthenorum-rol, az 1256. évi oklevél «sepulchrum
Ruthenorum quod vulgo dicitur mogulay, ko6z0s
rutén sirr6l, testhalomr6él (mogula rut. mohila =
= halom) tesz emlitést. Ebb6l egyes szlav torténet-
irok arra kovetkeztetnek, hogy legalabb egy nem-
zedékkel eldbb kellett a ruténeknek ott letelepedniiik.
Csakhogy az a bokkend, hogy ez a kozds sirhalom
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nem a faluban, hanem az oklevelekben emlitett,
akkor lakatlan Leszna, Csemernye ¢s Petroc hatarain
kivill fekiidt, és mivel kozds tomegsirrol van szo,
valdszinli, hogy 1254 eldtt valamikor iitkdzet folyt
le azon a vidéken és az elesett rutén katonakat kozos
sirba temették. Az Arpadhazi kirdlyok és a halicsi
fejedelmek sokat harcoltak egymassal, és hol halicsi
rutének tortek be Magyarorszdgba' hol magyar
katonak latogattak el Halicsba és Ladomériaba.

A ruténeket a birtokosok megbizasabol vallal-
kozok szallitottdk a foldesuri birtokokra. A rutén
telepeseket szallito vallalkozokat a nyugati megyék-
ben soltészoknak, a keleti megyékben kenézeknek
nevezték. A soltész vagy a kenéz megjelent a foldes-
urnal és megallapodott vele, hogy bizonyos feltéte-
lek mellett fold mives jobbagyokat hoz a kijeldlt
teriiletre. A telepesek Kkiirtjadk az erddt, hazat épi-
tenek ¢és falut alapitanak. Rendszerint kikototte,
hogy az j falunak 6 lesz a biraja, 6 szedi be a foldesur
szamara az adot és gondoskodik a jobbagyszolgal-
tatasok elvégzésérdl. Ezért kiilonféle kedvezménye-
ket is kapott. Pl. nagyobb telket, mint a kozjobba-
gyok, malomjogot stb. és a jobbagyoktdl is kapott
pénzt vagy természetbeni adomanyokat. A soltész
¢és kenéz hivatalat el is adhatta.

A kenézek szervezték meg a falut. Sokban az 6
képességiiktél és iligyességiiktol fliggott az 1j hely-
ség rendje, joléte, tovabbi fejlddése. A soltész vagy
a kenéz és a foldestr irasba foglalta a megallapodast.
Az eddig ismert legrégibb soltészlevél (literae scul-
tetiales) 1322-bol  valo. Jakubljani (Szepesjakab-
falva) soltésze részére allitottdk ki. Az idérendben
masodik ismert soltészlevelet szintén egy szepes-
megyei faluban adtdk ki a kamjonkai soltésznak
1329-ben. Mivel a régibb kenézleveleket latin nyel-
ven allitottak ki, egy 1579-bdl szarmaz6t mutatok
be. A bevezetése €s a zaradéka ennek is latinnyelvi.
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«Nos Gasparus Mago6chy, comes comitatuum
Thorna et de Beregh ac sacrae caesareac regiaeque
majestatis consiliarius etc.

Adjuk emlékezetére mindeneknek, akiknek illik,
hogy mi adtunk Sziik Istvannak és az 6 Occsének
Sziik Miklosnak, kivel egy kenyéren vagyon, kenéz-
séget fiardl-fitira, azon szabadsagban, kivel a tobbi
kenézek ide a munkacsi varhoz tartoznak, meg-
adjak és fegyverekkel készek legyenek mindenkor;
mas okon adtuk nekik a kenézséget, hogy a Chasko
erdének kit hivnak, falut széllitson, kinek legyen
neve Fels6-Monyoro6s, kinek egyfeldl hatirai Viz-
niczei patak, masfelél Monyords felol az 0j gyepd,
harmadfel6l a paszikai Ut, negyedfelél Homonnay-
joszag;, de mas embernek egy talpalatnyi foldét
el ne vegyék; a red szallo jobbagyoknak pedig
adtunk hét esztendeig vald szabadsagot adofizetés-
tél, szolgalattdl pedig harom esztendeig vald sza-
badsagot; a hét esztendd eltelvén pedig mind az
adojukkal és mindennemii fizetéssel, szolgalattal tar-
toznak ide a munkacsi varhoz, ennek bizonsagara
adtuk e mi leveliinket, pecsétiinkkel megerdsitvén.
Datum in arcé Munkacs, 30 die Julii anno 1579.
Nos itaque paemissas literas in tantum in quantum
in usu fuerint in omnibus punctis, clausulis et eorum
articulis acceptavimus et confirmavimus, hamm
nostrarum vigore et testimonio literarum mediante.
Datae in arcé Munkacs, die 1. Januarii ao Millesimo
sexcentesimo decimo tertio L. S. Nicolaus Ester-
hazy m. p.»'0

A zéaradékra azért volt sziikség, mert a munkacsi
uradalom id6kdzben 0j foldesurra szallt 4t.

Kilonféle oklevelekbdl meg tudjuk mondani,
hogy milyen Uton-mdédon tortént a rutének beszal-
litisa az eredetileg lakatlan teriiletekre. Hodinka
megallapitotta, hogy:

1. a betelepités a gyepl vonaltol a hatar felé tor-
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tént olyképen, hogy a legrégibb telepeket az orszag
kapuihoz vivo kozlekedési utak mentén talaljuk;

2. a betelepiild rutének nem jottek ide mint
egységes nemzet vagy nép, hanem mint a soltészok
vagy kenézek altal kiilonb6z6 id6ben beszallitott, a
megszallasra ravett jobbagyok. Ezt az eredményt
mutatja a rutének néprajza is, hogy t. i. sem nyelvi,
sem somatologiai, sem ruhazati egységrifr szo sincs.!!

A vallalkozéknak nem volt szabad mas birtokos
jobbagyait elcsalni és mivel sajat érdekiik is azt
parancsolta, hogy rajuknézve minél kedvezdébb fel-
tételekkel vegyék ra az embereket a letelepedésre,
igénytelen népséget kerestek és ilyet a rutén bojarok,
majd a lengyel foldesurak elnyomaésa alatt sinyl6do,
sorsukkal elégedetlen, gacsorszagi és ladomeriai, meg
podoliai rutének kozott talaltak.

Halics a XII. szazadt6l kezdve a halicsi fejede-
lemség megsziinéséig belviszalyok, zavargasok, puszj
titasok szinhelye volt. A Halics-ladoméri 1118—1282-i
évkonyv részletesen elbeszéli a «szamtalan hatalmas-
kodast, a nagy faradalmakat, a gyakori csatakat, a
sok zavart, a megujulo felkeléseket és a sok lazon-
gasty, ami az (istentelen» halicsi bojarok oOsszeeskii-
véseinek, cselszovényeinek a kovetkezménye volt.
A bojarok nem akartak engedelmeskedni torvényes
fejedelmeiknek. Partoskodtak, lazadoztak, zavarga-
sokat szitottak s ennek az volt a kdvetkezménye,
hogy «az egész tartomanyt feldultdk. A bojar a bojart
fosztotta ki. A paraszt a parasztot, a varos a varost,
ugyhogy egyetlen falucska sem maradt érintetlen,
hane m mint az irds mondja: ké kdvon nem ma-
radt».!> Hogy milyen elkeseredett testvérharc dult
Halicsban ¢és Ladoméridban, milyen nagy volt a
gyllolet a fejedelem és az «istentelen bojarok» kozott,
elaruljak a halicsi kronika kovetkez6 sorai:

Egy Zsiroszlav nevii bojar azzal ragalmazta
Msztiszlav  fejedelmet a halicsiak el6tt, hogy at
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akarja adni Oket apoOsinak, hogy az kiirtsa Oket. Az
artatlan Msztiszlav «ledlcazta a ragalmazot ¢€s elker-
gette maga el6l. .. mondvan: Légy atkozott 6rdogi
fajzat és reszketve jarj a foldon. Ahogy a fold ki-
nyitotta ajkait, hogy feligya fivéred vérét, Ggy nyi-
totta fel Zsiroszlav is ajkat az urdra: Ne legyen
sehol menedéke, sem az orosz, sem a magyar f6ldon,
sem mds tartomanyban, hanem jarjon vanszorogva
egyik helyr6l a masikra, kivanja meg allanddan az
ételt és ne legyen neki, csak fosvényen bora és olaja,
legyen az udvara puszta és a falujdban él6 ne marad-
jony,'8

A bojarok egymas foldjeit pusztitgattdk és mind-
ennek a szegény ruszin jobbagy adta meg az arat.
Még rosszabbra fordult a halicsi paraszt sorsa a
halicsi fejedelemség bukéasa utdn. 1340-ben a halicsi
és a volhiniai bojarok megmérgezték utolsé nemzeti
uralkoddjukat. Dmitro Degyko (Dedjko), a ruszin
bojarok vezére a halicsi tront Kazmér lengyel kiraly
(1333—1370) kezére jatszotta at. A ruszin bojar
jobbagya lengyel ur jobbagyava lett. Nemessége
cserbenhagyta. A ruszin bojar, hogy megtartsa bir-
tokait és kivaltsagait, katolikussa és lengyellé lett.
Ez a folyamat a Balkanon is megismétl6dott. Nincs
bolgar és szerb nemes, mert a bolgar és szerb nemes
foldesurak a sokszazados torok hodoltsag koraban
muzulmanokka és torokokkeé lettek, hogy megtartsak
birtokaikat és a szultan kegyében részesiiljenek.

Az els6 rutén telepeseket a régi gyepiivonal men-
tén a sik foldre vezették és csak a sikfold benépesi-
tése utdn a XV—XVII. szézadban keriilt a sor a
hegyvidékre (a Verchovinira). A kenézlevéllel kez-
dédik a rutén falu. Kar, hogy a kenézlevelek nagy-
része elveszett, mert ha megvolnanak, minden Kkar-
pataljai rutén falurél ki lehetne mutatni, hogy a
gyepiirendszer bukasa utan a XII[—XVII. szazad-
ban alapitottak.
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Legtobb kenézlevelet Beregbdl ismeriink, mert
a munkdcsi és a szentmiklosi uradalom sok kenéz-
levél (litterae keneziales) masolatdt megérizte. A rend-
szeres betelepités csak a XVII. szdzad kozepéig tar-
tott. 1648 utan 1wjabb kenézlevelet nem adtak Kki.
S ennek ellenére, a rutének bedzonlése a hegy-
vidékre tovabb tartott. Mar azalatt is, amig a
rendszeres betelepités folyt, sok halicsi\rutén lopo-
zott at a Karpatokon ¢és telepedett le valamelyik
kis eldugott volgyben. A bevandorlasnak ez a modja
a XVII. szazadon tul is tartott, egész a XIX. szazad
kozepéig.

Igen sok népmonda beszél az Onkéntes, rend-
szerint titkos beszivargasrol. Alsoszinevér (Mara-
maros m.) rutén lakossdga igy mondja el faluja
keletkezését:

Régesrégen siirii erdd volt a mai falu helyén.
Vadak tanyéja, ahovda még a nomad pasztorok is
csak ritkan tévedtek be. Hanem a lyachok (lengye-
lek) orszagabol egyszer idevet6dott egy ember a
feleségével. Meghuzodott az erdoben és gazdalkodni
kezdett. A foldesurnak sejtelme sem volt réla, hogy
olyan jobbagya is van, aki nem fizet neki adot és
urdolgara se jar. A hazastarsnak fia sziiletett. A gye-
reket tojassal, szarnyassal, nyulhtssal taplaltak. Jo-
maguk egész nap dolgoztak ¢és ettek, amit aznap
éppen szereztek. Halat fogtak a patakban, vadat
az erd6ben. Néha vadmalacot is. JOl éltek. Négy évi
gazdalkodas utan teheniik, borjujuk, egy par lovuk,
kecskéjiik és néhany juhuk is volt. Kis hézat és oOlat
épitettek. Kert és szantd részére jokora darab erdét
irtottak ki. Burgonyat ({ltettek bele, rozsot, zabot
vetettek. Semmiben sem szenvedtek hianyt. Még
hiasban sem. Az ember vadaszott, nyulat, Gzet 16tt,
né¢ha szarvast is. Az asszony a haztartast vezette,
font, szott és a kisfiaval jatszadozott. Boldogan,
elégedetten €lt a rutén.
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Hogy a Verchovina legtobb falujat onkéntes be-
vandorlok alapitottak, azt a néphagyomanyokon
¢és az okleveleken kiviil a helyi kronikak is bizonyit-
jék. A huklivai latinnyelvii kronika, amelyet a
huklivai (zugdi) pardchus vezetett a XVIII. szazad-
ban, azt mondja, hogy minden valdszinliség szerint
az egész Verchovina benépesiilése a XVII. szazad
elején kezdddott erdét és vadaszzsdkméanyt szeretd
emberekkel.!4

A csondesen, észrevétleniil beszivargott rutének-
r6l idével a foldesur és a kincstar is tudomast szer-
zett és egy helyen vald letelepedésre kényszeritette
oket. Pl. Rakoczi Zsigmond 1588-ban kenézlevelet
adott a Peczkovics testvéreknek, hogy szedjék Ossze
a Gacsorszagbol jott ruténeket és telepitsék le Oket
Huklivan.

Az egész Verchovinat ilyen beszivargd rutének
népesitették be. Lipcsey Zsigmond 1646-ban irt
kimutatdsdban olvassuk, hogy tizenharom faluja
koziil csak kettében van kenéz, mert a tobbi tizen-
egy nem tervszerii telepitésnek, hanem a rutének
csondes, észrevétlen bevandorlasanak koszoni kelet-
kezését.1>

Az Onkéntes bevandorlok a Karpatok északi
oldalarol jottek at és a Kérpatok déli oldalan a
Karpatgerinc kozelében helyezkedtek el. A szepesi,
sarosi, zempléni és ungi (Ung nyugati fele) lemkok
a halicsi lemkok kozil valok. Az ungi (Ung keleti
fele), beregi és maramarosi bojkok a halicsi bojkok-
bol rajzottak ki, a Tisza forrasvidéke kozelében ¢€l6
huculok a halicsi és a bukovinai huculokbdl szakad-
tak ki.

Maramaros északkeleti hegyvidéke népesiilt be
utolsénak. Itt a legrégibb hucul telep Raho. Valo-
szinli, hogy mar a XV. szazad vége fel¢ is volt egy-
két lakosa. 1600-ban mar 14 rutén jobbaggyal talal-
kozunk. A telekért és a legelokért juhtizedet, 14



28

vadmacskabOrt és ezer darab pisztrangot fizettek a
ronaszéki kamaranak. Jomoéoduak voltak, hisz Orosz
Mihalynak példaul 6 lova, 6 tehene és 300 juha volt.
Rahé utan Trebusan (Terebesfejérpatak) telepe-
dett le az els6 rutén; 1598-ban 12 évi adomen-
tességet kapott, tehat csak akkoriban szallt ott
meg. A legnagyobb mai hucul koézségben, Koros-
mezOn, a XVI. szdzadban még nem sqjt lakossag.
Koérosmezorol még 1600-ban is azt irja a ronaszeki
sokamara, hogy letelepedésre alkalmatlan mezdség,
ahol senki sem lakik. *

Maramaros északkeleti csiicskének a lakosai —
a huculok — jomaguk is tudjak, hogy nem régota
laknak a Tisza partjan, mint azt szamos mondajuk
is bizonyitja.

Korosmezé mesemonddja, Vaszil Maraszek be-
sz€lte el 1912-ben sziiléfaluja keletkezésének a tor-
ténetét.,

— Ugy volt az, uram, ahogy mondom. Szent
igaz, a nagyapamtdl hallottam, Isten nyugosztalja
szegényt. Mintegy 300 évvel ezel6tt egy lélek sem
lakott e faluban és kdrnyékén. Korisfaerdé boritotta
Lazescsinat, Sztebnat, Lopusankat, Csornatiszat. Az
erd6k kozott fiiben gazdag tisztasok teriiltek el.
Térdigéré fii zoldéit a havasokon is. A halicsi pész-
torok minden tavasszal idehajtottdk marhaikat és
juhaikat és itt legeltették Oket késé Oszig. Hanem
egyszer, kora Osszel, egyik naprol a masikra hirtelen
téliesre fordult az id6. Magas hd boritotta be a he-
gyeket és a volgyeket és olyan hideg lett, hogy az
ember lehelete is megfagyott. A pasztorok gyorsan
Osszeterelték marhaikat s hazamentek, hanem a
juhokat ott hagytak a Fekete-Tisza volgyében, mert
azok mozdulni sem igen tudtak a magas hoban.

— Tavasszal visszatértek oda, ahol a juhokat
hagytak. Most bamultak csak igazan. A juhokat
mind élve talaltak a korisfak alatt. A szegény allatok
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az avarba bujtak és egész télen at korisfalevéllel tap-
lalkoztak. Olyan jol érezték magukat a meleg avar-
ban és olyan jol izlett nekik a korisfalevél, hogy még
meg is hiztak tdle.

A halicsi gazdak, amikor tudomast szereztek
err6l, atjottek a Fekete-Tisza volgyébe, hazakat
épitettek s megalapitottak  Jaszinja (K&rosmezo)
falut...

A tobbi hucul kozség: Tiszaborkut, Bilin, Bog-
dan (Tiszabogdan) stb. csak a XVII—XVIII. szazad
folyaman keletkezett.

A lengyel uralom alatt €16 ruszinokat elsésorban
tarsadalmi és gazdasagi helyzetiik kényszeritette
hazajuk elhagyasara. Atjottek a magyar Karpat-
aljara, mert remélték, hogy jobb dolguk lesz, mint
amilyen Halicsban volt. Senki sem kényszeritette
Oket a bevandorlasra. A soltészeknek és a kenézeknek
nem volt folottiik hatalmuk, halicsi uraik pedig nem
szivesen engedték el Oket s igy a letelepedésre ravett
jobbagyok csak nagyobb zavarok idején tudtak
csoportosan, nagyobb tomegekben atjonni, maskor
egyenként lopéztak at. Ez a magyarazata, hogy a
soltész és a kenéz rendszerint 3—8 évi hatarid6t
kapott egy-egy teriilet benépesitésére.

A hivéas nélkiil beszivargott rutének kozott kétes
elem is volt: szokott katona, szokott jobbagy, soét
kozonséges gonosztevd is, aki az igazsagszolgaltatas
el6l szokott meg és rejtdzkodott el a Verchovinan,
vagy a Tisza forrasvidékén. Széleslonka (Maramaros
megye) Oregemberei ma is mesélik, hogy harom sze-
génylegény: Fokuba, Selemba ¢és Dudla alapitotta
falujukat, ezért mai napig is igy hivjdk a falu egyes
részeit. A legtdobb szegénylegény a halicsi huculok
kozott volt. Ezek koziil is sokan rejtéztek el és tele-
pedtek le a Karpataljan.

A verchovinai ruténekrdél tudjuk, hogy honnan
jottek, hanem a sikfoldi (a dolisnyan) rutének meg-
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felelo torzsét nem talaljuk Gacsorszagban (Galicia-
ban). Ezek a legrégebbi bevandorlok s igy oOket az
eredeti bels orszaghatar, a gyepl kozelében elteriild
termékeny foldekre telepitették le. A legnagyobb
valdsziniiség szerint Podolidban és Volhyniaban kell
keresniink dshazajukat.

A XVI—XVII. szazadban maguk a rutének,
valamint a hatésagok is jol tudtdk, hogyha rutének
a magyaroknal joval kés6bbi jovevények. Nemcsak
a hukiivai (zug6i) latinnyelvii kréonika, hanem az
anyakonyvi bejegyzések, az egyhazkozségek kanoni
vizsgalatairol felvett jegyzokonyvek, a templomi
konyvek széljegyzetei és a tulajdonnevek is ezt bizo-
nyitjak. Sok bevandorolt rutén régi lakohelye sze-
rint kiilonboztette meg magat a tobbitdl. Pl. Da-
rivszkij (Dariv halicsi falu utdn), Lipoveckij (Li-
povec), Tihanszkij (Tihanja), Perechinszkij (Pere-
chino), Vorochta (Vorochta) stb.

Hogy a rutének a magyaroknal késébbi jovevé-
nyek, ezt egyre hangoztattdk az osztrdk és a magyar
hatésagok. Ezt bizonyitja Geizkofler birodalmi kincs-
tarnoknak a magyar Rendekhez kiildott eléterjesz-
tése, ezt mondjak Miksa csaszarnak a Felvidékre
kiild6tt biztosai (Salm, Pappendorf és Paczot) 1570
aug. 14-én Kassan kelt jelentésiikben. Errdl tants-
kodnak a szepesi ¢és pozsonyi kamaraknak ruté-
neinkre vonatkozé jelentései. A magyar rendek el6tt
is ezzel érvelt Miksa csaszar, amikor azt kovetelte,
hogy a rutének is fizessenek neki adot.
ezt mondta: «.. furcsa €s igazan nagyon méltat-
lan dolog, hogy a magyarok, az orszag tulajdonképeni
és természetes birtokosai, dikat és tizedet fizessenek,
a rutének ellenben ... akik jovevények és idegenek,
mindamellett az orszag termésébol ugy élnek, akar-
csak a magyarok, szabadok ¢és mentek legyenek,
mintha nemesebbek ¢€s jobbak volnanak a magya-
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rokndl, mintegy csufjara a magyarsagnak. Es hogy
midén az orszag szomori helyzetében a magyarok
a haza védelmére nemcsak addéznak, hanem kényte-
lenek egyebet is kiallani és elviselni, dket mint tétlen
szemlél6ket minden teher aldl felmentséky.

Meégis sok rutén ma is azt hiszi és hangoztatja,
hogy 0Gslako a Karpataljan, mert Gsei, ha nem eldbb,
legalabbis a honfoglald magyarokkal egyidejlileg
jottek be. Ezt a téves hitet elsdsorban Basilovits
torténeti munkéja terjesztette, amelyben azt allitja,
hogy a Kkérpataljai ruténeket Cyrill és Metdd szlav
apostolok téritették a keresztény hitre 867-ben,
tovabba Balugyanszki egyhaztorténete €s a mun-
kacsi pilispokség schematismusai. Elhitették a ruté-
nekkel, hogy a Szent Istvan alapitotta piispokségek
kozt volt a munkacsi piispokség is. Ez a téves allitas
hizelgett a rutének hitsaganak és annyira megrog-
z6dott tudatukban, hogy az tjabb torténeti kutata-
sok eredményei sem tudtdk teljesen kiirtani a rutén
koztudatbol.

A rutének a magyar szabadsagért.

A XVII. szazad kozepéig nyugodt élete volt a
ruténnek. Szantott, vetett, nyajat legeltette és kote-
lességét teljesitette foldesuraval szemben. Kultar-
igénye nem volt, anyagi helyzetével meg volt elé-
gedve.

A tor6k nem terjesztette ki hatalmat az Erdés-
Karpatokra. A rutén akkor is békében élt és gyara-
podott, amikor a magyar javakat a to6r6k hordak
pusztitottdk. A torok uralom voltaképen hasznara
volt, mert akkor kezdett miivel6dni.

A torok hodoltsag koraban Magyarorszag terii-
letén valdsagos népvandorlas volt. Az alfoldi lakos-
sag észak ¢és északkelet felé menekiilt s ott telepedett
le. Békés idok bealltaval a menekiilok egy része
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visszatért eredeti lakohelyére, hogy ujabb zavarok
esetén Ujabb menekiilokkel egyiitt megint a hegyek
kozt keressen hajlékot. Kiilondésen a XVI—XVIL
szdzad folyaman menekiilt nagyobb szdmi magyar
lakossag a ruténség kozé és sok olyan falu volt akkor
magyar, amely ma tilnyomodan ruténajki. Ung
megye szamos (ma rutén) falujaban a XVII. szazad-
ban csupa magyar jobbagynévvel taldlkozunk. Be-
reg megyében a munkacs-szentmiklosi uradalom
1649-iki urbariuma szerint 42 mai rutén faluban sok
jobbagynak magyar neve van. SOt még a legészakibb
falvakban is, mint pl. Voloécon ¢és Nadaspatakon
(Trosztyanican) voltak magyarok. Igen sok mene-
kiilt magyar — még a nemesek koziil is — elruténe-
sedett; innen a sok magyar nevll rutén, féleg a
papok és a kantortanitok kozott.

A megritkult lakossag egy része az Alfoldon
maradt, de itt is azt latjuk, hogy a kozségek gyak-
ran cserélnek lakosokat és sokszor masfaju lakos-
sag telepszik le oda, mint volt azel6tt.

Az eredeti gyepiivonaltdl, vagyis a magyar-
rutén nyelvhatartél délre talalhatdé rutén telepek
akkor keletkeztek. A kipusztult magyar lakossag
helyébe rutének is jottek és a magyaroktol észak-
keleten elhagyott falvakba is rutének jottek at
Galiciabol. Magatdl értetddik, hogy e vandorlasok
kozben erés volt az érintkezés a magyarok és a
rutének kozt. A rutének 0j fogalmakkal ismerkedtek
meg, ) emberek jottek kozéjik és ez jo hatassal
volt fejlodésiikre.

A XVII. sz. kozepén megvaltozik a helyzet.
Fegyvercsorgés tori meg Karpatalja csendjét. Az
erdélyi fejedelmek Karpataljan at vezetik hadaikat
Lengyelorszagba és lengyel portyazd csapatok is
gyakran betornek hazankba. 1657-ben Lubomirszki
vezérlete alatt mintegy 40,000 lengyel katona fosz-
togatott Beregben és Méramarosban. A XVII. szi-
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zadban Karpataljan haromszor fosztogattak a len-
gyel szabadcsapatok.

Azonban a legtobb szenvedést a kuruc-labanc
habora hozta a ruténekre. A csaszari hadak elvisel-
hetetlenné  tették életiiket. Ertheté, hogy a sok
beszallasolastol, lopastol, rablastol, gyujtogatastol
agyongyotort ruténség lelkesedd o6rommel fogadta
jo urat, II. Rakoczi Ferencet, akit6l a felszabadulast
varta és seregestiil todult zaszlaja ala.

Errél igy ir a fejedelem Emlékirataiban: «Skoleba
érkeztem. Megérkezésem hirére egy Kamenszky Pet-
ronius nevil j6 6reg — egy szomszédos rutén zarda-
nak a feje, aki gyermekkoromban karjan hordozott —
oromkonnyekre fakadt és nem tudvan eltelni lata-
sommal, elkisért a hatdrokig. Mihelyt hire terjedt
jottomnek a munkécsi hercegségben, alig lehet el-
képzelni, hogy milyen igyekezettel és 6rommel todult
hozzdm a nép . .. Ezek az emberek gyermekestol,
feleségestiil jottek és messzirdl meglatvan engem,
térdre ereszkedtek és orosz modra keresztet vetettek.
Buzgoésagukban ¢és ragaszkodasukban nemcsak éle-
lemmel lattak el, hanem hazakiildvén feleségeiket
és gyermekeiket, maguk bealltak a seregembe és
tobbé el sem hagytak ... és kinyilatkoztattak, hogy
velem akarnak élni, halni.»'®

A rutén katonak koziil azoknak, akik a hataron
csatlakoztak urukhoz és végig kitartottak mellette,
kasza, kapa, vasvilla és hadard volt a keziikben.
Csak késobb fegyverezte fel Oket Rakoczi, hogy
siker reményével vehessék fel a harcot a tokéletesen
felszerelt német csapatokkal. A rutén nép megosz-
totta Rékoczival szenvedéseit és az 1711. évi fegy-
verletétel utdn se tagadta meg. Joggal mondhatta
rola a fejedelem, hogy nagyon hiiséges nép — gens
fidelissima.

II. Rékoczi Ferenc munkdcsi €s szentmiklosi
uradalmanak 161 rutén faluja volt s csaknem mind-
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egyike adott katonat. A katondk fele onként jelent-
kezett. A tobbit toboroztak, de erdszakkal senkit se
vittek el kurucnak. A rutén kurucok végigkiizdotték
Rékoczi szabadsagharcat és az 1711. évi fegyver-
letétel utan se tértek vissza falvaikba. Egyrésziik
elesett, masik résziik elbujdosott. Szamos rutén
kuruc és csaladja a szomszédos magyar megyckbe,
foleg Ugocsaba €s Szabolcsba menekiilt. AlWinkacsi
uradalom 1711. évi jegyzéke sok rutén jobbagy neve
mellett megjegyzi, hogy Mandokon, Pécson, Petriben
stb. lakik. A Szabolcs és Hajdi megyébe vandorolt
rutének a szinmagyar kdrnyezetben elmagyarosodtak.

Rékoczi haldla utdn is ragaszkodott hozzd a
rutén nép, mint azt a kovetkezo eset bizonyitja.

A szabadsagharc leverése utan huszonhét évvel
és harom évvel Rékoczi haladla utdn, 1738-ban jelen-
tették a szepesi kamaranak, hogy a munkacsi ura-
dalom jobbagyai lazadoznak. Amikor a rutén papok
kihirdették, hogy imadkozzanak a csaszarért, aki
most a térokok ellen harcol, a rutének zugolodtak
és azt mondtak, hogy nem imadkoznak a csaszarért,
aki adokat, vamokat és mas terheket rak rajuk,
inkabb imadkoznak régi jo wurukért, Rakocziért,
hogy visszaj6jjon hozzajuk.

A feljelentést kovetd vizsgalat igazolta a vadat.
A vallatasokbol ¢és szembesitésekbdl kitlint, hogy
valéban mondtdk a rutének, hogy nem imadkoznak
a csaszarért, hiszen jobb dolguk volt a magyar urak
idejében, amikor évenként csak 12 forintot fizettek,
mig most 300-at kell adniok. A két fobiindst, a 1azitas
értelmi  szerz6it 60—60 botiitésre itélték s az
itéletet elrettentd példaul Munkdcs piacan a vasari
nép szemelattara hajtottak végre.!”

A rutének emlékezetéb6l Rakoczi emlékét boto-
zasokkal sem lehetett kiverni. Igaz, hogy lazadozni
mar nem mertek tobbé. A temetd csendje borult a
német urak altal agyonnyomott Ruténfoldre.
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A rutén nép sokdig nem akarta elhinni, hogy
meghalt Rékoczi, mert téle varta sorsa jobbrafor-
ditasat, német foldesuraitol vald megszabaditasat.
Rékoczi sokdig a mesebeli megvaltd kiralyfi volt,
de mert nem jott és nem segitett rajtuk, az 6 nevé-
hez kapcsoltédk egyik lemondd, szomori kdézmonda-
sukat: Bude, jak Rékoczi prijde, «meglesz, amikor
Rékoczi megjon» azaz sohanapjan.

Az Oreg rutének ma is mesélnek Rakoczirdl.
Egyik-masik rutén visk6 falan ma is ott fiigg a képe
és a nagyapa biliszkén mondogatja unokainak:
«szeretett minket, segiteni akart rajtunk, de eliztek
s talan meg is Olték a németek». Sok faluban ma is
mutogatjak a rutének a tolgyfat, amely alatt meg-
pihent, vagy a nagy asztalt, amelyen aludt. Vezér-
szallas kozségben (Bereg megye) a vilaghaboru elott
biliszkén mutogatta nekem egy rutén gazda asztal-
nak hasznalt 1'/, m hossz(i, 1 m széles és 1 m magas
laddjat, amelyen Rakoczi aludt, amikor szabadsag-
harcanak leverése utan Lengyelorszagba menekiilt.
Még a monogramjat is bevéste az asztalba. Alig
van falu a beregi Verchovinan, ahol a néphagyo-
many szerint ne fordult volna meg Rakoczi.

Az 1848/49-ik évi szabadsagharcban is a magyar-
ral egylitt harcoltak a németek ellen. Mig azonban
II. Rakoczi Ferenc seregében fdleg a parasztok ontot-
tak vériikket, 1848/49-ben a rutén értelmiség sietett
Kossuth zaszlaja ala.

Az ungvari gor. kat. papnovendékek Petdfi sza-
badsagdalanak a hatdsa alatt egy szabadsagdalt is
koltottek, hogy lelkesitsék hittestvéreiket.

Riadj magyar 6romre fel!

Kin almaid enyésztek — el
Enyésztenek keserveid

Szabad hazam — bus ¢&jjelid —
Riadj azért 6romre fel

Te szenved$ magyar kebel!
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Zokogva nézted zsarnokid
S reményt veszitve kinaid!
Siralmaid panaszira

Deriilt hazank zord nappala
Riadj azért 6romre fel

Te szenvedd magyar kebel!

Derti hasadt borulaton,
Enyészet a zsarnokokon.
Sotét sirok tirege mar

Nép zsarnokot 6lelni var
Riadj azért 6romre fel

Te szenved$ magyar kebel!

Le zsarnokot a sirba le

Szabad hazank és nemzete!
Uralni téged Ausztria —
Eskiiszik, hogy nem fog soha! —
Riadj azért 6romre fel

Te szenvedé magyar kebel! —

Ungvart, majus 12-én 1849.

Az ungvari papndvendékek hittestvériik, Vasvari
Pal péld4jan felbuzdulva honvédnek alltak be és a
magyar szabadsagért harcoltak.

Orosz kemek hazankban.

A szazad vége felé kiilfoldrdl iranyitott izgatas
igyekezett megzavarni az egytértést a magyar és a
rutén kozott. Igaz, hogy Oroszorszag hivatalos korei
sokkal elébb szemet vetettek a ruténekre, de ez
alig volt tobb kivancsi érdeklédésnél és nem jart
olyan sz6 mort kovetkezményekkel, mint a vilag-
haborat megeldz6 izgatas.

Rettenetes Ivan moszkvai nagyfejedelem 1547-
ben felvette a «minden oroszok carja» cimet. A cim
voltaképen politikai programm volt. Azt jelentette,
hogy a car nemcsak a moszkvai birodalomban, ha-
nem a mas orszagokban ¢él0 ruszoknak (oroszoknak,
fehérorosznak, ukranoknak, ruténeknek) is az ural-
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koddja. Arra kell torekednie, hogy az Osszes ruszokat
jogara alatt egyesitse.

A carok e cél érdekében a gorogkeleti (pravo-
szlav) vallas védoivé toltak fol magukat és e cimen
probaltak beavatkozni a hazankban ¢16 gorogkeleti
vallasi népek ¢életébe. Kiilondsen Nagy Péter car
érdeklodott sokat a rutének irant. Tamogatast igért
Rékoczinak, hogy érintkezhessen velik. Volt is
némi kapcsolata, mert példaul a kotyagos Kaminszki
Petronius munkacsi  bazilita szerzetest Rakoczi
1707-ben az O partfogasara nevezte ki munkéacsi
plispokké. Péter azt remélte, hogy Kaminszki
hiitlen lesz a gorogkatolikus valldshoz, de csa-
lodott.

Nagy Péter kétszinii jatékot folytatott. Egyre
biztatta Rakoéczit, de ugyanakkor Lipdt csaszarral is
szovetkezett. Kétszinli jatékanak az volt az oka,
hogy a karpataljai ruténeknél nem talalt rokon-
érzésre az oroszok irant. Mivel faji alapon nem tudta
O6ket megnyerni, ¢ és utédai a vallas segitségével
igyekeztek a kozelikbe férkézni. Ehhez az kellett,
hogy mindig mellettik legyenek. Nagy Péter erre
is talalt modot. Tobb minisztere: Mencsikov,
Golovkin, Zafirov és masok kérték Rakoczit, hogy
szOlobirtokot szerezzen nekik a Hegyaljan. A minisz-
tereck nem kaptak sz6l6t, de a cari udvar Tokajban
és Tallyan nagyobb szO6l6birtokot vasarolt. A sz6l6t
egy orosz tabornok feliigyelete alatt orosz katonak
mivelték. A bécsi udvart azzal a magyarazattal
nyugtatta meg az orosz koévet, hogy az igazhitii
car csak olyan bort ihat, amelyet igazhitiiek ter-
meltek. A magyarazattal a bécsi udvar Nagy Péter
car és Erzsébet carnd idejében meg is elégedett,
mert sziiksége volt az orosz szovetségre és jo-
indulatra.

A kozékezred jelenléte a birodalom teriiletén
mélyen sértette mind a magyar, mind az osztrdk
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hivatalos koroket. Tudtdk, hogy a szdlének «igaz-
hittiek» altal vald megmunkaldsa csak {irligy volt
arra, hogy az orosz kormany megfigyeléket és kéme-
ket tartson a Ruténfold kozelében. A Tokajban és
a Tallyan allomasozé orosz tisztek és katonak sza-
mara papot is kiildtek Oroszorszagbol, aki a tokaji
gorog templomban misézett. A pap az oroszt udvar
kémje volt. Figyelte a ruténeket és mindent elkdve-
tett, hogy eltéritse Oket a katolikus vallastol. Azon-
ban a katolikus egyhaz is résen volt. Az egri érsek
mar 1749-ben jelentette a kirdlyi kamaranak, hogy
a Visnyevszkij muszka generalis mellé beosztott
orosz pap pravoszlav propagandat UGz a gorog-
katolikusok kozott. Az orosz pap izgatasa kisebb-
nagyobb muld sikerrel is jart. 1760-ban Maramaros-
ban, 1765-ben pedig Hajduboszorményben ¢és Hajdu-
dorogon fellazitotta a goérogkatolikusokat és rabirta
dket, hogy térjenek vissza a gorogkeleti (pravoszlav)
vallasra. Nemcsak a pap, hanem a tisztek és a tobbi
katondk is izgattak a Felvidéken ¢és a Karpataljan.
Valamennyien kémek voltak.

Szamos oklevél és egykort feljegyzés vallja, hogy
a XVIII. szazadban sok orosz katona volt Tokajban
és Tallyan. 1749-ben a tokaji gor6gok nagy gorog-
keleti templom épitésére kértek engedélyt, mert a
meglevé templom a Tallyaban €16 szamtalan muszka
miatt («ob innumeratam tam Moscovitarumy»)'® igen
sziik és a hivok felét se tudja befogadni. A tokaji
gorog keresked6k kérése mogott a cari udvar rej-
t6z0Gtt, mint azt az egri érsek jelentése elarulja.

Az érsek értesitette a kancellariat, hogy «egy
rendkiviili futar levelet hozott neki az orosz udvar-
tol, amelyben a car kéri, hogy a Tokajban tartoz-
kod6 katonai szamara templomot épithessen». A «mi-
nisterialis conferencia» megvizsgalta a templomépi-
tés ligyét és azt ajanlotta Maria Terézianak, hogy
akaddlyozza meg a muszkdk schizmatikus propa-
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ganddjat, mert sérti az uralkodd egyhdz érdekét,
mégis tekintettel arra, hogy a bécsi udvar baratsagos
viszonyban van a cari udvarral, egyezzen meg vele.
Kosse ki, hogy a kalugyer (orosz szerzetespap) csak
a Tokajban tartozkodd oroszoknak misézzen, de a
schizmat ne terjessze, emiatt mar panaszkodott
az egri érsek.»

Az ¢épitési engedély kiadasat a bécsi kormany
Erzsébet carnd halalaig (1762) halasztgatta, azutan
felszolitotta az orosz kormanyt, hogy Tokajbdl és
Téllyabol vonja vissza csapatait. A felszolitdsnak
ne m volt eredménye. A bécsi kormany erre 1771-ben
elrendelte, hogy az idegen hatalmak Magyarorsza-
gon ¢l6 hivatalnokait renddri feliigyelet ala helyez-
zék. Az oroszokat ez sem riasztotta el. A csapatok
egy részét 1774-ben visszahivtak, de helyébe Ravagh
ezredes vezetésével 0j kozéksereget kiildtek. Uj pap
is jott Tokajba, egy Falkovszkij Irén nevii okos és
tevékeny szerzetes, akinek a miikodésével nagyon
meg volt elégedve az orosz kormany. Az osztrak
kormany kozben megint szovetkezett az oroszokkal,
nem siirgette tovabb az orosz katonasag visszahiva-
sat s az 1800-ig Tokajban és Tallyan maradt.

Az orosz kozakezred szazéves magyarorszagi
tartozkodasa nem keltett rokonérzést az oroszok
irant a karpataljai ruténekben, de wvallasi téren sok
kellemetlenséget okozott. Részben neki tulajdonit-
hatd, hogy a rutének egy része — noha hivatalosan
gorog katolikus volt — hol nyiltan, hol titokban ki-
tartott a gorog keleti (pravoszlav) vallas mellett.

A kozakok kivonuladsa utan az orosz érdekeknek
igen jo képviselgje akadt Budan Szamburszkij
Andrej személyében, aki Jozsef nador elsé feleségé-
nek, Alexandra Pavlovna nagyhercegnének udvari
kaplanja volt.

A nagyhercegné koran elhinyt. A cari udvar
Buda kézelében Urdom kozségben templomot épitett
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emlékére és egy orosz papot kiildott oda, hogy az
elhunyt lelkiiidvéért imadkozzon. A  mindenkori
iromi orosz pap Budan lakott és siirlin érintkezett
a magyarorszagi szlavokkal, féleg a Pesten tanul6
rutén didkokkal. Az {irdmi papok elhitették a rutén
értelmiség egy toredékével, hogy az orosz nyelv és
irodalom az O nyelviik és irodalmuk is. Hogy a
XIX. szazad rutén irdéi koziil sokan oroszul irtak,
az az Ur0mi orosz papok izgatasanak volt az ered-
ménye. Duchnovics, a karpataljai rutének koltdje
1853-ban rutén nyelvtant irt, hogy az erésen magya-
rosodd rutén értelmiségnek segédkonyvet adjon a
kezébe ¢és a rutén nyelv tanuldsara Osztondzze.
Kéziratat Budara kiildte Rakovszki Janosnak, hogy
az egyetemi nyomdaban kinyomtassa. Rakovszki a
kéziratot odaadta az {iromi papnak, Vojtkovszkij-
nak s ez teljesen atdolgozta ¢és orosz nyelvtant
csinalt beldle. A rutén papok szamara szerkesztett
els6 ujsag is (Egyhazi Ujsag 1856—1858) az & kozre-
miikodésével orosz nyelven jelent meg. Mds tekin-
tetben is sokat artottak a ruténségnek az iiromi
orosz papok. A ruiénség sok tehetséges fiat rabirtak,
hogy véndoroljon ki Oroszorszagba. igy hagytdk el
az orszagot Balugyanszkij, Orlay, Lodij, Kukolnik,
Hucza-Venelin, Deské és masok, valamennyien
kivalo tuddsok és irok.!?

A XIX. szazad végén a vallas leple alatt fel-
langolt az orosz propaganda. A rutén nép nyomor-
ban élt, az oroszok iligyndkei tehat anyagi ¢és szellemi
javak igéretével csabitgattak.

A magyar kormany figyelmét nem keriilte el az
orosz kémkedés ¢és izgatds, de nem tartotta veszé-
Iyesnek. A rutének nem igen hallgattak az alprofé-
takra és igy nem tartotta sziikségesnek, hogy erélyes
rendszabalyokhoz nyuljon. Csak a szazadfordulon
hatarozta el, hogy kiveszi a talajt az izgatok laba
alél. Gondoskodik a rutének szellemi szinvonaldnak
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az emelésérdl, anyagi helyzetiik javitasarol és olyan
reformokat valdsit meg, amelyek alkalmasak, hogy
megvédjék Sket a karos propagandatol.?

A rutének a vilaghaboruban. A Ruténfold elszakitasa.

A vilaghdboruban is egyiitt vérzett a magyar és
a rutén. A hadseregfoparancsnoksag (Armeeober-
kommando) megallapitotta, hogy egyszer se tortént
meg, hogy magyarorszagi rutén ezredek magyar-
ellenes, hazafiatlan magatartast tanusitottak volna
és megszegték a kirdlynak, a hazanak tett hiiség-
eskiijiiket.

Nemzeti érdekb6l vagy faji politikabol a cseh
megszallds kordig a rutének sohasem vétettek a
magyar haza iranti hiiség ellen. Pedig az orosz
hadsereg elég sokaig tartotta megszallva Karpatalja
egy részét és a panszlav propaganda is erésen mii-
kodott  kozottik. Egy-két  arulo, mint mindeniitt,
kozottiik is akadt.

Karpatalja rutén népét a kozdsen véghezvitt
nagy tettek emléke és a hdborus szenvedések olyan
kozel hoztdk a magyarsdghoz, hogy a rutén papok
és tanitok hivatalos lapja, a Gordg Katolikus
Szemle 1918. januar 20-i szdmdban tiltakozott az
ellen, hogy kiilon nemzetiségnek tekintsék a rutént.
«A rutén ép oly szerves tagja a magyarsidgnak, mint
a szinmagyar nép, s a kettd kozott csak annyi a
kiilonbség, hogy az egyik magyarul, a masiknak egy
része ruténul beszél. Nemzeti kivansagaik a rutének-
nek nincsenek, nem is voltak.»

Az Osszeomlas utan 1918 Oszén sem hagyta cser-
ben magyar testvérét. November 9-én megalakult
Ungvaron a rutén nemzeti tanics, a Narodna Rada,
amely kimondta, hogy ragaszkodik Magyarorszag
terilleti épségéhez. Amikor Szab6é Oreszt, rutén
kormanybiztos a Karolyi-kormédny megbizasabol



37

hozzafogott Budapesten a rutén Onkormanyzat meg-
szervezéséhez, az ungvari Narodna Rada kikiildottje,
Volosin Agoston, a késébbi «karpati ukran» miniszter-
elnok, a november 29-i eldzetes tanacskozason be-
jelentette, hogy a rutén nemzet sajat jol felfogott
érdekében sem tér el ezeresztendés hagyomanyaitol.
Nem lazitja az allamegységet, de egyhazi és taniigyi
téren, a kozjog és kozigazgatds vonalain megalla-
pitia azokat a kivansagokat, amelyek fejlodését
biztositjak.?! .

Az 1918 dec. 10-én tartott orszagos rutén nagy-
gyllés is Magyarorszag teriileti épsége mellett tett
hitvallast. A karpataljai ruténeket mégis akaratuk
ellenére elszakitottak magyar hazajuktél és az
ujonnan alapitott csehszlovak koztarsasaghoz csa-
toltdk. A Csehszlovékidhoz vald csatlakozast az
Amerikaba vandorolt gacsorszagi ukranok és négy
magyarorszagi rutén (tobb nem akadt!) beszélte
meg Masarykkal, s ez tervét Wilsonnal is elfogad-
tatta.
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A rutének a cseh megszallas kordaban

A pariskdrnyéki békediktatumok Karpataljat el-
szakitottdk anyaorszagatol és mint autonom ruszin
teriiletet Csehorszaghoz csatoltdk. Az entente hatal-
mak a magyar kormany tiltakozo jegyzékére azt
valaszoltdk, hogy a csehszlovdk koztarsasaggal
kotott békében a ruténeknek olyan autondémiat biz-
tositottak, amely lehetévé teszi, hogy késObb sza-
badon nyilvanithassak akaratukat és a Népszovet-
ségnek is modjaban van, hogy hasznosaknak latszo
hatarozatokat hozzon.

A ruténeknek biztositottak azt a jogot, hogy
bizonyos 1id6 elteltével kinyilvanithassak akaratu-
kat. A csehek tudtdk, hogy a rutének a Szent Istvan
orszagaba valo visszatérést fogjak kovetelni s igy
azt a «bizonyos id6t» minél hosszabbra igyekeztek
kitolni, hogy atgyarjak lelkiiket ¢és elidegenitsék
magyar testvéreiktol.

Eveken at az ezeréves magyar elnyomas meséjét
hangoztattdk, hogy bizalmatlansagot keltsenek ¢és
eltereljék a ruténség figyelmét a szerzddésekben
biztositott jogaiktol. Hanem tervilk nem sikertilt.
A Kurtydk—Brody-féle autonomista foldmives part
kovetkezetesen, batran kiizdott a ruténség jogaiért
és a rutén autondmidért. A harc az autondmiaért
akkor kezdd6dott, amikor Csehszlovakiahoz csatoltak
Karpataljat.
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Az amerikai rutén Nemzeti Tanacs (Narodna
Rada) megbizasabol Zsatkovics Gergely philadel-
phiai tigyvéd, egy Kkarpataljai rutén kivandorlo
Amerikaban sziiletett és nevelkedett fia, 1918 okt.
elején Masarykkal targyalt a rutének sorsarol.
Masaryk igazsdgos rutén-tot hatart és széleskorli
onkormanyzatot igért a ruténeknek, ha Cseh-
szlovékidhoz csatlakoznak. A Masarykkal kotott
megallapodast tudomasul vette a Narodna Rada
igazgatosaga €és nov. 12-én a scrantoni gyilésen ki-
mondta a magyarorszdgi ruténlakta teriilet csatla-
kozasat a csehszlovak koztarsasaghoz, de ennek
fejében a legszélesebb korti Onkormanyzatot ko-
vetelte.

A saint-germaini szerz6dés Csehszlovakidhoz csa-
tolta Karpataljat. A 10. pontban Csehszlovakia ko-
telezte magat, hogy az entente altal megvont hata-
rok kozott autoném rutén tartomanyt létesit. Er-
demei elismeréséiil Zsatkovics Gergelyt a cseh kor-
méany 1920 paérilis 26-4n Podkarpatszkaja Ruszj
(Karpataljai Oroszorszag) kormanyzdjava nevezte ki.

Zsatkovics csalodott. Masaryk egyik igéretét se
valtotta be. A cseh kormény kiilonféle triigyekkel
halogatta az igazsagos szlovak-rutén hatar meg-
vondsat és az Onkorményzat megaddsat. Amikor
Zsatkovics belatta, hogy Praga hallani se akar a
rutének oOnrendelkezési jogarol, 1921 majus 16-an
lemondott s visszament Amerikdba. Az elndkhoz és
a kormanyhoz intézett expozéjaban ismertette a
csehekkel folytatott meddo targyalasait.

Az expozé stlyos vadirat a szoszegd Masaryk
és a cseh kormény ellen. A vilag elé tarta a csehek
kétszinli jatékat ¢és felnyitotta a rutének szemét.
A rutének jobbjai belattdk, hogy a csehek igéretei-
ben bizni nem lehet. Csehszlovakia keretén beliil
csak annyi joguk lesz, amennyit ki tudnak maguk-
nak verekedni. Egymdasutan kiildték Genfbe memo-
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randumaikat. Feltartdk szomor helyzetiiket, védel-
met kértek a cseh elnyomas, kizsadkmanyolas es
imperializmus ellen. A Nemzetek Szovetsége mindig
a cseh kormany ellenjegyzékének adott igazat és a
rutének panaszait irattarba helyezte. Csehszlovakia
nem akarta megoldani kisebbségi problémait, ame-
lyekért az Osztrak-Magyar Birodalom szétdarabo-
lasan legtobbet 6 faradozott.

Zsatkovics tavozasa utan Kurtyak Janos egy-
kori huszti tanitd6 volt az autoném rutén gondolat
leglelkesebb harcosa. Hiiséges munkatarsai, Brody
Andras, Demko Mihdly és Foldesi Gyula, minden
erejiikkel €s tudasukkal tamogattdk. Kurtydk volta-
képpen parasztpolitikus, mint a horvat Radios, akit
példaképének tekintett. F. de Gerando azt irja rola,
hogy a fizikai és értelmi erd megtestesitdje. Népvezér
a sz0 teljes értelmében. Mélyen benne gyokerezik
sziil6foldjében. Még igen kozel érzi magat a kenyeret
ado ekéhez és szekercéhez. Kozvetlen és egészséges
sarja annak a foldnek, amelyet forrén szeret, bar-
milyen szegény és nyomorusagos is az. Téantoritha-
tatlanul hisz népe jovOjében, a jambor, becsiiletes
és dolgos rutén parasztban, aki mindennapi imaja-
ban még ellenségéért is imadkozik.

Kurtydk megalapitotta az Autondm Foldmives
Partot, mely a pragai parlamentben is, a férumon is
megalkuvas nélkiil, batran kizdott a rutének On-
rendelkezési, kulturalis és gazdasagi jogaiért. Rend-
kiviil fontos és érdekes kortorténeti okmany az a
peticio, amelyet 1928 augusztus 21-én intézett a
Népszovetség elndkségéhez. Kifejtette benne, hogy
a cschek nemcsak az adott szé szentségét, hanem
a saint-germaini békeszerz6dés 10. pontjat és az
alkotmany erre vonatkozé rendelkezéseit is meg-
szegték.

A rutén népet teriiletileg két részre szakitottak.
Az]Jngt6l nyugatra laké mintegy 200,000 rutént a
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szlovak sovinizmus prédajanak dobtak oda. A rutén
nép szerzOdésbiztositotta jogait semmibe se veszik.
A hatalom a Karpataljan a cseh alkormanyzé kezé-
ben van. A rutén kormanyzo tiszteletbeli allast tolt
be. Rendelkezési, intézkedési joga nincs. A szejmet
nem hivtdk Ossze. Hivatalos nyelv a cseh. A tiszt-
viselok 80—90 szazaléka cseh, aki egy szot sem tuu
ruténul. Az iskoldkban lélekdlés folyik. Negyvenezer
fébol allo cseh hivatalnok, csendér- és rendorsereg
szallta meg Karpataljat, hogy minden megmozdu-
last csirdjaban elfojtson és anyagilag is, szellemileg
is tonkre tegye a rutén népet. A rutén diplomas
fiatalsdg nem jut Aallashoz a sajat foldjén, mert
csehek foglaljak el a hivatalokat. Vezetd allasban
csak csehek vannak.

Az 06nz6, kapzsi, imperialisztikus cseh politika
klasszikus példaja a foldbirtokreform végrehajtasa.
260,115 hold foldbol az dslakossag csak 19,000 hol-
dat kapott. A szinmagyar Batyuban példaul szaz
és szaz hold foldet mértek ki cseheknek és morvak-
nak, az Oslakossag azonban csak két (2) holdat kapott
temetd céljara.

A peticiot a Népszovetség nem targyalta. A
rutének  elhataroztdk, hogy nem  gazdagitjak
tobbé peticidikkal a Népszovetség irattarat, ha-
nem sajat erejiikbdl igyekeznek érvényt szerezni
jogaiknak. A cseh kormany azonban egyel6re erd-
sebb volt.

A ruténség helyzete naprdl napra sulyosbodott.
Az ¢éhinség évrél évre visszatért. Gydszbaborult a
csodas Verchovina. Sotét atok ilt a zold hegyek
kozt, hol fijdalomma és szenvedéssé valt még a
szE€pség is.

Jajszot, atkot, sir6 sOhajt
Hallottam én zugni ott,

Alleluja meg nem szolalt,
Minden falu zokogott.
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A Nemzetkdzi Munkasegély kikiildéttei, Hamilton
és Renn, 1932 marciusaban kijelentették, hogy sehol
se lattak olyan nyomort és éhséget, mint a Karpat-
aljan, pedig Kina és India ¢hségteriileteit is bejartak.

A Magyarorszagon gyujtott gabonat és egyéb
¢élelmiszert nem engedték be a csehek. A nép elé-
gedetlensége a nyomor és a sulyos adoterhek miatt
helyenkint felkelésekben robbant ki (Nagyszdlos,
Perecsény, Alsoverecke, Turjaremete, Németmokra
stb.), de a cseh rendbrség és katonasadg minden meg-
mozdulast vérbefojtott.

Kurtyak inditvanyara 1932 szept. 18-an Huszton
a partkongresszus 36 pontbol 4allo hatarozati javas-
latot fogadott el, hogy a legnagyobb eréllyel kiizdeni
fog a rutének Osszes jogaiért. Kurtydk nem harcol-
hatta végig a harcot. Stlyosan megbetegedett és
1933 januar havaban a nagysz6lés! koérhazban mér-
gezési tlinetek kozt meghalt.

Kurtyak halala utdn Broédy Andras fotitkar
vette at a part vezetését. Igen erélyesen kovetelte
az oOnrendelkezési jogot a rutének szamara, hogy
maguk donthessenek sorsuk folott. JOl tudta, hogy
Karpatalja gazdasagilag a magyar Alfold kiegészitd
része. Népe csak ugy boldogul, ha a magyarsagra
tamaszkodik, azzal egyiitt halad, amint azt a mult-
ban is tette. Mivel az autonomista part tudta, hogy
az oOnrendelkezési jog megadasa esetén a ruténség
a Magyarorszaghoz vald visszatérés mellett fog
donteni, allanddan kovetelte a rutén autonoOmiat.
Hogy céljat elérje, egyiitt mukodott az ellenzeki
magyar partokkal, valamint a szlovak autonomista
parttal (Hlinka-part), s6t a Henlein-parthoz is kere-
sett kapcsolatokat. Politikai iranyatol akkor sem
tért el a part, amikor vezérét, Brody Andrast a
csehek bebortonozték. Az autoném part mindig a
magyar Alfold felé nézett, ahol a rutének szamara
is terem kenyér.
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A csehek nemcsak a ruténeket, hanem a magyaro-
kat, szlovakokat és a nemeteket is elnyomtak és
gyarmati sorsba taszitottak. -

Amikor Németorszag megerdsodott, nem tudta
Olhetett kézzel nézni testvérei szenvedését. Teljes
erejével tamogatta a szudétanémetek teriileti On-
kormanyzatra iranyuld torekvését. A cseh korman”
1938. majus 20-4n mozgositassal felelt a Henlein
vezetése alatt alldo  szudétanémetek javaslataira.
Azonban a vérontast az angol kormany megakada-
lyozta. Szakértot kiildott Pragaba, hogy engedékeny-
ségre birja a cseh kormanyt, de siket fiilekre talalt.
Végre a szudétanémetek meguntadk a csehek takti-
kazéasat és Hitler 1938. szeptember 10-i niirnbergi
beszéde utan a Németorszaghoz valdé csatlakozast
kovetelték.

Hitler német kancellar és Chamberlain angol
miniszterelnok sikertelen tandcskozidsa utdn Musso-
lini javaslatara 1939. szeptember végén Osszeiilt a
négyhatalmi  értekezlet Miinchenben. Csehorszag
németlakta teriiletét a Német Birodalomnak itélte
és megallapitotta, hogy a tobbi nem csehajka nép-
nek is joga van Onkormdnyzathoz, illetve az anya-
orszaghoz valo csatlakozashoz.

A miincheni dontés utdn a rutének is szabadulni
igyekeztek a csehektdl. Dramai gyorsasaggal pereg-
tek az események. A rutén partok a kommunistak
kivételével 1938. oktober 5-én egyesiiltek. Kiildott-
séget menesztettek Pragaba Karpatalja 6nrendel-
kezési joganak az ligyében, majd a cseh kormany
halogatdo szandékardl értesiilve, 8-an az orosz és
ukrdn irdnyzati rutén partok kozos értekezleten
Brody Andrast miniszterelnokké valasztottak. A cse-
hek megijedtek és hogy id6t nyerjenek, engedékeny-
séget tanusitottak. Meger0sitették az ungvari kor-
manyt ¢és igéretet tettek a ruténeknek, hogy 6nalld
allami életet élhetnek Csehszlovakia keretén beliil.
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Mihelyt Brédy megalakitotta kormanyat, el6-
késziileteket tett a népszavazds megejtésére. Az
ukran iranyzat hivei és az ukan emigransok jol tud-
tak, hogy népszavazas esetén Karpatalja visszakeriil
Magyarorszaghoz. Fel vilagositottak Pragat. A cseh
kormény oktober 26-an Brodyt felmentette és Volo-
» «/
sin Agoston c. kanonokot, az ukrin irinyzat vezetd
emberét nevezte ki miniszterelnokké. Masnap, okto-
ber 27-én Brodyt hazadrulds cimén letartoztatta és a
pragai Pankracz-bortdonbe csukatta, ahol négy hona-
pig sinyl6dott.

Volosin a felfegyverzett ukranok, a cseh csend-
orok és katonak segitségével minden szabad akarat-
nyilvanitast elfojtott. Halicsi mintara ukran 16vész-
gardat (Szics-gardat) szervezett. Ukranokra bizta
a fontosabb hivatalok vezetését, az ukrint tette
hivatalos nyelvvé. Megalakitotta az ukrdn nemzeti
tanacsot és kimondatta vele, hogy Karpatalja lakosai
ukranok, teriilete Kérpati Ukrédnia. Az orosz és
magyar lapokat betiltotta, a magyar és a rutén
kultaregyesiiletek miikodését megsziintette, a poli-
tikai partokat feloszlatta. .

November 2-an Joachim Ribbentropp német és
Galeazzo Ciano olasz miniszterelndk, mint Magyar-
orszag és Csehszlovakia valasztott birdi, Bécsben
tartott tanacskozasukon megallapitottdk a hataro-
kat Magyarorszag, Szlovakia és a Runtéfold kozott.
A Felvidék magyaroklakta része visszakeriilt Ma-
gyarorszaghoz.  Visszatért —Ersekajvar, Komérom,
Losonc, Léva, Jolsva, Rimaszombat, Rozsnyo, Kassa,
Ungvar, Munkics, Beregszasz. Magyarok, akik a
trianoni békeparancs folytan rabokka valtak Gsapaik
foldjén, visszatértek a Magyar Szent Korona jo-
gara ala.

A Volosin-kormany Ungvart, Beregszaszt ¢és
Munkécsot  kiliritette, ~ Husztot  tette  «Kéarpati
Ukranja» fovarosava. Gyorsan kidolgozta az 1j
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allam alkotmanyét, amelyet november 22-én a cseh
torvényhozas is elfogadott. Az alkotmany értelmé-
ben a Ruténfold a cseh és szlovak szovetséges koz-
tarsasag egyik egyenjogu szovetséges allama. A ha-
rom allamban ko6z6s az elnok, tovabba a kiiliigy,
a hadligy és a pénziigy. Az alkotmany azonban csak
papiroson volt meg. A cseh kormany Volosin tilta-
kozasa ellenére Prchala cseh tabornokot nevezte ki
Karpati Ukrania Dbeliigyminiszterévé, hogy az 6
kezében legyen a végrehajt6 hatalom.

Az ukrén terror fékteleniil diithongdtt. Megsziint
a rend, a fegyelem, a jogbiztonsag. Karpatalja lakos-
saga faji és felekezeti kiilonbség nélkiill alig varta,
hogy megszabaduljon a Szics-gardistdk rémural-
matél. Ot hoénapig szenvedett Karpitalja népe, mert
a Volosin-kormany az Erddés-Karpatokat ukran Pie-
montnak szanta. Csak akkor vonulhattak be hon-
védoink, hogy visszafoglaljak 6si orokségilinket, ami-
kor kideriilt, hogy «Karpati Ukrania» nem tdltheti
be a neki szant piemonti szerepet. A ruténekbdl hidny-
zik az ukran nacionalista szellemiség és a teriilet
sem alkalmas rd, mert a megfeleld gazdasagi, stra-
tégiai és kozlekedési alapok hianyzanak hozza.

Két évtizedes rabsag utan 1939. marcius kdzepén
honvéddink visszahoztdk a ruténeket Szent Istvan
birodalméba. Nemcsak a rutén oriilt a felszabadulés-
nak, hanem szent lelkesedés ragadta magaval Csonka-
magyarorszag lakossagat is. Az iinneplés ideje volt
a rutének hazatérése. MegerOsitette a hitet az Osi
magyar er6ben, a hitet a Szent Korona orszagainak
Osszetartozanddsagaban.



II.

Téves tanitasok a rutének politikai
torténetérol

Egyes rutén, ukran és orosz irok azon faradoz-
nak, hogy megrajzoljdk a rutének dics6 multjat
¢és bemutassak a képzelt dicsé mult héseit.

E mesemondok ellen, a magyar és német torténet-
tudosokat nem tekintve, Petrov Alexej orosz torténet-
tudoés, szentpétervari egyetemi tanar Iépett fel a
leghatarozottabban, Cholodnjdk moszkvai egyetemi
tanar és mas orosz tuddsok segitségével.?? Petrov
munkainak gondolatmenete a kévetkezo:

A rutének képzelt politikai torténetének fopillére
az az 1860. évr6l keltezett oklevél, amelyet Koria-
tovics Todor herceg nevében hamisitottak a XVI.
szazad masodik felében és amelyet a magyar hatd-
sagok a XVII. szdzad végén politikai okokbdl valo-
dinak ismertek el. A XVIII. szazad elején mar legen-
dakkal kezdték koriilvenni Koriatovics nevét és a
XVIII. szdzad végén megbizhatatlan forrasokbol
eredé kiilonféle hagyomanyok, adatok, feljegyzések
alapjan, amelyeket sokszor évszazadok valasztanak
el egymastol, tudakos kombinaciok, onkényes ma-
gyarazatok és célzatos kitalalasok segitségével a
kovetkezd politikai torténetet eszelték ki:

A Kkarpati oroszoknak, akik, ha nem elébb, de
legkésobb a magyarokkal egyiitt telepedtek meg a
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Karpatok déli oldalan, még a XI. szazad elején is
Ruszkaja Krajnajuk = Ukrajnajuk volt; ennek az
autoném Krajnanak kirdlyi vérbél szarmazo sajat
fejedelmei voltak és az oroszok csak a XV. szdzad
végén vesztették el kivaltsagaikat.

Azutan szoro6l-szora ezt irja Petrov: ,

«Ehhez a torténethez hdsoket is talaltak. Ilyeii
hds az 1299-ben emlitett orosz vezér, tovabba Petro
Petrovics féur, de a legnagyobb hds a szuverén vagy
félig szuverén Koriatovics Todor, Isten kegyelmébdl
Munkacs hercege.

Egy szegény elnyomott nép értelmiségi osztalya-
nal érthetd és természetes is a vagy, hogy a multban
keressen vigasztalast... A karpati oroszok politikai
torténete azonban csak illazid, csak délibab. Az
illuzidonak ¢és az illazidszilte képzelt hdésoknek a
karpati oroszokra nézve a jelen és a jové szempont-
jabél semmi haszna, semmi jelentdsége . .. Amde
ez az alomkép nemcsak hazug, hanem karos is. Karos,
mert meddé munkdra karhoztatja a kutatokat, és
karos, mert a mult képzeletsziilte hdsei elfedik a
kutatok szemei eldl az igazi karpati orosz hést, a kar-
pati orosz népet.

Ennek a népnek nem voltak magnasai. Roszti-
szlav Michajlovics, Le6é Danilovics, Fedor Koriatovics
és egy-két mas four csak rovid ideig, mint vendég
idézott ott, érdekeik nem flizték Magyarorszaghoz
Oket. Ennek a népnek nem volt befolydsos és gazdag
nemessége. Az az egy-két ember, aki a jobbagysorbol
felkiizdotte magat, a magyar nemességbe olvadt.
A kurtanemesek, katonai személyek, az egykori
varjobbagyok, szabadosok (jobbagyones castri, liber-
tini) stb. és a kenézek — soltészek, lassanként pa-
rasztokkd, kozjobbagyokka lettek. A karpati orosz
népnek nem voltak prelatusai. A prelatusok az elsd
tarsadalmi osztalyt alkottdk az allamban, de a mun-
kacsi plispok csak szegény zardafonok volt, akivel
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kényiik-kedviik szerint bantak a munkéicsi uradalom
urai. A karpati orosz népnek nem volt hospesekbdl
kialakult kivaltsagos varosi polgarsaga. Falun ¢éI6
szanto-vetd vagy pasztorember volt a karpati orosz.
Es csak mint napszamos-munkas fordult meg a vé-
rosban. A karpati orosz nép két elembdl allott:
a parasztokbol és ezek papjaibol, akiket az urbariu-
mok batykoknak (batykones) neveznek. Erthetd,
hogy ilyen népnek egy feudalis allamban nem lehe-
tett torténelmi szerepe, legfeljebb magamagan, a
maga borén tapasztalhatta, érezhette a Magyar-
orszagon végbemend eseményeket.»

Nemcsak a rutének politikai torténetét, hanem
egyhaztorténetét is a munkacsi bazilita monostor
jambor atyai koltotték. A Koriatovics-féle alapit-
vanyrol irt munkajaban Basilovits azt allitotta,
hogy a szlavok apostolai, Cyrill és Method téritették
a karpataljai ruténeket a keresztény hitre.?3

Basilovits téves allitasat a mult szazadban a
rutének torténetirdi (Lutskay, Mészaros, Duliskovics)
is atvették és mar csak egy 1épés kellett hozza, hogy
a pispokség Osi voltat is hangoztassak. Mivel a
hamisitasairol jolismert Piligrim passaui érsek azt
mesélte,?* hogy a romaiak és a gepidak idejében, tehat
joval a magyarok bejovetele eldtt hét keleti szer-
tartaséi plispokség volt Panndnidban, a rutének
torténetiréi ebbdl azt kdvetkeztették, hogy az egyik
a munkacsi volt. Piligrim meséjén vagy rossz tréfa-
jan kivill mas bizonyiték nem akadt. Még az sem
ejtette Oket gondolkoddba, hogy csak a Duna jobb-
parti részét nevezték a XVIII. szazadig Pannonia-
nak, marpedig Kérpatalja nagyon is messzire esik
Pannoéniatol. Az se, hogy Biderman oklevelek alapjan
irt a ruténekr6l s miive mar 1862-ben, illetve 1867-ben
megjelent és ebben bebizonyitotta a munkacsi piis-
pokség 6si voltarol szol6 mese tarthatatlansagat.

A piispokség kezdetei csak a XV. szdzadig nytl-
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nak vissza, mégis a munkdacsi pilispokség 1878. évi
Schematismusa kozolte Mondok kanonok értekezé-
sét, amelyben azt bizonyitgatja, hogy a munkdcsi
plispokséget a IX. szdzadban alapitottak. Hodinka
az 1899. évi Schematismusban hiteles okiratok alap-
jan megirta a plispokség igaz torténetét, mégis a
munkacsi pilispok (Firczak Gyula) 1908-ban jonalj*
latta jbol kinyomatni Mondok emlitett értekezését,
mert ez jobban hizelgett az érdekelteknek, mint a
torténeti tények.

*

A rutének politikai torténetének hivei allitasuk
bizonyitasdban Anonymusra, a hildesheimi kronika
1031. évi feljegyzésére, Konrad salzburgi érsek élet-
rajzdra, Biderman ¢és Chaloupecky egy-két félre-
értett és téves adatara, IV. Jend papa levelére, egy
1299. évi oklevélre, Petrovics Péter féurra és végiil
Koriatovics Toédor herceg hamis alapitdlevelére
hivatkoznak.

1. Anonymus miive 10. fejezetében emliti, hogy
Al mos fejedelemmel rutének is jottek Pannénidba,
akiknek maradéki ma is (t. i. Anonymus koraban)
az orszag kiilonbozo részein laknak.

Késébb, az 57. fejezetben arrdl értesit, hogy
Zulta (Zoltan) fejedelem megerdsitette a hatarokat
Németorszag felé és megparancsolta az Almossal
jott ruténeknek, hogy varat épitsenek. igy kelet-
kezett a mosonmegyei Oroszvar (Oroszfalu) a Duna
jobbpartjan, Pozsony alatt.

Anonymus csak azt 4llitja, amit senki sem von
kétségbe, hogy t. i. mar a XIL szazad végén, esetleg
elébb is voltak rutének az orszag kiilonféle részein,
de nem az Erdéskarpatokban. Voltak Oroszvaron,
voltak Kraszna mellett (a mai Szildgymegyében),
tovabba Nagyorosziban (Nograd megyében) ¢és még
egy-két mas helyen, amint okleveleink és egyéb emlé-
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keink is bizonyitjdk. Ezek a szétszort, kisszami
rutén telepek beolvadtak a kornyezd' masajki la-
kossagba.

2. A hildesheimi kronika (Annales Hildesheimen-
ses) az 1030. év alatt azt irja, hogy Konrad csaszar
seregével Magyarorszagon volt. Majd az 1031. év
alatt igy folytatja: «Ebben az évben Henrik kiraly,
a csaszar fia, valamint Bajororszdg fejedelme maga
és Istvan magyar kirdly kolcsonds eskiivel erdsitette
meg a megkotott békét. Es  Henriket, Istvan
kirdly fiat, aki dux Buizorum volt, a vadaszaton
egy vadkan széttépte és 6 kinos halallal halt meg.»

Ebbdl a tudodsitasbol sokan azt a kovetkeztetést
vonjak le, hogy Imre a karpataljai rutén marchia
fejedelme volt.

A kronikanak 994-t61 1040-ig terjedd része, Wat-
tenbach megallapitdsa szerint ismeretlen kronikak
feliiletes kivonata, ¢és igy kritikaval kell fogadni
minden szavat. Tudjuk, hogy Szent Istvan le akart
mondani fia javara és 1031. szeptember 8-4ra tlizték
ki Imre koronazasat, de Imre szeptember 2-an hir-
telen meghalt. Imre herceg, Gellért piispok neveltje,
imaban és bojtben toltdtte életét s igy nem valo-
szinli, hogy hat nappal kitlizott megkoronaztatasa
elétt vadaszott volna. A hildesheimi kronikén kiviil
mas forras nem is mondja, hogy vadkan tépte szét.

A dux Buizorum — az oroszok hercege — cimmel
a hildesheimi kronikas tisztelte meg. Imre herceg
felesége Cresimir horvat kirdly leanya vagy huga
volt. Hildesheimban hallottdk, hogy egy szlav kiraly-
lany a felesége. De amint ma is sok ember nem tudja,
hogy hanyféle szlav nép és nyelv van, akkor még
kevésbbé tudtak. Mivel a kievi fejdelmek élénk kap-
csolatban voltak nyugattal és leanyaikat szivesen
adtdk férjhez eurdpai kiralyfiakhoz, Hildesheimban
azt hitték, hogy orosz kiralylany Imre felesége, akivel
orosz ducatust, Oroszorszdgban részfejedelemséget
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kapott hozomanyul. Egyébként a magyar-lengyel
kronika Imrét dux Slavoniae-nek nevezi. Azért sem
lehetett dux Ruizorum, mert Szent Istvdn megkoro-
naztatasatol kezdve a XI. szdzad végéig a magyar
hercegek (dux-ok) nem viselték hercegségiik (duca-
tus) nevét.

3. Konrad salzburgi érsek (1106—1147) életrajza-
ban eléfordul a Marchia Ruthenorum kifejezés. Az élet-
rajz 1170—1177 kozott, tehat joval az érsek halala
utan késziilt. Az életrajzird szerzetes ezt meséli a
18. fejezetben: «Mikor az érsek latta, hogy a magya-
rok elpusztitottdk a marchiat, békét kotott a kira-
lyukkal ... A magyarok Ujabb betdrése utan engem
kiildtek el kovetként Magyarorszagba és én Felician
esztergomi érsek segitségével olyan nagy sikert
értem el, hogy a kirdly parancsara az Osszes foglyo-
kat szabadonbocsatottdk. Nem kis mértékben az
érsektdl valo félelem is eldsegitette, aki akkor a mar-
chidban (t. i. Ostmarkban, Ausztridban) volt néhany
plispokkel és mas fourral. Egész Magyarorszdgon
elterjedt ennek hire és az eldkeld embereket az egész
népet is nagy félelem szallta meg, hogy az érsek
oriasi hadseregével azért érkezett a marchiaba, hogy
megtamadja Magyarorszagot ¢és Esztergomig —
e kiralysag fovarosdig — minden ¢€lélényt elpusztit-
son és megbosszulja fogsagba hurcolt népét. Mikor
az emlitett varosba érkeztem, izgalomban taldltam
az érseket és az egész varost. Kérdezték, hogyan
merészeltem arra a f6ldre jonni, amelyet el akar
pusztitani az uram. Nem akartam Oket teljesen meg-
nyugtatni és megcafolni sem uram szandékat, amely-
tél féltek és igy feleltem: Most még nem jott el az
uram. Elhatarozta, hogy el6bb megvarja, hajlandok-e
a foglyokat visszaadni és a kotott békét megtartani.
Amikor meghallottdk valaszomat, koveteket kiild-
tek a kiralyhoz, aki akkor a rutének marchiajaban
(Marchia Ruthenorum) tartozkodott ¢és az Osszes
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foglyokat a zsdkmadannyal egyiitt visszakiildték haza-
jukba.»

Konrad érsek életrajzirja 1131-ben jart Eszter-
gomban. Magyarorszagot nem ismerte, csak Eszter-
gomig jutott el, amelyet az orszag fovarosanak gon-
dolt, az orosz marchidba a kirdlyhoz nem ment el.
II. Béla kiraly seregével Halics hataran tartozkodott.
Az életrajzird azt gondolta, hogy Magyarorszagnak
is van olyan «marchia»-ja, mint amind a rémai német
birodalomnak Ausztridban az Ostmark, azért On-
kényesen igy nevezte Magyarorszagnak Gacsorszag-
gal hataros részét.

A marchia, die Mark — hatarérvidék — eredeti-
leg a frank birodalom, majd a német-romai biroda-
lom intézménye volt. Ennek a katonailag megszerve-
zett hatarvidéknek Orgrof allott az élén. A marchia
er6s varakra tamaszkodott és a német telepités cél-
jat is szolgalta. Védo és tamado feladata volt. Fo-
feladata a német-romai birodalom és a papa hatalma-
nak Kkiterjesztése a szomszéd teriiletekre. Mikor
azutdn a szomszéd teriileteket meghoditottak, né-
met lakosokkal telepitették be és az 1j marchiat
eléretoltak.

A marchidk vagy fekvésiik (Ostmark), vagy
alapitdsi idejik (Altmark, Neumark) szerint kap-
tak neviiket, vagy a népek és allamok utdn nevezték
el, amelyek ellen szervezték. Nagy Karoly idejében,
805-ben szervezték a limes sorabicust, t. i. a marchia
sorabicust és 808-ban a limes saxonicust. Nem azért
volt az egyik szerb, a madsik szdsz marchia, mert
szerbek, illetve szaszok laktak, hanem mert a szer-
bek és szaszok ellen szervezték. Konrdd életrajz-
ir6janal a marchia Ruthenorum tehat nem azt
jelenti, hogy ott rutének laktak, hanem hogy azt a
marchiat a rutének, illetve orszaguk, a Halics-lado-
mériai fejedelemség ellen szervezték.

Valoszinli, hogy Konradd életrajzirdjanak eszter-
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gomi latogatdsa idejében II. Béla kirdly seregével
Gacsorszag hataran tartézkodott, mert Boris tron-
koveteld, Kalman kiraly fia, éppen akkor tett kisér-
letet a magyar Szent Korona megszerzésére.

Magyarorszagon frank, illetve német mintara
szervezett marchidk nem voltak, noha maga a néi®
nem volt ismeretlen, csakhogy «confinium, fines»
értelemben hasznaltak.

Az Alpes Ruthenorum, Alpes Ruthenie, porté
Ruscie stb. azt jelenti, hogy Oroszorszdg hataran
levd hegyek, Oroszorszagba vezeté kapu, €s nem
azt, hogy e helyeken rutének laktak, vagy olyan
kapu, amely mellett oroszok laknak. Az orosz kroni-
kakban is el6fordulnak ilyen kifejezések: magyar
hegyek, magyar kapu (gory ugorskija, vorota ugor-
skija). E hegyek és kapuk a Halics-ladomériai feje-
delemségben vannak Magyarorszag hataran, vagy
Magyarorszagba vezetnek.

%

4. Biderman, a kivalo torténetird, egy tévedését
szintén kihasznaljak annak a bizonyitasara, hogy
autonom rutén allam volt egykor a Karpataljan.

Biderman ezt irja mive II. k. 59. lapjan: «Lehet,
hogy a rutén marchia Eels6magyarorszagnak az a
hatarvidéke, amelyet a mai napig is ismert és azonos
jelentésli krajna névvel jelolnek. Ma a megyék sze-
rint, amelyeken athalad, sarosi, beregi, ungi és zemp-
Iéni krajnat kiilonboztetnek meg, mégis valoszin,
hogy régente, Orgroffal vagy vajdaval az élén, egy
egeszet alkotott.»

Biderman a krajna szot félreértette. Azt hitte,
hogy jelentése «szélsévidék, hatarvidék», pedig e
sz6 "az olah «craina» atvétele. A Karpataljan eldszor
egv 1364. évi okirat emliti. Munkacstol délre kilenc
olah alapitasu és olah lakossagu falu kiilon kozigaz-
gatdsi egységet alkotott krajna (craina) néven,
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valasztott vajdaval az élén. Ez volt az els6 krajna
a Karpataljan. Beregmegye magyar és rutén falvai
nem tartoztak hozza. Valdsziniileg a XIV. szazad
elején telepedtek itt meg az olahok, akiknek egy-
része késobb elkoltozott, masik része a kornyezd
lakossagba olvadt. Késébb a krajna szoét districtus
(jaras) és dominium (uradalom) értelemben is hasz-
naltdk. Pl. Drugeth ungvéri uradalmanak 1631. évi
urbariumaban eléfordul a krajna szé uradalom jelen-
tésben. A krajna Osszes falvai két részre voltak osztva:
oroszsag 43 faluval és magyarsag 23 faluval. Zemp-
Ién megyében, a homonnai uradalmat homonnai
krajnanak, ruténiill Humenj anszkaj a Krajna-nak
hivtak. A makovicai krajna is azt jelentette, hogy
makovicai uradalom. Ezek a krajna nevek kiilon-
bozé idSkben és kiilonbozé helyeken tlntek fel.
Nem alkottak teriileti egységet és nem mindegyike
teriilt el a hatarszélen. Az oldh craina jelentése:
«tertilet, jaras.» Ebben az értelmében vette at Karpat-
alja is. Tehat vagy uradalmat, vagy jarast jelentett.

A krajna sz6 nem azonos a marchiaval és nincs
bizonyitd ereje. Egyébirant is Biderman csak mint
lehetséget emliti, de nem allitja, hogy Ruszka
Krajna = Marchia Ruthenorum.

5. III. Béla kiraly (1172—1196) szamara francia
kiralyleanyt kerestek feleségiil. A magyar kovetség
bemutatta Parisban az 1184-ben késziilt kimutatast
a magyar kirdly és a magyar plispokok jovedelmei-
r6l. Az okiratot egy XV. szazadbeli parisi kéziratbol
ismerjiik. Ott ez all: «A kalocsai érsekséghez tar-
tozik . .. Bihar piispoke, akinek Oroszi a székhelye
(episcopus Biarch cuius sedes dicitur Orosiensis).
Ezt Chaloupecky cseh torténetird Ugy értelmezte,
hogy a bihari egyhazmegyében mar a XII. szazad-
ban eléggé sirii volt az orosznyelvii lakossag. A cseh
megszallas idejében ebbdl a téves allitasbol, amit
azota Chaloupecky visszavont, egy-két rutén ird
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azt a kovetkeztetést vonta le, hogy a ruténlakta
teriilet a Karpatoktél Bihar megye déli hataraig
huzodott. Pedig csak félreértés volt. Episcopus' de
Biarch, cuius sedes dicitur Orosienses, azt jelenti,
hogy a bihari piispok székhelye Oroszi helységben
van. A munkdcsi pilispok sem lakik Munkacson, ha”
nem Ungvaron, rdla is mondhatjuk: episcopus de
Munkacs cuius sedes dicitur Ungvariensis. Mivel
Biharban csak két Oroszi nevi kiskdzség volt, valo-
szinii Marczali feltevése, hogy az Orosi a masolat-
ban tévesen (Varad)-Olasi helyett all.

6. Niederle cseh torténetird és mas szlav irok azt
allitjak, hogy Jend papa levelének tantsaga szerint
1446-ban nagyszamu orosz nép lakott Magyarorsza-
gon és Erdélyben. Bizonyos, hogy ebben az idében
voltak nalunk oroszok, de nem sokan, mint azt
éppen IV. Jend papa levelébdl is tudjuk. «Hallot-
tuk, hogy a magyar kirdlysdgban és hatdrain, vala-
mint Erdélyben, nem sok (némely) rutén is van.
Pedig ez a nép 4ltaldban elég nagyszdmu. Perce-
pimus quod in regno Hungariaé¢ illiusque confiniis
et Transylvania partibus nonnulli Rutheni nuncu-
pate gens quidem satis populosa et grandis numero,
existant.» A papa szerint a rutén altaldban nagy-
szami nép, de Magyarorszagon és Erdélyben keve-
sen (nonnuli) vannak.

7. Biderman a «Ruszka-Krajna» 6rgrofjanak nevezi
Gergelyt, ki a XIII. szazad végén Beregmegye f6-
ispanja volt. Katona hibas olvasassal ko6zol egy
oklevelet. «Gregorius officialis seu ducis Rutheno-
rumy». Ebben a mondatban Lev (Leo) helyett seu-t
irt. igy nincs értelme. Ezért Biderman elhagyta a
seu-t, masok pedig Onkényesen igy javitottdk ki
a szdveget: Gregorius officialis dux Ruthenorum.
«Gergely a rutének hercege, fejedelme.» Az 1299. évi
oklevél helyes szovege igy szol: «Nos, Gregorius,
comes de Beregh, officialis Lev, ducis Ruthenorum.
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Mi Gergely, Bereg megye foispanja, Leo rutén feje-
delem tisztvisel6je, megbizottja.» Tehat a rutén
fejedelem Leo Danilo vies Halics fejedelme volt.

A munkacsi uradalmat kirdlyaink sokszor ado-
manyoztak idegeneknek. Led Danilovics halicsi feje-
delem felesége Konsztancia, IV. Béla kiraly lednya
volt. Hozomanyul a munkacsi uradalmat Kkapta,
de mivel Leé nem tudta kezelni, Gergely beregmegyei
féispant bizta meg vele. EI6bb ez a birtok Béla kiraly
masik vejének, Rosztiszlav Michajlovicsnak volt a
tulajdona. A XIV. szdzad végén az uradalmat Zsig-
mond kiralytél Koriatovics Todor, podoliai herceg
kapta ajandékba, a XV. szdzad kozepén Brankovics
szerb despota.

Leo 1301-ben meghalt, ezért Gergely ezutan mar
nem szerepel, mint officialis ducis Buthenorum.

%

8. III. Endre halala utan a kiralyvalasztds joga
visszaszallt a nemzetre. Az orszag nagyjai partokra
szakadtak. Az allam hatalmi forrasai az oligarchak,
a kiskiradlyok kezében voltak, kik koziil trencséni
Csak Maté, Laszlo erdélyi vajda és az Aba-nembeli
Amadék voltak a legveszélyesebbek. Noha a rakosi
orszaggytlés 1308-ban Bobért Karolyt ismerte el az
orszag egyediili kiralyanak és Csak Maté is behodolt,
mégis nem sokkal utdna felldzadt torvényes kirdlya
ellen és pusztitani kezdte a kiralypartiak joszagait.

Csak Matéhoz csatlakozott az Aba-nembeli Petune
(Petheunc, Pethunya, Pethen) Ung ¢és Zemplén
féispanja. Err6l a lazadasrol ezt a legendat koltotte
Meészaros Karoly.

«Az ungmegyei s zemplényi oroszsag fellazadasa
Petd Péter alatt.

«... a magyar oroszok sorsa elviselhetetlen volt;
mert nemcsak hogy political stlyokat mint a tobbi
fajok is mar egészen elvesztették, hanem egyhizuk
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fiiggetlensége, s vallasi szertartidsuk szabad gyakor-
lata is, mint nemzeti 1étdk egyetlen fenntartoja ..az
oltari nyelvben, eléljaroik, s pilispokeik szabad
valasztasdban, — végkép semmivé tétetett. Ezen a
magyarorszagi orosz egyhazat, s nemzetiséget kiilo-
nosen sujtd szerencsétlenséget pedig a Karoly kiralyi
s papa kozt 1317-ben abbeli szerz6dés, miszerint
minden kinevezési jog egyedill a papat illesse, sot,
hogy a megiiriilt piispoki javadalmak jovedelmeinek
felét is szedhesse, még inkabb megdrokité.

«Nagyon természetes, hogy ezen intézkedés,
melly mar nem csak a gorég szertartdsi!, hanem a
romai cath. papsdgot is igen érzékenyen sujtotta,
nagy ellenhatast sziilt, s az orszagot szamtalan
elozonlé  partszakadasok, mellyeket kiilondsen a
hires olygarcha Csdak Maté inditott s tadmogatott,
még tobb anyagot, okot, s Tlrligyet talaltak a bel-
zavargasokra, valamint az elnyomott vallasfelekeze-
tek, s kiilondsen az orosz nép elégedetlenségére. Ezt
kiilonésen az ungmegyei 1320-dik koriil rémesen
kitort néplazadas is hitelesen indokolja, hol az orosz
ajku, s nagyobbara gordg szertartasti lakossag élére
Pet6 Péter, ungi, s zempléni féispan allott, ki, hogy
mind magat, mind pedig az elnyomott gorég catho-
licus népet nagyszerlileg megbosszulhassa, Orosz-
orszaggal tette magat érintkezésbe. A folkelés okat
némely torténetirok, a part fOnokok megsértett
érdekeik visszahatdsaban keresék ugyan, de ha
annak fejlodését, elagazasat, s elemeit tekintetbe
vessziik, meg kell vallanunk, hogy eléggé egyoldali-
ig. Mert bizonyos, hogy Petd parthivei, mind Zem-
plén, mind Ung megyébdl, leginkabb gordg szertartasu
oroszokbol allottak, kik bizonyara, ha ama felkelés
altal egyhazi érdekiik biztositdsa nem céloztatott
volna, egy tan nem értett, vagy puszta magany
érdek biztositasa végett fegyverre nem keltek volna.
De tovabb4d a nevezett partvezér Oroszorszaggali
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viszonya is vildgosan mutatja, hogy ha csak nem az
egész orosz nép political, s egyhazi allapotanak
jobbatétele lett volna célozva, csupan egy megsér-
tett olygarcha olly birodalmat maga részére nem
hoditott volna. Azonban merész iranyzati moz-
galom kivant sikert nem aratott s Petd miutdn
elegendé segélylyel oroszorszagb6l nem lattatott el,
sOt népe is igen elkedvetlenedett, Dozsa erdélyi
vajda altal legybzetett. E szerencsétlen kezdemény
nyomortl kimenete, a folkeld6 népet mind political,
mind f6kép egyhazi tekintetben elképzelhetlen nyo-
morral syjtotta.»

Mészaros az Aba-nembeli és rom. kat. vallast
Petunebol (Petobol) gordg szertartasti rutén fourat
csinalt. Meséjét minden kritika nélkiil igaznak
fogadtak el egyes rutén irok (Duliskovics, Szulincsak,
Kondratovics stb.), s6t Sztripszky még Petune
nevét is megoroszositotta és elnevezte Petenykonak.
A magyar four Petenykd néven a szépirodalomba is
belekeriilt, s6t Grendzsa-Donszkij Vaszilij regényt is
irt a rutén népét és gordg szertartasat védd rutén
fourrol.

A Petenykora atkeresztelt Pethune (Petheune,
Pethina) nem volt rutén. Egy 1255. évi oklevél igy
emliti apjat: Magister Petrus, dictus Petheune de
genere Aba, 1263-ban pedig magister Petrus, dictus
Petina. Es hogy romai katolikus vallasti volt,
bizonyitja Robert Karoly 1312. évi oklevele, amely
emliti, hogy kiraboltak Péter magister galszécsi
templomat (ecclesiam magistri Petri). Csak a latin
szertartasi katolikus templomot nevezik okleveleink
ecclesidnak, mas templomnil mindig megjelolik a
felekezetet, amelyhez tartozik.

Kadlec cseh tuddos bebizonyitotta, hogy Petd
lazaddsa idejében nem iildozték a pravoszlav hitet
Magyarorszagon, hisz egyéb dolga volt Robertnek.
Pet6 lazadasa olyan volt, mint a tobbi olygarcha
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lazadasa kiralya ellen, hogy hatalmat ndvelje.
Egyébként nem is 6 volt a felkelés vezére, hanem
Kopasz nador, akit szintén ruténnek tesznek meg
egyes rutén irok.

Karoly Robert 1317-ben elkobozta Pethune
birtokait, de a harc ezzel még nem ért véget, met"
Pethune 1300-ban ujra felszolitja Zemplén ¢és ling
nemeseit, hogy harcoljanak Robert ellen. Nem a
rutén népet, ahogy Mészaros és utana egy-két rutén
ir6 gondolja, hanem a nemeseket szolitotta fel.
«Péter mester Zemplén és Ung fbispanja felszolitja...
nemes urakat, az & tisztelt baratait... Keljetek fel
Robert ellen, aki megkarositja birtokaitokat.» Sem
vallasi, sem nemzeti szempont nem volt a Petd-féle
lazadasban.

*

9. Todor herceg apjatol, Korlattdl, a litvaniai
Novgorodot 6rokolte, de harom iddsebb batyjanak
a halala utdn 1389 tajan Podolidba ment és ott
uralkodott. Mikor Vitovt, litvan nagyfejedelem
sorra megsziintette a részfejedelemségeket, Todort
is megtamadta, s ez Zsigmond magyar kiraly segit-
sége ellenére is 1393-ban kénytelen volt elmenekiilni
Podoliabdl. Magyarorszagba jott, ahol Zsigmond
szivesen fogadta. Ellenséges viszonyban volt a
lengyelekkel és tigy gondolta, hogy Toédor jo eszkdz
lesz kezében a lengyelek ellen. Hogy az iires kézzel
menekiilt Toédornak legyen mibdl élnie, 1395 utan
neki adoményozta a munkacsi uradalmat. Ez az
uradalom azel6tt Erzsébet, majd Madria kiralynéé
volt. Szdmos oklevél maradt fenn 1353—1395 kozotti
évekbdl, amelyekben Erzsébet kiralyné, majd Maria
kirdlyné mint Munkécs ura intézkedik. Maria 1395-
ben meghalt. Munkacs visszaszalll a koronara s
most Zsigmond szabadon rendelkezett vele.

Zsigmond okleveleiben 1398-ban fordul el6 el6-
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szor Todornak, mint Magyarorszagon tartdzkodo
féurnak a neve és egy 1401. évi oklevél nevezi elsé-
izben dominus de Munkach-nak. 1400-ban, 1404-ben,
1406—1408-ban s 1411-ben beregi foispan volt, sot
1404-ben egyszerre beregi és szatmari féispan. Magyar-
orszagon valé tartdozkoddsa alatt mindig hasznalta
a dux Podoliac cimet, amivel azt akarta bizonyitani,
hogy 6 Podolia torvényes fejedelme.

Az Osszes ismert oklevelek tanusaga szerint
Koriatovics Todor a XIV. szazad végétdl a XV.
szazad masodik tizedének a kdzepéig tartdzkodott
Magyarorszagon ¢s valamennyi oklevélben dominus
de Munkdcs a cime és nem dux de Munkdics. SOt
Zsigmond 1419. évi oklevelében azt irja, hogy Todor
csak a kiraly tulajdonat képezé Munkacs varanak a
korményzoja volt (gubernator castri nostri Munkécs).

Mégis a munkacsi zarda hamis alapitolevelét az
1360. évrol keltezték és Todort dei gracia dux de
Munkéch-nak nevezték el.

Az alapitolevél tartama az, hogy Koriatovics
Toédor Munkécs mellett gordg szertartdsi monostort
alapitott, oda rutén szerzeteseket telepitett és Bobo-
viscse meg Lauka kozségeket ajandékozta a zarda
fentartasara.

Petrov és Hodinka torténeti érvekkel bizonyitotta
be, hogy az oklevél minden sora durva hamisitas.
Cholodnjak, moszkvai egyetemi tanar, a kivalo
paleografus, az oklevél irdsmodjardl, stilusarol
kimutatta, hogy semmiesetre sem szarmazhat a
XIV. szazadbol. A rutén és mas szlav irok egyrésze
azonban ezutdn sem akart tudomdst szerezni az
igazsagrol. Tovébbra is azt hangoztatja, hogy a
munkacsi bazilita monostort Koriatovics alapitotta
1360-ban és hogy 40,000 embert hozott magaval
Podoliabol a Karpataljara. Pedig szegény Todor
oriilt, hogy a sajat borét meg tudta menteni gyors
futéssal.
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Koriatovics hamis alapitélevelét a munkécsi
monostorban gyartottdk. A jambor szerzetesek min-
dent elkovettek, hogy elhitessék az alapitolevél
valodisagat és dicsfénnyel vegyék koril Koria-
tovics nevét. Az orosz kronikdkban és a szentek
¢életében talalt legendakat ugy adtdk eld hiveiknek”
mintha Koriatoviccsal torténtek volna meg.

A legenddk koltésében a legujabb idOkig nagy
buzgalmat tanusitottak. Az utolsét a mult szazad
kozepén koltotte Kralickij Anatol igumen (zarda-
fonok) Litopisz (Munkécsi krénika) cimen s ezt a
lembergi Szlovo cimii lap 1874. évi 69. szamaban
lekozolte, mint a Kkarpataljai rutének legrégibb
nyelvemlékét. A halicsi lapbdl a rutének is atvették.
Az eredetijét senki se latta. «. . . Teodor Koriatovics
herceg elobb Novgorod vajdédja, azutin Podolidban
vajda ¢és Gubernator, elhagyvan sziil6hazajat, Podo-
lidt nagybatyja Olgerd miatt, Uhro-Roszidba jott
1339. évben 1. Karoly magyar Carhoz, aki 6t szive-
sem fogadta és az egész Munkdcsi dinasztidt neki
adta Osszes koriilotte levd falvakkal Seregben és
varosokkal az Uhtol Husztig Maramarosban. 6
1339-ben épitette a ma meglevd Mukacsevo varost
s amikor mar egyideig lakott benne, kiment vadaszni
a hegyre, mely Csernechnek neveztetik, s ott nagy
sarkany (drakont) tamadt ra, Kkitatotta szajat, be
akarvan 6t kapni. Mire segitségiil hivta Szent Miklost
s kopja 1évén nala, lesztrta, amint a kobol faragott
kép abrazolja a régi templomban, megszabadult a
pusztulastol és a sarkanytol vald elnyeletést6l, mint
a képen van, tisztelete jeléiil és emlékezetiil ezt a
templomot épité Miklosnak, Krisztus szentjének és
szerzeteseket vezetett bele 1360. évi marcius ho 8-an...
A monostor felépitésének idejétdl fogva kik voltak
a fonokei, nem lehet tudni, mert nagy tatardulasok,
torokdalasok voltak, a szerzetesek hazait feldultak,
eretnekek tamadtak a templom ¢és Isten emberei



62

ellen, azokat felgyujtottak, agyonkovezték, tlzbe,
vizbe fojtottak, ez a hely annyira elpusztult, hogy
semmi irast se lehetett talalni, de az emberi hagyo-
méany mindenre megtanitott az 1458. esztendeig,
amikor a kronika kezd6dik».

Kralickij azzal a szandékkal gyartotta ezt a
kronikat, hogy valdsziniisitse a kolostor alapitasardl
sz0l6 meséket és azt is bizonyitsa, hogy a rutének
Osidok ota élnek a Karpataljan. Hamisitasa itigyet-
len. Nemcsak torténeti adatai valotlanok, hanem
nyelvezete se felel meg a XV. szazad nyelvezetének.

A latszolagos és albizonyitékok ismertetésénél
szandékosan szolaltattam meg Petrovot és mas
szlav tudoésokat. Se Petrovot, se Cholodnjakot, se
Vaszilenkét nem lehet azzal vadolni, hogy nem
szerették a ruténeket és hogy a magyarsag javara
elfogultak lettek volna.

10. Ungvar. Ungvar a kiilfoldi szlav koztudat-
ban a rutének fOvarosaként szerepel, ezért tévesen
sokan — még nalunk is — rutén vérosnak tartjak,
iingvarnak sohasem volt és ma sincs szlav jellege.

A varos keletkezése idejét nem tudjuk. Anonymus
szerint mar a honfoglaldas koraban var volt a mai
Ungvar helyén. Anonymus e meséje megtermékenyi-
irok képzeletiikben rutén fejedelmi székhellyé emel-
ték Ungvart s mivel a képzeletbeli rutén varosnak
magyar a neve, Uzshorodnak keresztelték el, noha
Ungvart minden eddig ismert oklevél kivétel nélkiil
Ungvarnak nevezi és a cseh megszallasig nemcsak
a rutének, hanem az Osszes szlav népek is csak
Ungvar néven ismerték.

Elészor a mult szdzad kozepén tint fel az
Uzshorod név, de a rutének nem vették at, noha
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két pap irdjuk: Anatol Kralickij, a munkdcsi
bazilita monostor fondke és Jevhen Fencik esperes-
lelkész mindent elkévettek, hogy az Uzshorod nevet
bevigy¢k a rutén koztudatba.

«Laboré fejedelem» cimmel Kralickij elbeszélést
is irt. Noha igen gyenge alkotds, a cseh megszallas
koraban nagy volt a hatdsa, mert azt hirdeti, hog"
a magyarok bejovetele el6tt a Karpataljan rutén
fejedelemség volt. Az utols6é rutén fejedelem Laboré,
az uzshorodi varban székelt, de a magyarok elfog-
laltdk a véarat. Lahore menekiilni probalt, a magyarok
azonban a rola elnevezett Laboré folyonal elfogtak és
felakasztottak. Kralickij képtelen meséjét sokan
elhitték. Eldszor 1863-ban a lembergi Halican cimii
lapban jelent meg, 1925-ben ujra kiadtdk, s6t cseh
nyelvre is leforditottak.

Jevhen Fencik a mult szazad végéig kovetkeze-
tesen Uzshorodnak nevezte Ungvari s odat is irt
Uzshorod cimen. Egyébként a szlav irok maguk is
elismerték, hogy a varos Uzshorod nevét csak Ujab-
ban koltotték. Ezt Tomasivszkyj is hangoztatja, a
«Magyarorszagi Oroszfold Néprajzi Térképe» cimil
miivében, amely 1910-ben Szent-Pétervéarott jelent
meg. A 24. lapon szérol-szora ezt irja: «En is Ungvar
helyett Uzshorodot mondok, noha a valoésagban a
nép ezt a nevet nem ismeri. Csak koltott név, de
semmi okunk, hogy elhagyjuk, mert jol hangzik
szlavul és mert maguk a rutének alkottak!»

Ezt a koltott és torténetileg semmivel sem meg-
okolt elnevezést a csehek hivatalos névvé tették s igy
20 éven at a Podkarpatszka Ruszjnak elnevezett
Karpataljanak a févarosa Uzshorod volt.

A varon kiviil Ungvaron semmi sem beszél a
rég letlint szazadokrol. Semmi sem régibb 150 éves-
nél. Ennek megvan az oka. Ungvar nem volt szabad
varos polgari lakossaggal, hanem eréditmény, hogy
az uzsoki hagd felé és az Alfold felé vezetd utat
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védje, sziikség esetén elzarja. A mostani varat a
XIV. szazadban a Drugeth grofok épitették. Belsd
kapubejaratan még ma is lathaté hét rigé és harom
csat, a Drugethek cimere. A XIV. szazad elejétdl
kezdve 1679-ig Drugethek voltak a var urai és a
megye fOispanjai. A Drugeth-csalad férfiaganak
kihalta utan Lipo6t kiraly Drugeth Krisztina férjét,
grof Bercsényi Miklost nevezte ki Ung megye
foispanjava s neki adomanyozta a varat tartozékai-
val egylitt. Nagy Bercsényi Miklos 1711-ig viselte e
méltosagot. Mivel II. Rékoczi Ferenc fejedelemhez
csatlakozott, fovezére és helytartoja volt, az 1711.
évi szatmari békekotés utdn kénytelen volt Lengyel-
orszagba menekiilni. Az ungvari var és tartozékai a
kincstar tulajdondba mentek at. 1711-t8l osztrak
csaszari katonasag tanydzott a varban, Bercsényi
palotajaban s bizony nem kimélte sem az épiiletet,
sem berendezését. 1774-ben Mdria Terézia a varat,
valamint a volt jezsuita tarsashazat és templomot
a munkacsi gorogkatolikus piispokségnek ajandé-
kozta. Bercsényi egykori palotdjaban 1778-t61 a
gor. kat. papneveld intézet van elhelyezve. Még ma
is szép ¢épiilet, noha legszebb részét, Bercsényi
egykori lovagtermét lebontottak és atépitették.

Az ungvari vér sokszézados életének legfontosabb
eseménye, hogy itt kototték meg 1646-ban az egyhazi
uniét. Itt mondtdk ki az addig gor. keleti vallasu
rutének papjai, hogy katolikusokka lesznek, egyesiil-
nek Romaval.

Véletlen koriilmény kovetkezménye, hogy ezt a
magyar alapitasi és ma is magyar varost a rutének
fovarosava emelték.

Amikor Maria Terézia kozbenjarasara XIV.
Kelemen papa 1771-ben kanonizalta a munkacsi
gor. kat. pilispokséget, székesegyhazrol, piispoki
palotardl, kanonoki lakasokrol s az egyhazi intéz-
mények szamara sziikséges egyéb épiiletekrdl kellett
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gondoskodni. Mivel a szegény rutének a sajat erejiik-
b6l nem tudtak mindezt eléteremteni, Maria Terézia
az ungvari varat a hozzatartozd épiiletekkel, vala-
mint a jezsuitdk tarsashazat és templomat ajandé-
kozta oda, tehat egy magyar varosban helyezte el a
rutének piispokségét, mert masutt nem tudott nekik»”*
helyet adni.

igy volt a piispokség fenntartdsdhoz sziikséges
javadalmak biztositasaval is. A Miskolc mellett levd
tapolcai apatsag foldjét ajandékozta oda, vagyis a
rutének lakohelyeitdl messze magyar foldon adott
nekik birtokot. De, ahogy abbdl a ténybdl, hogy a
tapolcai apatsag a munkacsi piispokség tulajdona,
nem szabad arra kovetkeztetni, hogy ez a fold
rutén teriileten fekszik, éppeniugy a plispokség szék-
helye sem bizonyiték Ungvar rutén jellege mellett.
Mar pedig maguk a rutének és a tobbi szlavok is
ezzel érvelnek Ungvar ruténsége mellett.



Iv.

A rutének eredete és neve

A rutének a keleti szlavsag legnyugatibb toredéke.
A nép ruszinnak, vagy néha rusznaknak, rusznyak-
nak nevezi magat. ir6i az uhrorusz (magyarorosz)
nevet adtak neki.

Az orosz, ruszin, rutén szd eredeti jelentése:
«északi german, skandindvy.

Erdekes torténete van annak, hogy a legnagyobb
szlav néposalad egy kis germéan néptdl kapta nevét.

A VIII. szazadban, amikor a mai oroszok, ukra-
nok, rutének és fehéroroszok, vagyis a keleti szlavok
Osei a torténelem korszakaba Iéptek, nem volt se
kozos nevik, se kozigazgatasilag megszervezett
allamuk. Orokos volt a viszaly az egyes torzsek és
falvak kozt. A XII. sz.-bol valdé Kievi Kronika, az
0. n. Nesztor-kronika szerint az Iljmen t6 koriil €16
szlav torzsek meguntak a sok viszalykodast, egye-
silltek és a tengerentulra, a ruotsi (ruszj) nevil
skandinaviai torzshoz mentek és azt mondtak neki:
«Foldiink nagy és gazdag, de nincs rajta rend. Jertek,
uralkodjatok rajtunk és kormanyozzatok benniinket».

A ruszj nevli skandinav torzs elfogadta a meg-
hivast és elobb az Iljmen-t6 koérnyékét, majd utana
a Dnyeper mentét is megszallotta és Kiev kozponttal
kozigazgatasilag megszervezte. Az a ruszj (finniil
ruotsi) nevil skandinav hajosnép, amely Burik veze-
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tésével a Dnyeper mentét megszallotta, Svédorszag
nyugati részén, a mai Uppland, Sodermannland és
Ostergdtland teriiletén lakott. Az altala megszallt' és
kormanyzott keleti szlav fold, a «ruotsik foldje, a
ruszok foldje», szlavul ruszkaja zemlya, rdviden
Ruszj nevet kapta. Az orszagalapitd6 skandindv”®
hajosnép csekélyszamu volt. Egy-két évtized multan
ugy beolvadt a szlav tobbségbe, hogy semmi nyomot
sem hagyott maga utdn. A megszalld vezér unokai
mar tiszta szlavok. .

Amikor a germaneredetli ruszok teljesen beolvad-
tak a keleti szlavsidgba, a kozigazgatasilag megszer-
vezett teriiletnek, vagyis a kievi fejedelemségnek
Ruszj (Kievszkaja Ruszj) lett a neve, lakosai pedig
szarmazasukra vald tekintet nélkiil a ruszin, ruszkij,
latinul: Russus, Ruthenus, Rutenus nevet kaptak.
A 912. évi szerzddés, amelyet Oleg kievi fejedelem a
gorogokkel kotott, a kievi fejedelemség lakosait mar
ruszinoknak nevezi.

A XII. szazadig csak a kievi fejedelemségnek
volt Ruszj a neve, de az elnevezést mar a XII. sz.
folyaman lassankint a tobbi keleti szlav fejedelemség
is atvette. Sok példa van arra, hogy egyes népek és
nemzetek mas idegen nép nevét viselik. A franciak
a german frankoktol kaptdk neviiket, a poroszok a
szlav pruszoktol, a bolgarok egy kihalt bolgar nevii
torok nép nevét vették at, Lombardia a longobardok
emlékét Orzi.

A XIII. szazadban a tatarok elpusztitottak
Kievet. Romjain két 0j keleti szlav allam keletkezett.
Délen a halics-volhiniai, északon a vladimiri, illetve a
moszkvai fejedelemség. A halics-volhiniai fejedelem-
ség a kievi jogutodanak tartotta magat, de mert annal
joval kisebb volt, Mala Ruszj-nak — Kisoroszorszag-
nak — nevezték. Kozben északon megerdsodott és
megnagyobbodott a moszkvai fejedelemség. Ezt a
gorogok, hogy megkiilonboztessék a halics-volhinaiai-
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tol, vagyis Kisoroszorszagtol, elnevezték Nagy-
Oroszorszagnak. Ennek megfeleléen Kisoroszorszag
lakosait  kisoroszoknak, Nagyoroszorszdg lakosait
nagyoroszoknak nevezték el s ezeket a neveket a
keleti szlav irodalom és a hivatalos vilag is atvette.
A magyar kozonség és a magyar oklevelek egész a
XVIII. sz. végéig csak a kievi, majd a halics-volhiniai
fejedelemség lakosait nevezik oroszoknak. A moszkvai
fejedelemség lakosainak muszka, moszkovita a neve.

A kievi, majd a halics-volhiniai fejedelemség
lakosai magukat tovabbra is ruszinoknak, a moszk-
vaiak rendszerint ruszkijnak nevezték. 1667-ben
Kisoroszorszdg nagyobbik része Nagyoroszorszdghoz
keriilt, mire az Oroszorszagban €16 ruszinok, hogy
megkiilonboztessék magukat a moszkvai ruszinok-
tol, illetve ruszkijiktol, felvették az ukran nevet és
csak a halicsi és a magyarorszagi kisoroszok marad-
tak ruszinok. Mivel pedig az ukrdnizmus a mult
szazadban Gacsorszagban is tért hoditott, a halicsi
ruszinok a szézad végén szintén elvetették a ruszin
nevet ¢és ennek latinositott alakjat, a rutént. igv
szazadunkban mar csak a karpataljai kisoroszok
nevezik magukat ruszinoknak, latinul és magyarul
ruténeknek.

A régi magyarorosz, kisorosz, ruszin, rutén név
ugyanazt a népet jeloli. Az a kisorosz (ruszin, rutén),
aki ukrannak nevezi magat, 06nalldé ukran allam
felallitasar6l  almodozik. Az wukran szonak tehat
irredenta jelentése van.

A Kkarpataljai rutén irdk, hogy a kiilf6ldi ruszi-
noktdol megkiilonboztessék magukat, gyakran az
uvhrorusz (azaz magyarorosz) nevet hasznaljak.
Ebben a névben benne van, hogy bar szarmazasukra
nézve keleti szlavok, mégis vérségi, miiveltségbeli,
gazdasagi és torténeti kapcsolataik a magyarsag-
hoz flizik éket.

A trianoni békediktatumig mind kéziratos, mind
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nyomtatott konyveikben tobbnyire igy nevezték
ruténeink értelmiségi elemei népiiket, noha a koz-
nép mindig csak ruszinnak, rusznaknak, rusznyak-
nak mondta magit. Az 1698-ban megjelent De-
Camelis-féle katekizmusnak ez a cime: Katechisis.
Dija  nauki uhroruskim ljudem  (Katekizmus
magyarorosz nép okulasara). Ez a karpataljai ruté-
nek elsé nyomtatott konyve. A masodik nyomtatott
konyv 1727-ben a papsag szamara késziilt Kazuisz-
tika polzy radi klyru Uhroruskomu (Kazuisztika a
magyarorosz papsag haszndlatara). A régebbi magyar
irodalom is magyaroroszokat, vagy magyarorszagi
oroszokat ismer. A kiilfoldi szlav tudomany is a cseh
megszallas koraig ezt az elnevezést hasznalta. Leg-
helyesebb, ha mi a sajat nyelviikbeli ruszinnak
megfeleld rutén néven nevezziik dket.



V.

A rutén torzsek

A rutének Osei a halics-volhiniai fejedelemség
terilletér6l — a késébbi Lengyelorszagbdl van-
doroltak Karpataljara. Kiilonb6zo iddkben, kiilon-
b6z6 helyekrdl jottek és 0 hazajukban a mar
kifejtett okok folytdin nem forrtak egy nemzetté,
hanem megdrizték torzsi sajatossagaikat és nyelv-
jérésaikat.

A f6ldrajzi elhelyezkedés szerint két focsoportot
kiilonboztetink meg. Az Alfold kozelében, a sikfol-
don és a Karpatok alacsony nytlvanyain vannak a
volgy-, illetve siklakok, mig a Karpatok gerince
kozelében, a hegyvidéken a hegylakok. igy nevezik
magukat, vagyis a magyar elnevezés a ruténnek
szoszerinti forditasa.

1. A siklakok (dolisnydnok).

Ruténeink nagyobbik fele Gacsorszagbol keriilt
Karpatalja eladomanyozott, tehat foldesuri birto-
kaira. Ha nyelviiket ¢és ruhdzatukat vizsgaljuk, a
hegylakéd torzsekrdl pontosan meg tudjuk 4llapitani,
hogy honnan,Galicia melyik vidékérdl jottek. Hanem
a Maramaros délnyugati, Bereg és Ung déli részén
és az ligocsaban — tehat az egykori gyepiivonal
kozelében lakd rutének megfeleldé torzsét nem talal-
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juk Gécsorszagban, miért is masutt kell keresniink
Oshazajukat. Hogy hol, a kutatashoz elsésorban a
nyelv adja meg a kulcsot.

A dolisnyanok 0Oshazajat minden valdsziniiség
szerint a volhyniai Poleszjeben és Podoliaban kell
keresniink. A dolisnyanok ugyanis az etymologiej®
hosszii o helyén zart szotagban o, 6, u vagy -t
ejtenek, az e helyén pedig ju vagy jii-t. Az 0Osszes
tobbi hazai (és kiilfoldi) rutén (kisorosz) nyelvjara-
sokban i van. Pl. az orosz kon (ejtsd: kony) ’16’
sz6 a rutén és ukran nyelvjarasokban kin (kiny)nek
hangzik, de Poleszje egy-két jarasaban és a dolis-
nyanoknal kori, kon, kun és kiiri (kony, kony, kuny,
kiiny).?> S6t van szdmos nyom, mely a dolisnyanok
vandorlasi utjara is ravezet benniinket. Valdsziniileg
Moldavian ¢és Erdélyen keresztiil jutottak el a
Karpataljara. A mai Székelyfoldon tartozkodhattak
elébb hosszabb-rovidebb ideig s onnan vandoroltak
észak felé, mai lakohelyeikre. Haromszék tele van
szlav eredetii helységnévvel és a székely nyelv-
jarasba is belekeriilt tobb rutén sz6, mely masutt
a magyarsagnal ismeretlen. Szamos kozte az olyan
sz6, mely a karpataljai ruténben sincs meg min-
deniitt és csak a dolisnyanoknal és esetleg a huou-
loknal jaratos, akik szintén Moldavia feldl véando-
roltak a Prut és Cseremos és onnan a Tisza forras-
vidékére. A székely a gyapjunadragot harisnydnak
nevezi, ami a rutén cholosnyi-nak felel meg, de ez a
sz6 csak Podolia déli részén, a székelyeknél és a
dolisnyanoknal ismeretes. A székely a reggelit ebéd-
nek. mondja, mint a dolisnyan rutén, a tobbi rutén
és a magyarok a délebédet jelolik e szoval. Az is
feltiind, hogy a dolisnyanok és a huculok nyelvében
tobb szot talalunk, mely a moldovai XIV—XVIL
szazadbeli oklevelekben is eléfordul és a tobbi ruté-
neknél teljesen ismeretlen pl. kvar (kar), hitlen,
tokmezs, tukma, vames, zsold, vig (végvaszon), terh
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(teher) stb. A dolisnydnok a XVIII. szazadig egy-
hazilag is Moldaviaval allottak Osszekottetésben, ami
csak azzal magyarazhatd, hogy arrél a vidékrdl jot-
tek. A hegyvidéki rutén torzsek régente Gacs-
orszagb6l kaptak papjaikat. Erdekes, hogy a gics-
orszagi ruszinok életében nagy szerepet jatszo lem-
bergi Stauropigia semmiféle Osszekodttetésben sem
allott a dolisnyanokkal, s6t nem is tudott roluk,
mig a hegylaké ruténeket szamon tartotta. A Ko-
riatovics-legenda is kozvetett bizonyitékul szolgalhat.
A legenda allitasa szerint Koriatovics podoliai herceg
a XIV. szazadban 40,000 embert telepitett le Kar-
patalja délkeleti részébe, tehat a dolisnyanok-
lakta foldekre. Noha kétségtelen, hogy egyetlen
egy telepes se jott Karpataljara a hazajabol futva
menekild' podoliai herceggel, a legenda annyibdl
fontos, hogy Podoliat mondja a dolisnyanok &s-
hazajanak. A legrégibb bevandorlok emlékezetében
élt egyideig régi hazajuknak, Podolianak ¢s Vol-
hynidnak az emléke és késObb, mikor az unokik
mar nem ismerték a bevandorlas részleteit, bekol-
tozkodésiiket Koriatovics herceg nevével hoztak
kapcsolatba.

A siklakok tehat mintegy 600—700 éve telepedtek
meg a Karpataljan. Mindig érintkeztek a magyar-
saggal és sok tekintetben hozzajuk simultak. Elet-
modjuk, lakasuk, ruhdzatuk nagyjaban  olyan,
mint a magyaroké. Técs6, Huszt, Nagyszollos,
Beregszasz, Munkacs, Ungvar vidékén csak vallasa
és nyelve kiilonbozteti meg a rutént az ottani
reformatus vagy romai katolikus magyartol. A
600—700 évvel ezeldtti szlav vonasokat javarészt
levetkbztette és magyar vondsokat vett fel. Meég
eszejarasaban, gondolkodasmodjdban is a magyar-
saghoz simult.

A rutének nagyobbik fele siklako (dolisnyan).
Mivel a magyarsdghoz simult, néprajzi tekintetben
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nem annyira érdekes, mint a hegylaké (a vercho-
vinai). A kiilsdségekben megnyilvanulo kiilonbség
olyan nagy kozottik, hogy az is észreveszi, aki nem
is tud ruténul és sohasem foglalkozott néprajzzal.
Mas a viselet, mas a lakasberendezés, mas az élet-
mod, masok a szokasok. A verchovinai zabon
burgonyan ¢él, a sikfoldi kukorican és részben
bizan. A magyar ¢és a sikfoldi rutén taplalkoza-
séban a legnagyobb kiilonbség, hogy mig a ma-
gyar fétaplaléka a blza, a ruténé a kukorica,
bar ujabban a sikfoldi rutén is a buzakenyérhez
kezd szokni.

A legnagyobb valaszfal kozottiik a vallas, illetve
az egyhaz. A rutén a keleti szertartast koveti. Sok
az tlnnepnapja, sokat bdojtdl és maskor iinnepel,
mint a romai katolikus magyar. Mig a magyar
a nyugati kultGrahoz tartozik, a rutén részben a
nyugati, részben a keleti miiveltség kdvetdje. Nem
szakadt el teljesen a kelettdl, de nem is valt nyugativa
sem. Foldrajzilag is a kelet és a nyugat mesgyéjén all.
Tétova lelkek hazaja Karpatalja alfoldi része, mert
lakossdga még mindig nem tudja, hogy kelethez vagy
nyugathoz tartozik-e.

A hatarvonal a siklakok és a hegylakok kozott
Maramarosban, Lonkanal kezdédik és Bereznek,
Szinevér és Okdrmezéd kozségeken keresztiil, valamint
Bereg megyén at, csaknem egyenes vonalban az
ungmegyei Perecsény kozségig huzodik. Innen a
zemplénmegyei Homonna felé halad. Ett6l a képzelt
vonaltdl délre laknak a dolisnyanok (a siklakok),
északra a verchovinaiak (a hegylakok).

A siklakd rutének szokasban, erkolcsben, vise-
letben csaknem egységesek és legfeljebb Iényegtelen
nyelvi kiilonbséget talalunk naluk, aszerint, hogy
a zart szotagban az etimologiai o hangot o, 6, vagy
u, U-nek ejtik. A verchovinaiak tobb népcsoportra
oszlanak.
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2. A hegylakok (verchotnnaiak).

Az egymastol eléggé élesen eltérd és konnyen
elvalaszthatd népcsoportok: a huculok, a bojkok
és a lerakok.

Az Erdés-Karpatok északkeleti csiicskében, a
Tisza forrasvidékén: Bilin, Gyertyanliget, Kaszo-
polyana, Korosmez6, Lonka, Raho, Tiszabogdany,
Tiszaborkut és Terebesfejérpatak kozségekben, vala-
mint a Romaéanidhoz csatolt Havasmez6n, Viso-
orosziban és Oroszkdn ¢l a rutének legkisebb és leg-
érdekesebb torzse: a hucul. Szama kereken 30,000.

Galiciabol és Bukovinabol vandorolt be lassan,
észrevétleniil a XVI—XIX. szazad folyaman.

A Tisza forrasvidéke futtalan, lakatlan teriilet
volt még a XVI. sz. elején is, amelyet buja legel6i
miatt csak rutén és olah pasztorok kerestek fel
nyajaikkal. A Karpatok gerince volt az orszag
hatdra. De mert a magyar hatirérség a lakott teriilet
kozelében, tehat valahol Bocské mellett volt el-
helyezve, Gacsorszag, Bukovina és Moldavia feldl
szabadon jarhattak 4t nydajaikkal a rutén és az
olah pasztorok. A Fels6-Tiszavidék mint kincstari
birtok (bona cameralia v. bona sacrae coronae) ele-
inte a ronaszéki soOkamara igazgatisa alatt allott.
A sokamara irasaibol kitlinik, hogy az elsé rutén
bevandorlok Rahon telepedtek le, ahol 1598-ban
mar 14 pasztor élt, mig ugyanakkor Terebesfejér-
patakon csak egyet talalt a kincstar. A 14 rahdi pasz-
tor mar adot fizetett, tehat 1598 elott legalabb 12
évvel telepedett le. A terebesfejérpatakinak még 12
évi adomentessége volt, tehat abban az évben valt
allando lakossa.

A pasztorok és a nyajak gazdai fokozatosan,
lassu beszivargassal népesitették be a mai huculfol-
det. A huculok mondai szerint a pasztorok eldicse-
kedtek Halicsban és Bukovindban, hogy kovér fi,
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egészséges levegd és gyodgyitoereji borkut (4asvany-
viz) van a két Tisza vidékén, mire tobb halicsi és
bukovinai gazda felkerekedett és csaladjaval, min-
den joszagaval itt iitotte fel tanyajat.

A pasztorkodd népségen kiviil sok szokevény és
kozonséges gonosztevd is Uj otthonra taldlt a Tis2%,,
bolcsdjénél. A Tisza és a Prut forrasvidékén talal-
kozott Torokorszdg, Lengyelorszdg és Magyarorszag
hatara. Itt a Csornahora (Feketehegy) és vidéke sok
alkalmas rejtekhelyét nyujtott mindenféle gyanus
népségnek, azért az itt tanyazd rutén betyaroknak
«csomyi chlopci» (fekete fiuk) volt a neve.

Kétféle «oprisok», azaz betyar, utonalld volt.
Nagyobbik része kozonséges gonosztevo, kisebbik
része a szerencsétlen korilmények talalkozasa foly-
tan lett utonallova és allitolag nemes cselekedetekre
is hajlandd volt. Segitett a szegényeken, védte az
elnyomottakat. Nem gyilkolt és csak azokat a foldes-
urakat és kereskedOket fosztogatta, akiken bosszit
akart allani. Az opriskik eredetileg szokevények
voltak. A kegyetlen lengyel foldesurak, a hosszl
katonaskodas, vagy az igazsagszolgaltatds keze eldl
menekiiltek Csornahora erdeibe és bandakba verddve
messzi vidék rémeivé lettek. Maramarosszigettél a
halicsi Delatinig veszélyeztették a kozbiztonsagot.
A koznép hésokké eszményitette Oket. A hucul
népkoltészet kozéppontjaban az opriskok allanak
M¢ég ma is roluk zeng a legtobb ének, roluk szoélnak
a legszebb mondak és regék.

Az els0 haramiavezér, aki hirnévre tett szert,
Piszklivij Ivan volt 1703-ban, utana Pinta 1704-ben.
A legismertebb oprisok, aki ma is elevenen ¢l a
maramarosi huculok emlékezetében és akir6l ma
is sokat és biiszkén mesél a hucul anya gyermekei-
nek, Dovbus Olexa volt. 1738-t61 1744-ig allott
bandaja élén, amikor egyik tarsa megdlte. Bandaja
a népmondak tanusidga szerint 30 tagbol allott,
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mindenike lovon jart. A koézmondads azt vallja
roluk, hogy a «gazdagokat fosztogattdk, szegényeket
tamogattak, igy nem vétkeztek». Egyhazi célokra
is adakoztak. A raho6i hucul szentiil hiszi, hogy
temploma harangjaira Dovbus adta a pénzt. Rahoi
mesemondoém, néhai Vintonyek harangozo, a falu
egyik tekintélye, eskiivel erGsitgette hallgatoinak,
hogy igazat mond. El is hitték neki, hisz oOreg és
tapasztalt ember volt. Fiatal koraban 12 évig
katonaskodott Majlandban, Bécsben és mas nagy-
varosokban. «Okos volt és nagyon sokat tudotty,
mondta réla a rahdi nép. 0 magyardzta a faluja-
belieknek, hogy Rachovo (Rahd) is onnan kapta
nevét, hogy Dovbus ott szamlalgatta (rachuvaty —
= szamlalni, rechnen) rabolt pénzét.

A Dovbus-mondak és énekek elmondjak, hogy
amikor Dovbus haldoklott, koriilalltak tarsai és igy
szbltak:

— Urunk, vezérink, ki fog minket arvakat
vezetni, ki fog rélunk gondoskodni?

igy valaszolt erre Dovbus, a betyarok ura:

— Osszatok szét magatok kozt a pénzt, hazasod-
jatok meg, telepedjetek le a sebes Tisza vidékén és
ugy ¢éljetek, mint a rendes pasztor és foldmives
emberek.

A rablovilag romantikdja Maramarosban a XVIII.
sz. végéig tartott. A legtdbb betyar meghazasodott
és utana rendes polgari életet élt. Senki sem hinne
a mai huculokrol, hogy kozonséges tutonallok is
akadtak 6seik kozott.

Mivel a romanok az utonallokat a maguk nyelvén
hoc-ul, /juc-t6l-nak hivtdk, ez a név rajta maradt a
Tisza forrasvidékén lakoé ruténeken. Eredetileg
gunynév volt, késébb torzsnévvé valt. Az olahoktol
a szlav irodalom is atvette és végiill hozzdjuk is
eljutott, noha a huculok sohasem nevezik igy ma-
gukat és masoktol sem szivesen halljdk e nevet.
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A név nem régi, mert pl. Hacquet, a lembergi
egyetem egykori tanara, aki a XVIII. sz. masodik
felében irt roluk, még nem ismeri.

Nyelvi és néprajzi tekintetben a hucul erdsen
eltér a tobbi szlavtdl, kilonalld rutén torzset alkot.
Ezért egv-két miikedveld ir6 még szlav szarmazasaig
is kétségbevonta és az uzok, a pecsenyegek és a jo
Isten tudja miféle népek utddainak mondja Oket.
Ezek a fantasztikus, alaptalan feltevések még a
magyar sajtoban is visszhangra talaltak.

Az etimolodgiai tudomany, féleg Volkov kutatasai
kétségteleniil bebizonyitottak, hogy a huculok nem-
csak hogy szlavok, de szlav eredetiiek is. A kiilonb-
ségeket a tobbi ruszin torzstél egyrészt foldrajzi
helyzetiikk, masrészt a romansaggal ¢és részben a
magyarsaggal vald érintkezésiik ¢és keveredésiik
magyarazza meg.

A hucul eredetileg pasztornép volt €s csak az
allattenyésztéshez értett. Ma kivald erdomunkés és
tutajos. Ezt a mesterségét a németektdl tanulta.

Rékoczi  szabadsagharcanak leverése utan a
Karpataljan  hiany  volt munkaskezekben, f6leg
mesteremberekben. Ezért az 1723. évi 103. t.-c.
hatéves adomentességet biztositott az Onként be-
vandorlo idegeneknek, de a kincstair a német szak-
munkasoknak és mesterembereknek ezenfelill még
mas messzemend kedvezményeket is Dbiztositott.
Ingyen adott nekik haztelket, foldet, épiilet- ¢&s
tiizelofat, plébaniat épitett nekik és gondoskodott
papjuk eltartasarol. Az els6 német telepesek a tor-
vénv életbeléptetése utan csakhamar megjelentek
Kérosmezon és megépitették az elsé volgyzard gatat,
a nagy vizfogot (clausura) a Fekete-Tiszan a
Lazescsina folott. Ezutan tébb ilyen volgyzar6é gatat
épittetett a kincstar a Fekete- és a Fehér-Tisza és
mellékfoly6i felsé folyasa mentén, hogy alacsony
vizallds idejében is lehessen tutajozni. Hetenkint
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kétszer-haromszor megnyitjdk a vizfogok zsilipjeit
és a kiomld viz mintegy 12 oOrara annyira meg-
duzzasztja a folyokat, hogy a tutajok koénnyen le-
siklanak rajta. Ennek az intézkedésnek szinte for-
radalmi jelent6sége volt. Lehetové tette az Gserdk
fainak leszallitasat az Alfoldre.

Az erd6k tervszeri kitermelése és értékesitése
Maria Terézia ¢és II. Jozsef kirdlyaink koraban
kezdédott. E két kiralyunk a huculoklakta kozségek
koziill Korosmezére, Tiszabogdanyba ¢és Hahora
tigyes német famunkasokat telepitett Gmiindenbdl,
Ischlbdl és Ebenseebdl. De mert a német munkaskéz
kevés volt és draganak is bizonyult, a kincstar el-
hatarozta, hogy a huculokat is famunkara és tuta-
jozasra fogja. 1774-ben 0Osszeirtdk az addig kizardlag
allattenyésztéssel foglalkozoé huculokat és a kincstari
munkasok kozé vették fel Oket. Ett6l az id6tol
fogva a kincstar jobbagyai lettek. Minden Ossze-
szamlalt és jegyzékbe vett kincstari jobbagymunkas-
nak 35 hold foldet adtak, hogy irtsa ki maganak,
azonkiviil megengedték, hogy az addigi pasztor-
kunyhé helyébe rendes hazat épitsen, szabadon
legeltesse allatait a havasokon és az erddk tisztasain
s annyi épiletfat és thzifat hasznaljon, amennyire
csak sziiksége van. Evente 100 napot tartozott
dolgozni a kincstar altal kijelolt helyen és munka-
ban, tehat favagasnal, utépitésnél, folyok szabalyo-
zasanal, tutajozasnal. Ezekre a munkakra a német
telepesek tanitottak Oket. Azel6tt a huculok még
a flirészt sem ismerték, mert csak fejszével dolgoztak.
A huculok olyan jo tanitvanyoknak bizonyultak,
hogy hires erdomunkasok és tutajosok valtak
beldlik.

Galiciabol és Bukovinabol tovabb is szivarogtak
be huculok, azért a kincstar idénként Gjabb és ujabb
Osszeirast rendelt el és az 0j jovevényeket is munkaba
fogta. Pl. Kérosmezon 1774 és 1828 kozott 145 4j
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kincstari munkast vett fel a kozben beszivargott
huculokbdl, 1836-ban megint 76-ot.

A hucul eredetileg lovasnép. Lovon jart a ha-
vasokra, a szomszéd falvakba, s6t régente még
eskiivore is lovon ment a templomba. Persze ma
mar nagyobbara gyalog jar. Elszegényedett, nem”
telik lora. Joismer6seiknek, barataiknak rendszerint
azon panaszkodnak, hogy alig van lovuk és pisztolyt
sem szabad tartaniok. «Kossuth haboruja utdn» a
csendbiztos parancsara a pandurok elvették piszto-.
lyaikat és azota se adtdk vissza azokat. Pedig csak
akkor legény a hucul, ha fegyvere van. A hucul-
fokos, az tigynevezett toporec nem elég. Azzal nem
lehet durrantani, hogy visszhangozzanak a hegyek.

A hucul egyike a legszebb embertipusoknak.
Erds testalkatu, izmos, magas, szélesvalla, karcsh.
A férfiak kozépmagassaga 169’5 cm, a néké 155°6.
Ugyanakkor a lengyel ¢és az orosz férfi atlagos
magassaga csak 165'S cm, tehat a hucul 4 cm-rel
magasabb a lengyelnél és az oroszndl. Sirli szem-
0ldoke alatt tiizes szem villog. Haja és szeme sotét.
A férfiak 83°3%-a, a noék 66’7%-a barna és csak
2’8%-a koztik a szOke. Az Gregember haja a vallara
omlik, az ujabb nemzedék nyirja. Erdekes, hogy
nem kopaszodik. Igen sok hucul kérte, aruljam el,
mivel kenik az urak a hajukat, hogy megkopaszod-
nak. A néket valoban megilleti a szépnem elnevezés.
Fehér az arcuk, karcsii a termetiik. Folyton moso-
lyognak, mint akik tudataban vannak szépségiiknek.

A csekélyszamu gorogkeleti kivételével majdnem
minden hucul gordg katolikus vallasu. Gorcsosen
ragaszkodik hitéhez, illetve szertartdsahoz, de emel-
lett rendkiviil babonas is. Akarmilyen messze lakik
a templomtol, nagyobb iinnepkor nem mulasztana
el a szentmisét. Az eskiivét, keresztelt és a temetést
el sem tudja képzelni pap és templom nélkiil. A ka-
racsony nem a gyermekek, hanem a felnéttek {in-
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nepe. Nem gyujt kardcsonyfat s a gyermekeknek
sem ad ajandékot, 6si hncul szokés szerint karacsony
innepét kell a legbdségesebb lakomaval megszen-
telni. Szabaly szerint — aki teheti — tizenkétféle
ételt készit karacsonyra. Persze ez a sokfogasos
vacsora nem mondhato lucullusi lakomanak, mert
étlapja se nem valtozatos, se nem izletes. Fétaplaléka
a kukoricalisztbdl késziilt puliszka (kulesa). Keményre
keveri és tejjel vagy tarovaj eszi. Egyéb eledelei a
burgonya, tej, sajt, vaj, tard, tojas (rendszerint
rantotta alakjaban), bab, kaposzta, toltottkaposzta,
galuska, zab- v. kukoricalepény kenyér helyett,
turdskalacs. Hust csak nagylinnepeken eszik. Mast
is szivesen lat asztalanal, nagyon vendégszereto.

Szereti a mesét, a dalt és éneket, bar igen kevés
a zenei érzéke. Hazat feny6fabol épiti és hasitott
deszkaval fedi be. Kiviilr6l nyersen hagyja, de
beliilrél rendszerint kimeszeli. A haz harom részbdl
all: a lakoszobabol, pitvarbol és kamrabol. A lako-
szobdban hosszii kemence, amely agyul is szolgal,
ezenkiviil durvan dacsolt agy, asztal, egy-két szék,
a fal mentén 16cék és egy kis szekrény az edénynek.
Kémény rendszerint nincs a hazon. A fiist a pitvarba
¢és onnan a tetd deszkai kozott a szabadba hiizodik ki.

A hucul szereti a szabadsigot. Gyermekeit is
minél elébb Onalldsitani igyekszik, hogy ne legyenek
sokaig apai hatalom és feliigyelet alatt. Csak az a
gyereke marad mellette, aki hazat 6rokli.

A hucul igen tehetséges. Ugyes 4cs, bognar és
kerékgyartd. Egy-két kovacs is akad koztiik. Mas
mesterséget nem (iz. Nagy mestere a faragasnak.
Pagodaszer(i fatemplomai (Bilin, Havasalja) a népies
épitészet remekei. A nék gyonyoriien kézimunkaznak,
himeznek, varrnak. Az ingujj, vall és el6rész diszi-
tésében nagy fénylzést fejtenek ki s valoban mii-
vészi himzéssel latnak el csaknem minden ruha-
darabot.
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A férfiak vastag dardcbol késziilt fekete vagy
piros nadragot viselnek. Nyaron ujjatlan, télen
ujjas, gazdagon himzett baranybdérbekecs (kozsueh)
van rajtuk vagy fekete darocbol késziilt kodmon
(szerdak). Télen-nyaron ugyanaz a ruha van raj-
tuk, csakhogy es6ben, hoban vagy nagy meleg-
ben a baranybdrbekecset prémével kifelé forditva
hordjak.

Nagyon szeretik a ragyogokat, a kiilonféle fényes
diszeket. Taskajuk ¢és tiiszjiik rézveretekkel, ér-
mekkel, gombokkal van diszitve. A mintegy 25—85
cm széles borszij, a tlisz6, a hucul férfi biiszkesége.
Ebben van a kése vagy a tére. Minden vagya,
hogy pisztolya is legyen.

A ndk ruhazata gazdagon himzett, bokaig érd
ing és eldl-hatul egy-egy vastag kéziszottesbol ké-
sziilt, foldigéré diszes kotény. Labbelijik bocskor.
Unnepnapon a tehetdsebbek csizmat vagy bakancsot
htznak. Gyongyhimzésbol késziilt igen szép szalagot
viselnek a nyakukon.

A hucul né sohasem pihen, még az utcan is
dolgozik. Nyeles guzsalyt kot a Dbaloldalara, a
guzsalyra gyapjut teker s fonalat fon bel6le. Bal-
kezével a gyapjut sodorja, jobbkezében az orsét
tartja s porgeti ujjaival. Erdekes latvany, amikor
hegyesen lépked az utcan, vagy férfimodra lovagol
és sziinteleniil porgeti az orsot.

A hucul féfoglalkozasa az allattenyésztés, az
erdei favagas és a tutajozas. Szarvasmarhat, lovat,
juhot és diszndt tart. Nyaron a szarvasmarhat és a
juhot a havasi legelére hajtja, ahol 3—4 hoénapig
Orzik a pasztorok. Maga a gazda vagy valamelyik
csaladtagja csak akkor megy fel a havasra, ha a
neki jaré sajtot, juhtur6t (brinzat) veszi at, hogy
hazaszallitsa.

A havasi pasztor élete meglehetésen nehéz.
Nappal a szabadban azik-fazik, éjjel nyitott kalyiba-
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ban alszik, ahova befuj a szél és becsurog az eso.
Hogy a férgek ne bantsak, vajban f6zi ki ingét s
ez a fekete ing van rajta, amig el nem szakad.
Noha a hucul elsésorban pasztornép, mégsem ért
a tejgazdasaghoz s igy nincs is beléle megfeleld
jovedelme. A magyar kormany szazadunk elején
a hegyvidéki akcido soran mintagazdasagot rendezett
be a Tiszaborkathoz tartoz6 Mencsul-havason ¢és
Tiszabogdanyban. Mindkét helyen emmenthali sajtot
és kitlind csemegevajat készitenek.

A lotenyésztés erdsen visszafejlodott, pedig a
kis hucul 16 (huculik) igen erds, kitarté és munka-
bird. Etlen-szomjan 12 Ordn keresztiil egyforma
teljesitményre képes, amit a vilaghaboruban a
katonai szakértk is megallapitottak. A turjaremetei
allami ménes most azon faradozik, hogy hucul lo-
vakkal lassa el a verchovinai gazdakat. J6 tenyész-
allatokat szerzett be és eltiltotta a tisztavérli hucul
kancak kivitelét Karpataljarol.

Kereskedéssel nem foglalkozik a hucul. Egyetlen
jovedelmez6 foglalkozasa az erdei favagas és a tuta-
jozas. Télen a fenyvesben dolgozik. A kivagott
fenyot lecstsztatja a volgybe, lehantja kérgét, a
sudar gombfat Osszerakja, majd tavasztol Oszig
tutajt készit beldle s a Tiszan leusztatja. Veszélyes
foglalkozas. Eles sziklak kozt kanyarogva suhan a
tutaj s ha nem vigyaz a legény, vagy nem eléggé
igyes, szikldba iitkozik s konnyen életével lakoi.
Azonban a hucul iigyes és bator. Nem fél a halaltol,
mert mint a kozmondasa mondja, «az élettdl kell
félnie az embernek s nem a halaltol». Szembeszall
a farkassal, birdkra kél a medvével, miért félne a
Tiszatol, a kenyeret add6 magyar foly6tol? A Tisza
bolcséje mellett van a huculok bdlcsdje is. A hucul
nem megy aratni az Alfoldre, mint a tobbi rutén,
mert nem ért hozza, 6t a Tisza viszi le az Alfoldre.

Az Erdés-Karpatok legszebb vidéke a huculok
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foldje. A tobb mint 2000 m magas Hoverla, a
Popivan és a Pietrosz allanak 6rt f6lotte.

A hucul szenvedélyesen szereti sziil6foldjét. Ha
olykor otthagyja kedves, szép hegyeit, emésztd
honvagy fogja el. Alig varja, hogy visszatérhessen.
Mihelyt atadta tutajat, siet vissza falujadba ¢és a
primitiv, naiv ember biiszkeségével mondja, hogy
az Alfold legszebb palotdjaért sem adnd cserébe
faviskojat.

A csodak hazajanak nevezi a hucul sziil6foldjét.
Az oOreg emberek mesélik, hogy Isten ¢és az ordog
egylitt teremtette a tengerb6l hozott fovénybol.
Az Uristen egyenletesen kezdte szormi a hegyek és a
sikfoldek magjat, mire az Orddg darazzsa valtozott
és megesipte az Ur kezét. Az Uristen ijedtében ki-
bocsatotta markabol a sok hegymagot és az egész
Maramarosban esett le. Ezért csupa hegy és havas
a huculok foldje.

A bojkok.

A huculoktél nyugatra a Sopurka-folyotol a
Laborc-foly6ig elteriilé hegyvidéken (Verchovinan)
élnek a bojkok. Ha a biiszke hucult a hegylako rutének
arisztokratdjanak tekintjilkk, a szerény bojkod igazi
demokrata. Amikor az Erdés-Karpatok ruténjairdl
frnak a szépirok, a huculokat vélasztjak elbeszéléseik
hoéseiiil. Pl. az ukran Fedjkovics, 1. Franko, M.
Kocjubinszkij, H. Chotkevics, M. Sztarickij, a len-
gyel J. Korzeniowski, 1. Turczynski, a német K. C.
Franzos, Blumenthal stb. A szegény bojkét nem igen
veszik tollukra.

A bojkoé sziil6foldje se olyan pompas és fenséges,
mint a huculé. Az 6rok természet az Eszakkeleti-
Karpatokban a Tisza forrasvidékére, a huculok
foldjére vitte legtisztabb zold és kék szineit és ide
tette legmagasabb hegyeit. A bojkok foldje, a
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Vihorlat és a Beszkidek vidéke, sokkal szerényebb.
Nem annyira fenségesek ¢és zordak, mint inkabb
kedvesek az egymas mellé sorakozo, kupolaalakd,
aranylag alacsony hegyek. A legmagasabb csics a
festéi Borzsova-csoportban a Sztoj csak 1860 méter
magas. Erdekes, hogy a vizvalaszté Karpatgerinc
itt alacsonyabb, mint az eldtte hazodd hegylanc,
ezért igen szépek a volgyek, pl. a Tarac, Talabor,
Borzsova volgye.

Mint a hucul, a bojké is gunynév. Eredetét nem
tudjuk. Egyesek a rutén bojkij «ligyes, élénk» szoval,
masok a bdje «igenis van, Ggy van» szodlassal hozzak
kapcsolatba, mert a bojké a kozbeszédben igen
gyakran hasznalja. Természetes, hogy nemcsak a
huculok, hanem a bojkdk neve kapcsan is talalko-
zunk fantasztikus magyarazatokkal, bar kétség-
telen, hogy semmi szin alatt sem szarmaztathatjuk
a kelta bajoktol. 6k maguk verchovinaiaknak, hegy-
lakdknak nevezik magukat, de szomszédaik, foleg
a huculok és a siklakd rutének bojkoknak hivjak
Oket. Egyébirant a huculok minden mas hegylakd
rutént lekicsinyléén, sét gunyosan bojkénak nevez-
nek. A legnagyobb sértés egy huculra, ha azt mond-
jak neki, hogy pecsenij bojko «te siilt bojkd», ami azt:
jelenti: te siilt paraszt.

A huculok altalaban glnyoljak a bojkokat és
bosszantasukra ezt az éneket éneklik:

Hucul, kedves hucul
Hova tetted a bojkonkat?
Megsiitotted avagy
Elevenen meg Is etted?
Meg sem ettem,

Se meg nem siitdttem,
Gombaszedni ment el,
Farkas falhatta fel.

A sikfoldi rutén csak kedvesen évbdve, tréfalkozva
mondja azt, hogy bojko. Pl. a kévetkezd versben:
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Bojko vagyok, te is az vagy,
Mind a ketten bojkok vagyunk.
Nyujtsunk kezet

Es tancoljunk egyet.

A bojké gyorsan tancol, aprozza lépteit és ezért
évédve gunyoljak a siklakod rutének, mint azt a dal
is elarulja:

Felmegyek én a hegyekbe,
Hol a bojkoK laknak,

Ott a notat aprozgatjak

S mégis jol vigadnak.

A bojké nem olyan szép, mint a hucul és atlagban
mintegy Ot centiméterrel alacsonyabb nala. Melle
széles, izmai erések. Homlokcsontja széles, ajka
vékony. Altaldban nem mondhaté szépnek. Arc-
jatéka sem olyan élénk, mint a huculé. Egyhanga
és vontatott a beszéde. Haja szdke, de a sok kenéstdl
idével megbamul. A lanyok csinosak, kerekarctak,
viddmak. FOszorakozasuk a fono, ahol sokszor nem
a legépiiletesebb modon toltik estéiket.

A bojkéd altalaban baratsagos, beszédes. Rendes
talalkozohelye a templomudvar vagy a kocsma. Itt
beszélik meg ligyes-bajos dolgaikat és a vilag ese-
ményeit. Jolelkli, megbizhatd, engedelmes és szol-
galatkész. De hirtelenharagi és akkor mindjart
verekszik Sokkal passzivabb természetli, mint a
hucul. Viallalkoz6 szellem nincs benne. Szivesen dol-
gozik, ha ra van utalva, de nem tdéri magat a munka
utan. Kissé fatalista, konnyen beletorddik sorsaba,
pedig tehetséges ¢és ért a hazalokereskedéshez is.
A drotostothoz hasonldan egyik-masik bojké messze
foldet bejar. Magyar gylimolcsdt visz a lengyel
piacokra. Néha borral is kereskedik.

Nagy szegénysége miatt a népiskolan kiviil nem
kiildi mas iskolaba gyermekeit és igy nem tudja
fejleszteni tehetségét, fleg kereskedelmi hajlamait.

Az 0sszes rutének kozott a legerdsebb az 6 csaladi
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érzése. Szereti sziileit, gyermekeit és tiszteli az Ore-
geket. Baj vagy veszély esetén a legnagyobb aldo-
zatra képes a csaladjaért. A bojkd az egyetlen rutén
néptorzs, amelynél a régi hazkdzosség nyomaival
talalkozunk. Mig a hucul individualista, a bojkoban
erés a kozosség érzése. Nemcsak az urbariumok emli-
tik a nagy csaladot, hanem Biderman is azt allitja,
hogy az & koraban, a XIX. szdzad kozepén latott
3—4 csaladot egy fedél alatt €lni és ugyanezt mondja
a cseh J. L. Ric is.2° A bojké hazkozosség (dvoriscse)
hasonld volt a délszlav hazkozosséghez (a zadruga-
hoz). A nds fitk otthon maradtak sziileik hazéanal
és egyiitt gazdalkodtak. A csalad feje az apa vagy
a nagyapa. Az apa halala utdn a testvérek nem valtak
el, hanem a legiddsebb fii vezetése alatt egyiitt
maradtak, 6 a gazda, felesége a gazdasszony. Ko6zos
minden ingd és ingatlan vagyon, csak az asszonyok
hozomanya magantulajdon. A koz0s vagyonnal a
gazda rendelkezett, 6 adta ki mindenkinek a munkat,
0 végezte kozOs szamlara az eladasokat és a bevasar-
lasokat. A gazdanak feltétleniil engedelmeskedtek,
mindenben szigoran ragaszkodtak szokésaikhoz.

A hazkozosség emléke ma is él a népben és
gyakran el6fordul, hogy a nés fit — ha nincs sajat
hdza — a sziileinél marad hosszabb ideig és egyiitt
gazdalkodik veliik, amig nem szerez maganak annyit,
hogy kiilénvaljon. A hucul fii nem akar addig meg-
hazasodni, amig nem biztositott maganak otthont.
A bojké fin azt mondja, hogy a hazassag utan is
raér otthonrdl gondoskodni, addig meglesz a sziilei-
vel. A bojkd ma is azt vallja, hogy jo volt az a régi
szokas, hogy rendszerint csak az unokak kozt keriilt
a sor az ingatlan felosztasara és a hazkozosség meg-
sziintetésére, de hat abba kellett hagyni a régi jo
szokast, mert az asszonyok nem fértek meg egy-
massal.

A bojko6 6sidoktol fogva vallja, hogy a parlagon
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hever6 fold, az erdd, a szabadon foly6 viz, patak,
természetes t0 koztulajdon. Barki szabadon hasznal-
hatja, ha sziiksége van ra. Csak az emberi ész és kéz
alkotdsa, az emberi munka eredménye magan-
tulajdon. Sajat hasznalatara barki szabadon szedhet
az erddn, mez6n szamoécat, malnat, szedret, afonyat,
mogyorét, gombat, vadalmat, vadkortét.

Egyes bojk6 falvakban ma is patriarchalis az
¢élet. Ha a bojkonak valariffldsebb dologra van sziik-
sége, pl. karéra és szomszédja udvaraban latott
egyet, megkérdezés nélkiil elviszi, vagy pedig be-
megy szomszédja kertjébe, erdejébe és vag maga-
nak. Ezért a szomszédja nem jelenti fol, mert
hasonld esetben 6 is ugy cselekszik. Azt is termé-
szetesnek taldlja, hogy a kolcsonkért kisebb targyat
(flrészt, talyigat, teknot, baltat, kalapacsot) nem
siet visszaadni. «Majd érte jon a gazdaja, ha kell
neki». S6t a kolcsonvett targyat masnak is tovabb-
kolcsonzi €s a tulajdonos bejarhatja a fél falut, amig
megtalalja.

A hegylakod rutének tobbsége bojko. A Karpat-
gerinc  kozelében élnek. Nem hivasra jottek, nem
rendszeresen telepitették le Oket, hanem csendesen,
észrevétleniil szivarogtak be a XVI—XVIII. szazad-
ban Halics bojkoklakta hegyvidékérdl, Turka, Stryj,
Drohobycz, Dolina, Kalusz ¢és Sambor jarasaibol.
A hegyek kozt a patakok volgyeiben és a partok
lejtdin helyezkedtek el.

Mint a Tisza forrasvidékére, a Verchovinara is
sokdig szabadon atjarhattak a Karpatok tilsé oldala-
ro6l nyajaikkal. Senki sem Orizte a Karpatgerincen
vonulé hatart, s6t ki sem volt pontosan jeldlve.
Hanem a kicstar is, a magan uradalmak is hamarosan
megtudtak, hogy idegen pasztorok jarnak havasaikon
és megadoztattak oket.

A munkacs-szentmiklosi uradalom a XVI. szazad
végén minden juh- ¢és kecskenydjért (500—600
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darab) egy forintot és egy sajtot szedett nyaranta.
Ha pedig a halicsi emberek a magyar Verchovinan
kaszaltak, szénat gyijtottek és ott teleltették nyajai-
kat, akkor «vatrapénzty szedtek tolikk, vagyis minden
akol (kosar) utan egy forintot. A munkacsi uradalom
1649. évi urbdriuma szerint idegenektdl akar dr,
akar jobbagy volt, harom pénzt szedtek minden
szarvasmarhacsorda utan és egy sajtot minden juh-
ny4j utan. Késébb az adokat emelték.

A Verchovinan legelteté juhaszok, pasztorok és
gazddk egyrésze a neki tetszO helyen végleg letele-
pedett. igy keletkeztek idével a bojko hegyifalvak,
amelyek 0j jovevények bevandorlasa folytan egyre
szaporodtak. Az 1549. ¢évi urbarium mar Nagy-
berezna folott is emlit bojkotelepeket (Kosztrina,
Sztavna, Voloszanka).

A XVIII. szazadbeli huklivai (z(g6i) latin
kréonika, amelyet az ottani pardchus vezetett, azt
irja, hogy «minden valésziniség szerint ennek az
egész Verchovindnak a benépesiilése a mult szdzad
elején vagy nem sokkal elébb kezdddotty. Igen sok
halicsi bojk6é vandorolt be Rakoczi szabadsagharca-
nak a leverése utan, 1711—1720 kozott.

A Verchovina csak allattenyésztésre alkalmas
teriilet, azért a bojké nem is igen foglalkozik massal.
Csak allattenyésztésbdl, pasztorkodasbol megélni
nem tud. A multban sem tudott. A munkacs-szent-
miklosi és az ungvari uradalom bojkéi mar a XVI.
szazadtol kezdve a magyar alfldre jartak aratni.
A XVII. szazadban az alfoldi foldesurak egész arato-
bandakat alkalmaztak a negyedik, 6todik, hatodik
vagy hetedik kéve ellenében s azonfeliil a kicsépelt
magot is hazaszallitottdk az aratoknak. A Verchovina
foldesurai szivesen vették jobbagyaik évadmunkait,
mert igy Ok is biztosan megkaptak jaranddsagaikat.
Az aratomunkan kiviil foldesuraik tudtaval sz616-
munkdasoknak is elszerzddtek.
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A bojko legények és lanyok szivesen mennek az
Alfoldre aratni. Megtanulnak valamit magyarul és
otthon a faluban kérkednek magyar tudasukkal.
Télen a fonoban szivesen énekelnek magyar dalokat,
eredeti magyar szoveggel vagy szoszerinti forditas-
ban. Magyarszeretetiiket jellemzi, hogy ha kedves-
kedni akarnak valakinek, azt mondjak neki, hogy
«olyan, mint egy magyar».

Legszebb mondaik a pasTtorkodashoz és a havasi
pasztorkiirth6z flizédnek:

«.. A régi idékben, amikor még minden bojko-
nak juhnyaja legelt a havasokon, a leggazdagabb
gazdanak csodaszép leanya volt, aki olyan mesterien
tudott banni a havasi kiirttel — trombitdval — hogy
nemcsak érzéseit, hanem gondolatait is kifejezte.
Megesett, hogy halicsi rablok megtamadtak a pasz-
torokat és elhajtottak nyéjaikat. A legmodosabb
gazda pasztorait is megtamadtak egyszer. El akartak
vinni lanyat és nyajat. A lany kérte a rablokat, en-
gedjek meg, hogy bucsut vegyen kedves hegyeitdl
és hogy belefujhasson a pasztorkiirtbe. A rablok
megengedték. A lany jatéka annyira elblivolte Oket,
hogy nem vették észre, hogy a lany az apjat figyel-
mezteti a veszélyre. Az apa megértette lanya hivo
szavat és a falu embereivel a havasra sietett. Elfogta
a rablokat €s lanyat is, nyajat is megmentettey.

A bojkoé ipart nem iz, de mert nem lehet meg
kovacs nélkill, azt tartja, hogy minden falunak
sziiksége van ciganyra. Fels6hidegpatakon 1930-ban
két kovacs volt, egy cigany és egy zsid6. A nép mind
a kett6t ciganynak nevezte. Ha valaki a bojkok
koziil kitanulja a kovacsmesterséget, ami elég ritka
eset, azt mondjak rola, hogy kitanult ciganynak.
A tObbi iparos német vagy zsido.

Egy régi kozmondas szerint hdrom dolgot nem
szeret a rutén: a lovat, a cserjést és az utat.

Ez a kozmondas csak részben igaz. A huoul
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¢l-hal a loért, a sikfoldi rutén is szereti. A bojkod
nem becsiili sokra, mert nem tudja kelléképpen ki-
hasznélni. A bojké az Okrot szereti, abbol van a
legtobb haszna. Az 6kor megelégszik fiivel és széna-
val, a 16nak hébe-hoba zabot vagy kukoricat is kell
adni, ha dolgozik. — Ha a ldénak is zabot vagy
kukoricat adunk, mi marad nekiink? — mondja a
bojk6é méltatlankodva, amikor valaki megjegyzi, hogy
sovany vagy gyenge a lova.

Nem szereti az erd6t, a cserjét, mert nagy mun-
kat adott apainak azok kiirtdsa, hogy hazhelyet,
egy kis szantot és kertet szerezzenek maguknak.

A Verchovindn csaknem minden talpalatnyi fol-
det az erd6tdl kellett meghoditani. A Halicsbdl be-
vandorolt bojké a patak mellett, ahol a volgy ki-
szélesedik, vagy a hegyoldalon kiirtott egy darab
foldet és annak kozelében kunyhot, hazat épitett.
Itt ¢élt elszigetelten, szomszéd nélkill. Késobb egyre
tobb ¢és tobb hazikot ragasztottak a patak partjara
vagy a hegy oldaldra és megvolt az 0j telep, az Uj
falu. Utakrol, utcakrol szo sem lehetett. A forgalom
a patak mentén bonyolodott le. Onnan O6svények
vezettek az egyes kunyhokhoz. Késobb a patak
mentén utat épitettek és a hegyoldalakon elszort kis
rutén hazakat kozigazgatasilag falvakba osztottak,
s6t a kincstari falvakban — ahol lehetett — a lakos-
sag egy részét is levitték az Gt mellé, utcak azonban
nem ¢épiiltek és most sem éptilhetnek.

A patak kozelében vagy a hegyoldalon meg-
lapulé kis fahaz harom részbol all: lakoszobabdl,
pitvarbol és kamrabdl. Berendezése olyan, mint a
hucul hazé. A kemence tetején a csalad legid6sebb
és legfiatalabb tagja alszik. Kéményt nem épitenek,
mert azt tartjdk, hogy annal erésebb és tartésabb
a tetdszerkezet, minél jobban atjarja a fiist.

Taplalkozasa a huculénal is gyengébb. Fotapla-
léka a zablepény, burgonya, kaposzta, bab ¢és



91

kukoricalisztbdl késziilt puliszka. Unnepi eledele a
rantotta, siiltszalonna, tejbenlaska, toltottkaposzta,
tepertdsgaluska, bering. Ritka inyencfalatnak tartja
és csak nagy lakomak alkalmaval keriil asztalara a
toltott tytk. Kiszedi a tyuk belsérészeit, kukorica-
lisztbdl ¢€s édestejbdl készilt péppel megtolti, be-
varrja, megfézi és utdna megsiiti. A toltott tyak a
bojko6 adlmainak netovéabbja.

A hucul rendkiviil szEéTPti sziil6foldjét. Csak a
huculoklakta teriileten beliill valtoztat lakohelyet, '
hazassdg vagy mas ok folytdn. A bojké konnyen
elkoltozik, ha azt gondolja, hogy jobb sora lesz Uj
lakohelyén. Sok bojké vandorolt mar Torontilba és
a Bacskaba. Pénzzé tette kis vagyonkajat, mert tobb
és jobb foldet kapott érte masutt. Pedig az 6 hazaja
is szép. A Borzsava legmagasabb csticsardl csodas
kilatas nyilik a bojkoklakta Verchovinara, sét észak
felé Lengyelorszagba és dél felé az Alfoldre is ellatni.
Az egész Verchovinat atszovi az Ungvarrdl kiinduld
jubileumi ut, amely a Ronahavason, Volocon, a Bor-
sava havasokon, Bruszturan at vezet a huculf6ldre.
Erdekes latnivalok a havasok, hegycsucsok, hagok,
erdok, a gyonyori fatemplomok. A bojkok foldjén sza-
mos asvanyviz és primitiv fiirdéhely is van (Ronafii-
red, Polenafiirdd, Kékesfiired, Zanyka, Kirdlymez0),
de mert nehéz a megélhetés, mindezt kdnnyen ott-
hagyja, ha masutt jobb anyagi viszonyok kozé keriil.

Szomoru évszaknak tartja a bojkd a nyarutdt,
amikor kis termését meg kell védenie a vadaktol.
Silany foldjében zabot, arpat és burgonyat termel,
a volgyekben kukoricat.

Mikor érni kezd a termése, rakap a vaddisznd, ez
ellen kell megvédelmeznie. Fegyvere nincs, nem 16heti
le. Ugy segit magan, hogy a burgonyatibla kozepébe
kalyibat épit, esténkint hatalmas tiizet gyujt el6tte
és ha hallja a vaddiszno kozeledését, éktelen larmat
csap, hogy eltizze.
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Szomort latvany O&szid6ben a hegyoldalakon
lobogo6 tiiz és fiiliinket is bantja, ha a szél elhozza a
larma foszlanyait. Az dreg bojké ilyenkor a kalyiba-
ban a tliz mellett a régi jO id6kr6l mesél, amikor
szabad volt vadaszni és nemcsak kara, hanem haszna
is volt a vaddisznobol. — Boérébdl bocskort csindl-
tunk, a huasat megettilk. Minden szabadnapra jutott
hus elég.

A lemkok.

A Dbojkoktol keletre, a Latorcatdl a Popradig
haz6dé hegyvidéken, az alacsony Beszkidek lejtdjén
élnek a lemkok. igy hivjak Oket a tobbi rutének,
mert a magyar «csak» szocskanak megfeleld «lisy
vagy «ano» helyett «lem-et, «len»-et mondanak.
Eredetileg ez is gunynév, akar a hucul, vagy a bojko.
6k ruszinoknak, vagy ruszndkoknak (rusznyakok-
nak) nevezik magukat.

Ha megkérdik t6liik, hogy lemkok-e? igy vala-
szolnak:

— Mi ruszinok, rusznakok (rusznyékok) vagyunk.
A lemkok ott élnek valahol a bojkok kozott.

A lemkok foldje alacsony hegyvidék. Hosszan
hazédnak a széles hegyhatak nyugat, kelet és dél-
kelet felé. Lejtéik olyan mérsékelten emelkednek,
hogy kocsival is konnyli feljutni a hegyekre, ami
igen megkdnnyiti az érintkezést kozottik.

A Karpatok gerince is alacsony ezen a vidéken.
A Dukla-hagé példaul 502 méter a tenger szine
folott, a zbordi-hagd 592 méter.

E foldrajzi adottsagnak igen fontos a szerepe a
lemkok életében. Mig a magyarorszagi huculok és
bojkék a terepnehézségek miatt bevandorlasuk oOta
alig érintkeztek a Karpatok északi oldalan lakod hucu-
lokkal ¢és bojkokkal, a Karpatok két oldalan ¢él16
lemkok nem szakadtak el egymastol.
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A Lisko, Sanok, Krosno, Gorlice, Gribow, Jaslo és
Nowy-Sqc jarasokban ¢16 halicsi lemkok gyakran
atjartak magyarorszagi testvéreikhez és ezek is viszo-
noztak a latogatasokat.

Nemcsak a magyarorszagi, hanem a halicsi lem-
kok is régente aratni jartak a magyar Alfoldre. So6t
a mult szazad elején a nagyobb magyar uradalmak-
ban sok halicsi lemké kondéds volt. Ezért pl. a halicsi
Msanec faluban ma is sokKondds nevii ember.
Arra a kérdésre, honnan kapta nevét, igy valaszol:

— Valamelyik 0Oregapam disznopasztor volt
Magyarorszagon, ott pedig a disznépasztort kondas-
nak hivjak.

Halicsbol Magyarorszagra jottek vasarolni, sét
régente, amig konnyen ment és nem volt hatosagi
engedélyhez és forméakhoz koétve, itt is hazasodtak
meg.

Szédmos halicsi lemkodalban magyarorszagi hely-
ségnév fordul eld. P1. Oljehovecben ezt éneklik:

Kezeit tordelte, zokogott Hancusza,

Mert nem hozott almat Tokajbol Andrueza.
Csitt Ancusza, ne sirj, ne hullaed konnyedet,
Lécse varosabol hozok almat neked. .

A halicsi lemkok dalaiban és meséiben a magyar
varosok koziill Debrecen fordul eld legtobbszor, mert
Hajdumegyébe jartak aratni. A magyarorszagi lem-
kok is atjartak a halicsi lemkokhoz szorakozni vagy
vasarolni. A sarosmegyei Venéce faluban van egy
oreg fatemplom. 1654-ben épitették a halicsi Nowa
Wies nevii lemko faluban, 1724-ben megvette Venéce.
Szétszedte, hazavitte, Gijra Osszerakta és ma is abban
imadkozik.

A hegylaké rutének kozil a lemkok jottek be
hozzank legelébb. A ruténeklakta teriilet — a régi
északkeleti gyepiielve — eladomanyozésa és benépe-
sitése a XIII. szdzadban Szepesben kezd4dott és
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innen haladt kelet felé. Utolsobnak Maéramaros népe-
stilt be.

A rutének Szepesben sem az elsé telepesek. Hat-
vanhat szepesi falut ismeriink a XII—XIII. sz4zad-
bol, de egy rutén sincs koztikk. Ha lettek volna ruté-
nok a tatarjaras eldtt, legalabb egy oklevél emlitené
Oket. A rutének késobbi jovevények, mint a len-
gyelek, totok, németek és magyarok. Terméketlen,
sivar foldeken laknak, marpedig az elsdé telepesek a
termékeny sikfoldet, folyovolgyeket, védett helyeket
szoktak megszallani.

Szepes, Saros, Abaujtorna és Zemplén néprajzi
tekintetben rendkiviil tarka. E vegyes ajku, vegyes
vallasi és vegyes nemzetiségli teriileten magyarok,
szlovékok, németek, lengyelek és lemko-rutének lak-
nak. Sok a vegyes lakossagu kozség, de tiszta lemko,
vagy lemkotobbségli falu is szép szammal akad.
Legkevesebb van Szepesben, ahol a lemkd az egész
lakossag 7 %-a. Itt 6sszesen 20 lemkokozség van.

Nyelvi és nemzeti hovatartozds szempontjabol
vitas terlilet mindeniitt van, ahol rokon népek
érintkeznek. Oroszorszagban nem tudjak pontosan
megvonni az orosz-ukran, a Balkanon a szerb-bulgar
nyelvhatart. Ezt a faji és nyelvi vitdit a tudomany
fegyverével eldonteni nem lehet, mert az egymadsba-
folyd nyelvjarasokat mindenik fél magéanak kdoveteli
és egyik fél sem nyugszik bele szivesen a tudomanyos
itéletbe.

A rutének minden gordg katolikus keleti szlovakot
rutén eredetlinek tartanak. Ezek szerintik elszlo-
vakosodott rutének. A megallapitas téves. A vallast
nem fogadhatjuk el nemzeti vagy faji ismertetd
jegynek. Karpataljan is nemcsak rutén, hanem
roman ¢és magyar gordg Kkatolikusok vagy gordg
keletieck is vannak, miért ne volnanak keleti szer-
tartasu szlovakok is. Tudjuk, hogy Szepesben meg
Sarosban is az ellenreformacio koraban tobb protes-
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tans falu a gorog katolikus hitre tért at. Ezek szlovak
falvak voltak.

A cuius regio eius religio elve néhany esetben
a lemko ruténeknél is érvényesiilt. Olsavszky Ema-
nuel munkécsi piispdk rendeletére 1750—1767 kozott
megvizsgaltadk a zempléni, sarosi, szepesi €s abatji
gorog katolikus pardchidkat. A vizsgalatokrol («visi-
tatio canonicay) felvett jegyzOkonyvek a pardchidk
és leanyegyhazaik nevét, a tataplomok alapitasi évét,
allapotat, felszerelésérél szOolo leltarat tartalmazzak.
Megirjak, hogy ki és mikor szentelte fel a parochust,
mi a hivok kotelessége papjuk és egyhazkozségiik
irant. Egyik-masik jegyzokonyv egyéb érdekes ada-
tot is tartalmaz.

A Homonna kozelében fekv Cserninan felvett
vizsgélati jegyzokonyv azt mondja, hogy «ember-
emlékezet szerint a koétemplomot egykor a romai
katolikusok épitették, ezutan a lutheranusok bir-
tokaba keriilt, késébb pedig — mintegy Otven évvel
ezelétt — a teljesen elpusztitott templomot a rutén
hivék kijavitottak és azdta békében hasznaljaky.
Lenart6rol azt jegyzi meg, hogy «templomat latin
szertartasuak alapitottak, de mar sok év ota a gorog
szertartasi parochus misézik benne». Malcod latoga-
tasi jegyzOkonyve szerint a «kd&templomot rémai
szertartasuak épitették, azutan a lutheranusok bir-
tokaba keriilt és koriilbelill harminc évvel ennek-
elétte a ruténeknek adta a foldesur». Petjanki (Pek-
1én) parochigjan felvett jegyzOkonyvben olvassuk,
hogy «a fatemplomot régente a lutheranusoktol kap-
tak». Andrasovecben (Andrasvagas): «a templomot
a lutheranusoktol vettiik el». Az Abaijmegyében
Bisteben felvett jegyzokonyv azt mondja, hogy «a
fatemplomot.. . nyolc év eldtt a foldesurak a kal-
vinistaktol vették el».

Kétségtelen, hogy sok rutén és lengyel olvadt
be id6k folyamédn a keleti szlovdksagba. Ez a beol-
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vadas azonban Onkéntes volt. A rutének és a len-
gyelek sajat akaratabol tortént.

Erdekesen allapitotta meg Czambel a szlovak
terjeszkedés okait.?

Az els6, hogy a rutén koznép a szlovakot tri
nyelvnek (panski jazik) tartotta a rutén és a lengyel
nyelvhez viszonyitva. A masodik, hogy a vilaghabora
elétti idokben szlovak nyelven szamos népirat, flizet
és egyéb nyomtatvany jelent meg, mig a rutén
nyomtatott betli ritka volt, mint a fehér hollo.
Nemcsak szlovak papok, hanem a szlovak foldes-
urak csaladtagjai is és a szlovak szarmazasu vilagi
urak is szivesen beszéltek szlovdkul — po naéim —
és a lengyelekkel, meg a ruténekkel is csak szlovakul
érintkeztek. Ha a vildghaborti elétt egy ottani
magyar csaldd valami szldv nyelvre akarta tanit-
tatni gyermekét, mindig szlovak lanyt vett dadanak
vagy nevelondnek, rutént vagy lengyelt soha. Ezt
a nép észrevette és a szlovak nyelvet a lengyellel és
a ruténnel szemben Uri nyelvnek tartotta és a rutén
legény és lany is Gri moddon, szlovakul igyekezett
egymassal tarsalogni. Ezt anndl is szivesebben tette,
mert sajat rutén papja csaladjaban (egy-két kivétel-
t6l eltekintve) csak magyar szot hallott.

Ertheté, hogy a szlovakok kozott és a szlovakok
szomszédsagaban ¢él6 rutének nem ragaszkodtak
ahhoz a nyelvhez, amelyet papjuk sem becsiilt meg
és legtobbszor hibasan is beszélt. A keleti szlovak
terilleten laké rutének elszlovakosodasa természetes
folyamat volt, kivalt ha azt is figyelembe vessziik,
hogy a szlovak miiveltség magasabb volt a ruténnél.

A szlovakon kiviil a lengyel is erdsen hatott a
lemkok nyelvére. A huculok és a bojkok nyelvjarasa-
ban csak elvétve akad egy-két lengyel szo, amit
bevandorlasuk idejében hoztak magukkal és mai
napig is megdériztek. A lemkdk nyelve tele van
lengyel szavakkal. Olyan nagy volt a lengyel nyelv
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hatdsa, hogy még a hangstlyozast is atvettek. Az
Osszes orosz, ukran és rutén nyelvjarasokban valtozd
a hangsuly. Egyediili kivétel a lemkd, ahol az utolsé-
elétti szotag hangsulyos, épp Ggy, mint a lengyelben.

Mint a t6bbi rutén, a lemko is féleg foldmivelés-
sel és éallattenyésztéssel foglalkozik. Foldje sovany,
koves, agyagos. Annyit nem tud termelni, hogy
megéljen beldle. Veteményei ugyanazok, mint az
ottani szlovakoké. Zabot, kukoricat, burgonyat,
babot, lencsét, kolest és borsét is termel. Ipari
novények koziil lent és kendert.

Ma nagyon szegény. Csaknem minden kereseti
forrasa elapadt. Pedig még O&tven-nyolcvan évvel
ezel6tt jomodban élt. Nemcsak nevelt allatot, hanem
kereskedett is vele. Szepes, Saros és Zemplén lemko-
ruténjei minden tavasszal juhokat ¢és baranyokat
vasaroltak ~Maramarosban, Erdélyben, Bukovina-
ban ¢és Moldavidban. A juhnyajakat hazahajtottak
és nyaron at legeltették. Kettés hasznot huztak
beldlik. Sovany foldjeiket megtragyaztdk. A juhok
gyapjat lenyirtak, tejébdl sajtot készitettek, amit
azutan hazai vagy kiilf6ldi piacokon eladtak, G&sszel
a juhokat és baranyokat a sarosmegyei Hanusovecbe
(Hanusfalu) vagy Olmiitzbe hajtottak és eladtak.
A hanusoveci juhvasidron sok csehorszagi, sziléziai
és posentartomanybéli kereskedd jelent meg és jo
aron megvette a kovér fiivon hizlalt allatokat. Olyan
lemkok is akadtak, akik minden évben kiilf6ldi
piacokra hajtottak nyajaikat.

Loval és szarvasmarhéval is kereskedtek. A lova-
kat és Okroket Lengyelorszagban, Bukovinaban és
Moldavidban véséroltdk. Az eladdst novemberig
lebonyolitottak es kezdetét vette a disznokereskedés,
amely december kozepétél Pal napjaig (januar 15.)
tartott. Aprilisig aztan otthon maradtak, hogy a
ho eltiinte utan Ujbol kezdjék a vazolt életmodot.
A mult szazad kozepe tdjan a naluk joval mozgé-
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konyabb ¢és élelmesebb zsidok kiszoritottak oOket az
allatkereskedésbol.

Amikor a lemké a régi jo idokrdl beszél, az allat-
kereskedésre gondol.

— Nagy tlnnep volt, amikor megérkeztek a
juhnyajak, az Ookorcsordak, a ménesek. Szétosztottak
a kilonféle legelékdn. A falu apraja, nagyja a
szabadban élt és pasztorkodott. Vig noéta jarta,
furulyaszé hangzott a lobogd péasztortiizek mellett.
Ma mindennek vége — mondotta az osztornyai Oreg
pasztor szomortian. — Mehetiink Amerikadba, ha
élni akarunk, de mar oda se engednek be benniinket.

A lemké vallalkozd természetli és messzefoldre
elmegy a kenyérért. A szepesi lemkok kozott vandor-
keresked6k, hazalok és drotostotok is  akadtak
szépszammal. Bejartak egész Ausztria-Magyarorsza-
got és olajat, lenvasznat, vajat, sajtot, {iveget és
egyéb aprosagokat arultak. Kiilfoldre is elmerész-
kedtek. Déloroszorszagban szivesen latott vendégek
voltak az istenhdta mogotti kis ukran falvakban.
Csakhogy az orosz kormany Kkitiltotta Oket, mert
allitolag  hireket vittek forradalmakrol, paraszt-
lazadasokrol.

A lemko drotostotok és iiveges totok a szepes-
megyei rutén falvakbol keriiltek ki. Kora tavasszal
utnak indultak és csak kés6 Osszel tértek haza.
Rendszerint egy mester és a tanitvanya jartak
egyiitt. Egyik-masik kozségben rovidebb-hosszabb
idéore megszalltak.  Kiegészitették  arukészletiiket,
drotbol kiillonféle aprd targyakat csinaltak és hazrol-
hazra jarva, arusitgattak. Vandorkereskedék és
iparosok voltak egy személyben. A drotostotok fol-
toztak ¢és drotoztak, az liveges totok a kitort ablak-
tablakat cserélték ki ujakra.

Drotozason, ilivegezésen kiviil egyéb iparral alig
foglalkozik a lemk6. A vaszonszovésben ligyes,
azonban ez sokaig csak haziipar volt a Szepesség-
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ben €és Sarosban. Egyéb ipart a multban nem is igen
tUzhetett, mert a Felvidéken németek voltak az
iparosok és a céhekbe nem vették fel Oket. Kiilon-
ben is az iparos rendszerint varosi lakos, a lerakok-
nak pedig éppligy, mint a tobbi ruténeknek, nem
volt vérosuk.

A lemko még a bojkonal is gyengébb testalkatu
és alacsonyabb. Arca sovany “beesett és nem mond-
hatdé szépnek. Nézése hideg, merev, révedezo, jarasa
lomha, bizonytalan. Szorgalmas és istenféld, de nem
olyan szolgélatkész, mint a bojko. Tobb benne az
Onzés, ami régibb foglalkozasanak, az allatkereske-
désnek ¢és a drotos mesterségnek folyoméanya, hisz
haszonra kellett dolgoznia. Felfogasaban, gondol-
kozasmoédjaban, szokasaban és életmddjaban koze-
lebb all a nyugathoz, mint a bojkoé és a hucul, ami
értheté is, hisz nyugati népek: magyarok, németek,
totok és lengyelek veszik koriil és csak kelet felé,
keskeny folyoson at érintkezik rutén testvéreivel.
Oltdzetében is kozelebb all a tothoz és a lengyel-
hez, mint a tobbi hegyvidéki ruténhez. Nem visel
tiisz6t, a rutén és a hucul biiszkeségét. Viszont
van nyakkenddje, ami ismeretlen a bojkoénal. Ruha-
zata rovid, rancos gatya és ing. Rajta fekete pitykés
mellény, folotte hosszu csuha, fekete-fehér rojtos
atvetd vei, vagy otthon a térdigéré barna gunya
(szerdak). Kozsuchot (bdrkabat) nem visel. A ndk
oltozete eléggé csinos €s izléses. Asszonyok fehér vagy
kék kendbvel kotik be fejiiket, a lanyok hajadon-
fovel jarnak. Szoknyajuk tobbnyire egyszinii. A sze-
gény lemko koratavasztol késé Oszig mezitlab jar.
Egyébként labbelije bocskor vagy vasari cipd,
ritkan csizma.

Minden munk4jat, jatékat, szertartasat énekkel
kiséri, mint a tobbi rutén is. Sok magyar dalt ismer
szoszerinti forditasban és sok magyar tarsasjatékot.
Ezeket arataskor tanultdk el az Alfoldon. Régi daluk
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alig van, eredeti dalaiknak nagyrészében visszatérd
motivum Amerika. Kevés a regéje, mondaja. Talan
legrégibb emléke, amely aparol-fiira szallt és
amelyrdl ma is mesél, a krasznibrodi lednyvasar.

A XVIII. szazad elejéig évente kétszer-harom-
szor lednyvasart tartottak Kraszni-Brodon (La-
borcfd, Zemplén megye). Ez volt a rutének egyetlen
lednyvasara. Voltakép csak a lemkok jelentek meg,
a tobbi rutén — ha tudott is rola, a kozlekedési
nehézségek miatt nem tudott elmenni. Néphagyo-
manyaiban sincs nyoma, pedig a bojkoknak és a
dolisnyanoknak régebb id6kbdl szarmazoé mondaik
is vannak.

Szaz és szaz rutén csalad gyllt Ossze a bazilita
rend monostora mellett. A lanyok viragokkal diszi-
tett leeresztett hajjal, az Ozvegyek koszoruval a
fejiikkon sétalgattak és  kellették magukat. A v6-
legényjeldltek is sziileikkel ¢és rokonaikkal jelen-
tek meg. A legtébb fil és lany most latta egymast
elészor. Mikor a legény kinézett maganak egy
lanyt, hozzalépett, kezét nyujtotta és igy szolt:
— Ha férj kell neked, itt vagyok, gyere a paphoz. —
Ha a lanynak is tetszett a legény, kezet fogott vele.
Ezutan a legény megegyezett a leany vételaraban
és mind a két csalad és rokonsaga bement a monos-
torba, ahol a jambor szerzetes azonnal Osszeadta az
iffjt part. Azt sem kérdezte, hogy hivjak Oket s
merre van hazajuk. Az eskiivd utan ettek, ittak,
tancoltak és azutan hazamentek. Ki jobbra, ki
balra. Megesett, hogy a sziilok nem is lattak tobbé
lanyukat, s6t azt sem tudtak, melyik faluba és ki-
hez ment feleségiil a lanyuk.

Nem minden hazassagkotés ment ilyen siman.
Gyakori volt a veszekedés és verekedés. Ha a lany-
nak nem tetszett a legény és a sziilei is partjat fog-
tak, a legény pedig nem tagitott, verekedés volt a
vége. Sokszor a lanynak nem tetszett a legény, de
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mert nagy arat kinalt érte, a sziilei hozzakényszeri-
tették. A leanyszoktetés is gyakori volt. Ha a legény
latta, hogy sem a lanynak, sem a sziileinek nem kell,
rokonai és baratai segitségével alkalmas pillanatban
erbszakkal a monostorba cipelte a lanyt, ahol azutan
a szerzetes popa jopénzért a lany tiltakozasa elle-
nére is dsszeadta Oket.

Minden lednyvasar botranyba fulladt. Gyakori
volt a leanyrablas és a verekedés, miértis a hato-
sagok 1720 koriil a lemkok és féleg az ottani bazilita-
szerzetesatyak nagy szomorusagara betiltottak.



VI.

A rutén irodalom és miivelgdés 28

A kiilonféle helyekrél ¢és kiilonféle idékben
bevandorolt és betelepitett rutének a mai napig
sem tudtak egybeforrni és egységes tarsadalmi meg
irodalmi nyelvet teremteni maguknak. Maig sem
alakult ki kozds nyelv, amelyet a karpataljai
rutén irok és kolték irodalmi nyelvvé emelhettek
volna. Ennek az a kovetkezménye, hogy az irok és
kolték alkotd munka helyett meddé nyelvi vitakra
pazaroljak tehetségiik javat.

A Karpataljara betelepiilt rutének irodalmara és
miiveltségére a XVI. szdzad végéig nincs adatunk.
Kétségtelen, hogy nem voltak fejlettebbek, mint
Oshazajukban maradt testvéreik.

A XIII. szazadban, amikor kezdtek Magyar-
orszagba bevandorolni, formalisan mar keleti szer-
tartdsti (pravoszlav) keresztény, a valdsagban azon-
ban a keleti szlav Ospogany vallas kovet6i voltak.
Az orosz egyhaztorténetirok (Golubinszkij, Makarij)
bebizonyitottak, hogy az orosz koéznép a megkeresz-
telkedést kovetd szazadokban csak a bizanci keresz-
tény szertartasokat vette at. A kereszténység szel-
lemét nem, mert arra nem tanitottak. Papjaik csak
a szertartasok végzésével torédtek, a formak pontos
betartasa volt a kotelességiik.

A Kkarpataljai ruténeknek bevandorlasuk kora-
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ban nem volt és nem is lehetett irodalma. Az addig
miveletlen foldek feltorése, erddirtas, hazépités, uj
otthon teremtése, a természet er6i ellen folytatott
harc volt a telepes élete. Teljesen 0j kornyezetbe
keriilt, amellyel szemben sokaig érthetetleniil allott.
A lengyel és a litvan ur jobbagyabol a magyar Ur
jobbagya lett... Nem volt tudomdsa sem politikai,
sem tarsadalmi kérdésekrél. A megélhetés gondjai
kotottek le minden idejét,Mizikai 1étét igyekezett
biztositani.

A legkorabbi bevandorlok, a szepes- és saros-
megyei és az Alfold kozelében letelepedett rutének
a XV. szdzad végére és a XVI. szazad elejére meg-
épitették falvaikat. Amikor ugy gondoltak, hogy
mar a papot is el tudndk tartani, kis fatemplomot
épitettek és papot kerestek.

Az els6 papot onnan kaptdk, ahonnan jo maguk
vagy elddeik is szarmaztak, tehat els6sorban Halics-
bol. Egy-két pap orosz szerkesztésii egyhazi szlav
konyvet hozott magaval, amelyet Kérpataljan tob-
ben lemasoltak. Igen természetes, hogy a masolo
elnézése folytan egy-két helyi nyelvsajatossag is
belecstiszott a madsolatokba. Ez azonban nem
irodalom.

Ruténeinknek a XVI. szdzad végéig nem volt
és nem is lehetett irodalma. Az irodalom kultir-
sziikséglet. A bevandorolt rutén jobbagyoknak nem
voltak kultarigényeik. A pasztor és foldmives nép-
ség ma sem nagyon tOri magat a betli, a konyv
utan, mar pedig a XVI. szazad végéig a ruténség
ebbdl a két elembdl és néhany hozza hasonld szellemi
szinvonalt popabol (batykobol) allott.

Nem helytalld az a gyakran és szivesen hangoz-
tatott panasz a rutének részér6l, hogy a tatarjaras,
a torok hodoltsag, a kuruc-labanc habora és egyéb
vérzivatarok folytan a régi rutén emlékek elpusztul-
tak, mért nem volt minek elpusztulnia. Ezt Franko,
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a kivalé ukrdn ir6 és irodalomtorténész is bebizo-
nyitotta.

A Kkarpataljai rutén irodalmat a magyarsaggal
és ezen keresztiill a nyugattal vald érintkezés indi-
totta meg. A reformacié és az egyhazi unid, a Roma-
val vald egyesiilés az a két nagy esemény, amely
a mivelddés utjara igyekezett vezetni Karpatalja
rutén népét.

Karpataljara egyrészt Saros és Zemplén feldl,
masrészt Erdély feldl jutott el a protestantizmus.
Perényi Péter, Petrovics Péter, Torok Istvan ¢és
mas urak tAmogatasiaval a reformacié Ujhelyen,
Sarospatakon ¢és tobb mas varosban hdditott és
szelleme a ruténekhez is eljutott.

Leger6sebb gyokeret Erdélyben vert a protestan-
tizmus. Mivel Maéramaros 1738-ig Erdélyhez tarto-
zott és a munkacs-szentmiklosi uradalom is sokaig
volt erdélyi fejedelmek birtokaban, a sikfoldi (doha-
nyan) rutének tobbsége protestans fejedelmek uralma
alatt allott. Az erdélyi protestins fejedelmek a
ruténeket is a reformatus hitre igyekeztek téri-
teni.

A rutének nem fogadtak el a reformacidt, de
nyugati eszmékkel, gondolatokkal ismerkedtek meg.
Szélesedett latokoriik, gyarapodtak —ismereteik. At-
vették a protestansoktol azt a tanitast, hogy a Szent-
irast, az imakat a népnek értenie kell és a papnak
a nép nyelvén kell hirdetnie Isten Igéjét.

A masik nagy esemény, amely jotékonyan hatott
a rutének miveltségére, a Romaval vald egyesiilés
volt 1646-ban. Drugeth Gyorgy grof, az ungvari és
a homonnai uradalmak ura a rutének szellemi hatra-
maradasat latva, megbizta Krupecki przemysli
gordg katolikus piispokdt, hogy vegye ra a ruténe-
ket a Romaval vald egyesiilésre. A romai Szentszék-
nek is tetszett a terv, mire az egri érsek vette kezébe
az Ugyet és hosszas targyalasok utdn a szepesi,
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varosi, zempléni és ungi rutén papsag 1646-ban
Ungvaron elfogadta az uniot.

A beregi és a maramarosi papsagot Erdély feje-
delmei nem engedték el Ungvarra, mert a reformatus
hitre szerették volna tériteni Oket. A katolicizmus
és foleg a papasag intézménye ellen izgattak Oket a
reformatus hit apostolai. Sikeriilt is elérnidk, hogy
a batykok meggyiilolték az unitusokat és szdban
meg irasban a legdurvabba»»tamadtak Oket. Bereg
is, Maramaros is csak joval kés6bb — amikor
Erdélytdl elszakadt — egyesiilt Romaval.

A ruténség a XVII. sziazad masodik felében
kettészakadt. Keleti fele protestans befolyds alatt
allo gordog keleti (pravoszlav), nyugati fele latin
papsag befolyasa alatt allé6 gordég katolikus (unitus)
volt. Mindegyik fél meg volt gyézédve a maga
igazarol és tamadta a masikat. Azt lehetett volna
varni, hogy szenvedélyes hitvitak fogjak felzaklatni
a lelkeket és megtermékenyitik a szellemi életet.
De nem ez tortént. A pravoszlav popak szenvedé-
lyesen tamadtak a romai katolikus és gordg katolikus
papokat, de nem azért, hogy meggyézzék Oket,
hanem hogy a sajat hiveiket visszatartsak a katolikus
hitre vald attérést6l. Tamadéasaikrél a katolikusok-
nak nem volt tudomdsuk. A pravoszlav templomok-
ban hangzottak el és igy valasz nélkiil maradtak.

A XVI szazad kozepéig az orosz szerkesztésii
egyhazi szlav nyelven firott liturgikus konyvek vol-
tak az irastudd rutének egyetlen szellemi taplaléka.
Azonban amikor a rutének a protestantizmus ¢€s a
katolicizmus révén nyugati eszmékkel és gondola-
tokkal kezdtek megismerkedni, mas konyv is kellett
papjaiknak.

Mar a XVI. szazad végén kovetelték az erdélyi
fejedelmek birtokain €6 rutének, hogy mint a pro-
testans papok oktatjak hiveiket, az & papjaik is
oktassdk oOket. De mert a batykok tudatlanok és
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tanulatlanok voltak, segédkonyvet kellett adni a
keziikbe. igy sziilettek meg az 0. n. evangélium-
magyarazatok, vagyis az év vasar- ¢és iinnepnapjaira
irt prédikaciok.

A rutének az elsé evangéliummagyarazatokat
Lengyelorszagbol kaptadk és otthon a maguk nyel-
vére dolgoztak at. Az atdolgozasnal magyar posztil-
lakat is felhasznaltak.

Az atdolgozod csak azt vette at forrasmiiveibodl,
ami tetszett neki. izlése és tuddsa szerint rovidi-
tette vagy bovitette az anyagot és helyi példakat,
népmeséket, mondakat, babonakat, torténeteket
szart be. Nemcsak a magyarazatokkal bant el onké-
nyesen, hanem a szentirasi szoveggel is.

Minden batyké készitett magénak konyvet, hogy
legyen mibdl prédikalnia. Persze a prédikéalast nem
kell szdszerint venni. A pap a konyvbol felolvasta
az aznapi prédikaciot és a helyi életbdl vett példak-
kal toldotta meg a magyarazatot. Mivel csaknem
minden poépa sajat faluja beszélt nyelvére dolgozta
at forrasmiveit, munkajukat a hamisitatlan, zama-
tos népnyelv jellemzi és teszi rendkiviil értékessé.

E kézirasos munkak talnyomod tobbsége a rutén
irodalom nagy karara elveszett. A batykok helyébe
1ép6 latin miiveltségli gordg katolikus papok nem
ismerték fel e kéziratok irodalmi €s nyelvészeti je-
lentdségét, ami az akkori idékben érthetd volt.

A XVII. és XVIII. szazad karpataljai rutén
irodalmaban a bibliamagyarazatok foglaljak el az
elsé helyet. Eddig 12—15 ilyen munkat talaltak és
ismertettek az irodalomkutatok.

Tartalmi szempontbdl is, nyelvi szempontbdl is a
Maramaros délnyugati részén a (dolisnyan) sikfoldi
rutén falvakban (Sofalva, Uglya, Kalocsa, Nyagova)
késziilt munkak a legérdekesebbek. Ezek szerzoi
nemcsak a halicsi ruszin, hanem a magyar posztilla-
kat is felhasznaltdk. Nem sok tudast arulnak el,
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de vak fanatizmusuk és  hitiik, illetve torhetet-
len ragaszkodasuk szertartdsaikhoz szinte paratlan
a maga nemében.

Magyarazataikban gyakran hivatkoznak  okori
g0rog bolcsekre: Aristotelesre, Platonra, Sophoklesre,
valamint, a keleti szlav szentekre és egyhazatyakra,
anélkiil, hogy ismerné¢k Oket. Az Okori bdlcsek neve
elé gyakran odateszik a szent jelz6t vagy megjegy-
zik, hogy kivaldo egyhazatye- Magyarazataik kedve-
sen naivak, a népmesék szinvonalan mozognak.
Csodakkal bizonyitjak allitasaikat, egyéb bizonyi-
tékra hivatkozni nem tudnak. Valamennyien el-
itélik a katolicizmust és foleg az egyhazi uniot, a
Romaval tortént egyesiilést.

Az evangéliummagyarazatoknal is jobban sze-
rették valtozatos tartalmuk miatt a zbornikokat,
vagyis az enciklopédikus gy{ijteményes munkakat.
Prédikéaciok, apokrif bibliai elbeszélések (0szovetségi
vagy ujszovetségi szerzok vagy személyek neve alatt,
masok 4ltal irt konyvek, melyeket szerzik a
Szentiras tekintélyével akartak felruhdzni), legendak,
széphistoridk, népmesék, természetrajzi, néprajzi,
foldrajzi, torténeti, gazdasagi, orvosi és egyéb koz-
lemények gyiijteményei a zbornikok.

A XVIL és a XVIII. szédzadban igen sok zbornik
forgott kozkézen. Eddig mintegy tizet ismertettek
a kutatok. A zbornikok legkedveltebb targyai az
apokrif bibliai elbeszélések.

A Szentiras nem ko6zol teljes ¢letrajzokat, mar
pedig a nép kedvelt hdésének egész életét ismerni
akarja bolcsGjétdl a sirjaig. Az egyszeri ember e
kivancsisagat siettek kielégiteni az apokrif irdsok.
A szlav népek kozott a bogomilok terjesztették el
Oket. (Bogomilok v. bogumilok a X—XI. szazad-
ban Bulgaridban keletkezett szekta. A  szekta
kovetdi a jO és a gonosz szellemben hittek, hust
nem ettek és a szentségeket is, a papi rendet is
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megtagadtak.) A bogomil konyvek mar a XIII—
XIV. szézadban Halicsba keriiltek és a XVI. szazad
végén Karpataljara is eljutottak. Még a ma hasz-
nalatos templomi konyvekben is talalunk egy-két
apokrif elbeszélést. Példaul Izsaias latomasa, Jakab
létraja, a tizenkét patriarka végrendelete a Minea-
ban, vagyis abban a templomi konyvben, amely
naptari sorrendben tartalmazza a szentek életét ¢és
a szenteket dicsdité énekeket.

A XVIL és XVIII. szadzadban a pravoszlav papok
tobbet forgattdk az apokrif irasokat, mint a kéanoni
konyveket, mert tobb érdekes témat talaltak ben-
niikk, hogy le tudjak kotni hallgatoik figyelmét.
A Kkarpataljai rutének kozt alig akadt irni-olvasni
tuddo ember, azért a zbornikokat hallgatd kozonség
szamara allitottdk Ossze, mint azt az Ungvari Zbor-
nik kovetkezé felhivasa is bizonyitja: «Mindenki,
akinek filile van, idefigyeljen, aki pedig irni tud,
irja le.» Vagyis a zbornikokbol a templomban fel-
olvastak a papok és az irnitudoknak lemdsoldsra is
odaadtak azokat.

A bibliai személyek életrajzain kiviil a vilag te-
remtésérdl, az utolso itéletr6l, a masvilagi €letr6l, a
pokol kinjairdl, a halalrdl és az Antikrisztusrol szolo
elbeszéléseket hallgatta legszivesebben a nép. Ezek
az O felfogasanak megfeleléen voltak &sszeallitva.
Az utolso itéletrél sz6ld elbeszélés igy kezdddik:
«Amikor Isten szent szine el6tt lesziink, a kiraly a
szegény foldmives mogott, a vezér a kozkatona
mogott, a foldesur a jobbagya mogott fog allani.
Jaj, de nagy baj lesz az nekik, mikor a foldi élet
0romébdl az oOrok szomorisagba kell majd Aat-
menniok.»

Természetrajzi ismereteit is a zbornikokbol me-
ritette a rutén foldmives és pasztor. Batykdja azt
olvasta neki a zbornikbol, hogy az oroszlan nemcsak
er6s, hanem nagyon okos allat is. Ha {ildozik,
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menekiilés kozben elsopri ldbanyomat és igy nem
tudnak raakadni. A sasmadar megvakul oreg korara,
de ha haromszor tiszta vizbe meriil, mintahogy
kereszteléskor az igazhitiek a gyereket a vizbe-
meritik, visszakapja szemevilagat. A  siindisznd
tiiskéire szirja a szOolészemeket vagy mas bogyodkat
és ugy viszi fiainak. Van olyan szarvas, amely
kereken szaz évig ¢él. Ez az 0. n. kigydevd szarvas.
Amikor eléri Otvenedik ¢letevét, bejarja a hegy-
volgyeket, minden allat vackdba benéz és ha kigyo-
fészekre akad, boégni kezd. Tor-ziz mindent maga
koriil, azutan orrat arra a kore teszi, amely alatt
a kigyo tanyazik. Ha a kigy6 kibuvik, azonnal
bekapja; ha nem akar kijonni a ké alol, vizet hoz
a szajaban ¢és kionti fészkébdl a kigyot. Majd a
forrashoz szalad és iszik. Ha ivott, kereken szaz
évig ¢él, de ha nem iszik, hamarosan elpusztul.
Ha menydorog, Illés proféta kocsikazik az égen.
A foldrengésre is van magyarazata a rutén paraszt-
nak. Harom nagy halon nyugszik a fold. Ha az
egyik hal megmozdul, a folotte levé foldréteg is
megreng.

Pravoszlav papjaik a zbornikokbdl ismertették
meg a ruténeket az almok értelmével, Nagy Sandor
kalandjaival, a. vildg csodas Ilényeivel, a Gesta
Romanorum elbeszéléseivel.

A zbornikok kozleményei és fdleg az apokrif
irasok igen nagy hatassal voltak a rutének szellemi
fejlédésére. A koznép népvallasa és vilagnézete az
apokrif irdsok hatdsa alatt alakult ki. Nagyjdban
ma is azon a szellemi szinvonalon van, amelyen a
XVII. és XVIII. szazadbeli zbornikok masoléi és
atdolgozo! voltak, mint azt mai legendai, babonai,
szokasai, raolvasasai bizonyitjak.

A zbornikok masoloit, atdolgozoit és szerkesztoit
az a szandék vezette, hogy felvilagositsak, tanitsak
népiiket. E célbol mindenhonnan gylijtotték az
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anyagot ¢és amit arra érdemesnek talaltak, beirtak
a zbornikba. Ezért a zbornikok tartalma rendkiviil
valtozatos.

A  XVII—XVIII. szazad jambor batykoi azt
sem mulasztottdak el hangoztatni, hogy minden
igazi tudas, amit Ok kozvetitenek, isteni eredeti.
Ami a zbornikokban van, azt a szentek mondtak
el az embereknek. Az alomfejtéseket Daniel proféta
mondta el. A betegségek ellen vald imakat Szent
Ambrus koltétte. Innen van, hogy a mai rutén azt
hiszi, hogy minden tudasa, szokasa, babondja régi
szentekr6l maradt ra 6rokségiil.

Hitvitazo irdsok is maradtak fenn a XVII. és
XVIII. szazadbol. A pravoszlavia egy-két fanatikus
véddje nem elégedett meg a papistdk, az unitusok
egyszerl szidasaval és gyalazasaval, hanem a Szent-
irasbol, az egyhazatyakbol és a magyar protestans
hitvitdzok irataibol vett idézetekkel igyekezett bi-
zonyitani igazat.

Igen érdekesek Oroszvégessy Mihaly vagy rutén
nevén Michail Rozvigovszkij mivei. (Sokszor az
Andrella vagy Michail Feodul nevet is hasznalja.)
Fomiive a Traetatus contra latinos et graecocatho-
licos (1672—1681). E haromkoétetes kéziratnak csak
a cime latin. Szerzd jol ismeri kora hitvitdzé magyar
irodalmat, de mert nincs alapos tudasa és a dialek-
tika szabalyait sem ismeri, nem tud tudomanyos
munkat irni. Nagy az olvasottsdga, de nincs itél6-
képessége. Minden kezeligyébe keriilt munkat fel-
hasznal ¢és idéz beldle. Kortorténeti adatai miatt
azonban fontos forrasmunka.

Csodas lelkiereji, bator, de sziik latokori fana-
tikus volt Andrella. Elete iildoztetések és szenvedé-
sek lancolata. Makacsul ragaszkodott minden régi
szokashoz és erkdlcshdz. Szentiil meg volt gy6zddve,
hogy az unitusok elarultdk Krisztust és a keresz-
ténységet.
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A pravoszlav popak — a batykok — tanulatla-
nok voltak, azért minden fanatizmusuk ellenére
sem tudtdk megakadalyozni az ni6 terjeszkedését.
Pedig sokaig kedvezébb helyzetben voltak, mint az
unitusok. Veliik volt a nép tobbsége, mellettiik
szOltak a hagyomanyok, keziikben volt a karpat-
aljai rutének két elékeld6 monostora, a munkacsi és
a kortvélyesi, s az erdélyi protestans fejedelmek is
hathat6san tamogattak 6ke”

A szentmihalykortvélyesi (hrusovéi) monostor-
nak allitélag nyomdaja is volt. Ezt mondjdk az
Osszes rutén torténetirok, s6t néhany konyvet is
emlitenek, amelyet allitdlag ott nyomtattak. Noha
minden rutén ir6 allitja, mégsem hihetd, hogy igaz
volna. Bizonyiték ra nincs. Olyan konyvet senki
sem tud mutatni, amelyen rajta volna, hogy Hrusovoé-
ban nyomtak. A pravoszlav papok a hitvitak kora-
ban &llandéan arra buzditottdk hiveiket, hogy irjak
le, amit a templomban hallanak. Andrellanak is az
volt minden vagya, hogy minél tobb embernek
kezébe keriiljenek irasai. Ha lett volna nyomda a
kortvélyesi monostorban, a pravoszlavia védoi
igénybevették volna.

A XVII—XVIII. szazad koltészete voltaképpen
csak vallasos énekekbdl allott.

Torténeti vonatkozdsa miatt legértékesebb 4 klo-
kocsoi szentkép c. ének. Bécs 1683. évi ostroma és
Buda felszabaditasa a targya. Az ismeretlen koltd
panaszkodik, hogy a kurucok és a labancok is nagy
pusztitast visznek végbe. Magyarorszag aldott, jo
fold, de fiai gonoszok. Egymas ellen és a bécsi
csaszar ellen tornek. Hanem mar sikeriilt a torokot
elizni Bécs alol, Buda is felszabadult, most Nandor-
fehérvarnal kergetik a torokot. Adja Isten, hogy
Konstantinapolybol is kilizzék, kialt fel a szerzé
oromében. Az ének szerzéje németbarat, a bécsi
csaszarban a kereszténység védojét latja.
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A XVII—XVIIIL. szazad aranylag gazdag ¢és
valtozatos népies irodalma csak kéziratban volt
meg ¢és a XVIIL szazad végén meg is sziint. Egy
munkanak sincs irodalmi vagy tudomanyos értéke,
ranknézve mégis mindegyike becses, mert tele van
hungarizmusokkal.

Szaz meg szdz magyar szOt vett at a rutén. Az
1404-b8l vald legrégibb ismert karpataljai nyelv-
emlékben »° a kovetkezé magyar szok fordulnak eld:
urik (= 0rok); vicaspan (= vicispan); mester (Ba-
lica vojevoda i1 Drag mester); nemis (= nemes).
Az «arik» sz a ruténben Orokséget jelent. Ebben az
értelemben a magyar emlékekben csak a XV. szdzad
masodik negyedébdl ismerjiik.

Sok tanulsdgot nyljtanak a jelentésvaltozasra
is a ruténbe atment magyar szok. Pl. a kelcsik,
kelésig (— koltség) a rutén nyelvben és nyelv-
emlékekben eledelt, ennivalot jelent. Poka biidet
kelcsigu posztnoho — amig lesz bojtos eledel.’
A magyarban ma csak Székelyfoldon haszndla-
tos a koltség sz6 «kenyér vagy puliszka mellé vald
eledel (hus, tard, sajt stb.)» jelentésben, de a
Nyelvtorténeti Szotarban szamos adat van erre a
jelentésre.

A legtobb magyar szot a XVII—XVIIL. szdzad-
ban vették at a rutének. A sikfoldiek (dolisnyanok)
koziil a XVII—XVIIL. szdzadban igen sokan tud-
tak magyarul, miért is a batykok magyar szdval
magyaraztak szamos szlav szo és kifejezés jelentését.
A rutén forditdsokban, illetve atdolgozasokban ilyen
magyarazatokkal talalkozunk: rod — nemzet, kotrym
csinom avagy kipom (= miképpen); iz csuzsoji
zemlyi avagy orszaga (= idegen foldrél vagy orszag-
bol); iz  vdrosa—hrada;  pregyil ili  chutar
hatar); u temnicu u rabsag wupali (= tomlocbe,
rabsagba estek); u csovnyi velikom avagy u galyi
(= nagy csonakban, avagy galyan); izobral—
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valasztoval, szkarb—Fkincs, kat ili hovher (= hohér;
Andrella).®!

Gyakori eset, hogy a rutén ir6 vagy masolo a
magyar szo Kkiejtését is megmagyarazza, pl. zsona
na imja Szuszana, — a nasi szuszide zovut jeju «Zsu-
zsanal. Az asszonynak Szuszana a neve — de (magyar)
szomszédaink Zsuzsananak nevezik.3?

Szamos magyar kifejezést szordl-szora lefordi-
tottak: szomarszkij kasely — szamar kohogés (ukran:
kaslik, koklus); pdntlikiva Hfiszta = péantlikdé gi-
liszta (ukran: hlyszta, szoliter); domovij zajac =
hazinyul (ukran: kril, krilik, krilica); ja takzse tak

chodil — ¢én is 0gy jartam (velem is megesett);
novty csinili = noétakat csinaltak, noétaztak (dalol-
tak); szerenmcsu probdloval = szerencsét probalt;

idu vozom = szekéren megyek stb.

Ugyancsak magyar hatasnak tulajdonithatd az
is, hogy ruténeink az U. n. kozép [/ hangot ejtik,
amely nincs meg sem az ukranban, sem a lengyel-
ben, sem az oroszban.®3 Ezekben csak kemény és lagy
/ van. A dolisnyanok atvették a magyarbol a labialis
a hangot. Szamos magyar hatarozoszot és kotészot,
pl. pedig, ugyan, dehogy, menten, vagy, avagy, szinte
stb. vettek at és ezeket a magyar nyelv szellemének
megfeleléen hasznaljadk. Az yz, iz igekotét a magyar
el 1igekot6hdz hasonléan hasznaljak, pl. elengedte
biineit = izengeduval mu hrichi. Atvették a magyar
mesekezdetet: volt, hol nem volt = buv, de ne buv
vagy byl, de ne byl. Atvették a magyar népdalok for-
dulatait, refrainjeit, pl. ihaj-csuhaj, kis angyalom,
sarga recece. A magyar szellem erésen ranyomta
bélyegét a dolisnyanok nyelvére és eszejarasara.

A  XVII—XVIII. szazad népies irodalma azt
vallja, hogy a sikfoldi rutén, vagyis a rutének tobb-
sége a XVIII. szdzadban is Ugy beszélt, ahogy ma
beszél. Azdta alig fejlodott nyelve, mert irodalmilag
nem muvelték. Ha mesterségesen nem akasztottak



114

volna meg a rutén nyelv és irodalom fejlodését, ma
mar nem tiirné a rutén, hogy az orosz vagy az ukran
nyelvet er6szakoljak ra.

*

Az egyhazi unidval ideiglenesen kettészakitott
ruténség nyugati része az egri érsekség fennhatdsaga
ala keriilt, ami a papsagra nézve anyagi és szellemi
felemelkedéssel jart. Az unio felvételekor a gorog-
katolikussa lett papsag éppen olyan tanulatlan
és tudatlan volt, mint a beregi és a maramarosi
batyké. Mig azonban arra senki sem gondolt, hogy
a pravoszlav papokat tanitsa, az egri érsekség kote-
lességének tartotta, hogy tanult ¢és megbizhatd
g0rog katolikus papokat neveljen.

A tridenti zsinat 1563-ban elrendelte, hogy min-
den egyhdzmegye papnevelGintézetet allitson fel
és gondoskodjék papjai nevelésérél és oktatasarol.
A munkécsi piispokség igen szegény volt. Sajat erejé-
b6l nem tudott iskolat fenntartani, ezért rogton az
egyesiilés utan intézkedtek, hogy Nagyszombatba
és Egerbe kiildjék papjeloltjeiket. 1655-ben Partenij
plispok kérésére II. Ferdinand segélyt adott papok
és kantorok nevelésére, 1689-ben a szepesi kamara
utalt ki évi 300 forintot erre a célra, de ebbdl iskolat
fenntartani nem lehetett.

Igen komolyan vette a papképzést De Camelis
Jozsef (1689—1705) piispok. Papjai és teoldgusai
hasznalatara 1698-ban  «Katekizmus»-! adott ki
egyhazi szlav nyelven. Ez volt a karpataljai rutének
els6 nyomtatott konyve. Hanem a katekizmus thlsa-
gosan bo és nehéz volt ahhoz, hogy a kistudasu papok
és az firni-olvasni is még alig tuddé papndvendékek
megértsék ¢és megtanuljak, miértis egy évre ra egy
«Abédés konyv»-et irt és hozza fliggelékiil kis kate-
kizmust csatolt.

De Camelis utan Bizdnci Gennadius plspok
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(1717—1733) igyekezett papjai szellemi szinvonalat
emelni és e célbol 1727-ben kiadta «Erkolestan! példa-
tarait szintén egyhazi szlav nyelven. EbbSl a harom
konyvbol tanultak azok a papndvendékek, akiket
az elOképzettség hianya miatt nem lehetett romai
katolikus papneveld intézetekbe elkiildeni. A tanitast
maga a plispok, valamint az Egerbdél és Nagyszom-
batbol hazakeriilt els6 tanult unitus papok végezték.

Sokat tett papsaga nevelése érdekében Olsavszky
Emanuel pispok (1743—1767). Munkacsi iskolaja-
ban szorgalmasan tanitotta teoldgusait. Mivel a kor
szelleme latin volt és csak azt tartottdk miivelt em-
bernek, aki jol tudott latinul, sokat faradozott, hogy
papjai megtanuljanak latinul. 1746-ban Kolozsvaron
kiadta szamukra «Elementa puerilis institutionis
in linqua latina» cimii konyvét. Minden latin sz6 ala
odanyomatta annak rutén, illetve egyhdzi szlav
jelentését is.

Végre Maria Terézia 1776-ban megalapitotta az
ungvari papneveld intézetet (Seminarium Regio-
episcopale Diocaesanum). Eleinte latin és egyhazi
szlav nyelven folyt a tanitds. 1809-ben attértek a
latinra és azodta legfeljebb egy-két targyat adtak eld
rutén és késobb magyar nyelven. Gordg katolikus
papok koziil egy-kettd Romaban, az Athanaseum-
ban, majd a XIII. Led papa alapitotta Collegium
Ruthenicumban, Nagyszombatban, Egerben, Bécs-
ben a Barbareumban és a Pazmaneumban s végiil
Esztergomban ¢és Budapesten is tanult. A papok
tobbsége az ungvari szeminariumbol keriilt ki. Az
ungvari papnevelé intézet mindig azon a magas
fokon 4llott, amelyen az orszdg romai katolikus sze-
minariumai. A kantortanitokat az ungvari kéntor-
tanitoképzoben nevelték.

Olsavszky piispok idejében lassankint miivelddni
kezdtek a papok. Megtanultak latinul és nemcsak
egymaskdzt, hanem csaladi koriikkben is latinul igye-
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keztek beszélni. A XVIIL. szdzad vége felé mar a
papi palyara készilo ifjak, rendszerint papok fiai,
alig tudtak ruténul, mint azt Bacsinszky piispok
1798 szeptember 4-én kelt korlevelében irja. «Mély
fajdalommal latom, hogy sok sziil6 gyermeke, mikor
a latin iskolakban eltoltott évek utdn a papi palyara
ohajt 1épni és vizsgara jelentkezik, rutén tudasaban
annyira jaratlan és ostoba, hogy e nyelven sem ol-
vasni, sem nevét leirni nem tudja. A templomi ének-
b6l és az egyhdzi szertartdsbol pedig a szajat sem
tudja kinyitni.»

Az ellatinosodott, miivelt gordg katolikus papsag
latszolag elszakadt népétél. Az idokdzben katalizalt
beregi és maramarosi részeken a keleti észjarasu
és gondolkodasti koznép, amely minden tudasat
a zbornikokbdl meritette, nyugati szellemben nevelt,
mivelt papokat kapott, akiket nehezen értett meg.
A batykdk — noha maguk is tudatlanok voltak —
igyekeztek kielégiteni a nép tudasvagyat és zbomi-
kokat allitottak 0ssze, most azonban mar zbornikot
sem kapott a nép. A gordg katolikus papok'latinul
irtak, mert a kor szelleme latin volt. Mukdodésiik
azonban jotékony és miiveld hatassal volt népiikre
a személyes érintkezés és prédikalas folytan és sokkal
tobbet tanult t6liik a nép, mint egykor a batykoktol.

Latin nyelven irta meg hatalmas torténeti miivét
két kotetben Basilovits Joannicius, a Szent Bazil
Rend tartomanyi fondke «Brevis notitia fundationis
Theodori Koriatovics» cimen (Cassoviae, 1799.1807),
melyben a Koriatovics-féle hamis adomanylevéi
valddisagat probalja igazolni munkécsi monostora
érdekében.

Latin és egyhazi szlav nyelven irta mavét Lutskay
Pap Mihdly ungvari esperes (1789—1843). Fémiive
«Historia ~ Carpatho-Ruthenorumy»  kéziratban  van
meg. Oroszra atdolgozta 1874—1877-ben Dulisko-
vics Ivan beregszentmikldsi esperes lelkész. Kordhoz
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képest j0 munka a «Grammatica Slavo-Ruthenay.
Buda, 1830. A szerzé nagyon jol ismerte sziilofalu-
janak, Lucskanak a nyelvét. 1831-ben két kotetben
kiadta egyhazi szlavval kevert rutén nyelven irt
prédikacioit, melyeket még a XIX. szazad végén is
latni lehetett egy-két papnal.

A XVIII. szazad végéig harom egyhazi szlav
konyve volt a rutén papsagnak: De Camelis két
katekizmusa és Bizanci katekizmusa. Azonban a koz-
nép kezébe egy konyvet se aTtak. E hidnyon igyeke-
zett segiteni Kutka Janos kanonok. 1803-ban Budan
kiadta a népiskolak szamara «Katekizmus»-at. Tul-
sdgosan nehéz, mesterkélt a nyelve. Egyhazi szlav,
orosz ¢és rutén szavakat és egyhazi szlav meg lati-
nos mondatszerkezeteket hasznalt, amit nehezen
értett meg és tanult meg a falusi gyermek. A konyv
csaknem a XIX. szazad végéig hasznalatban volt
¢és a nép hozzaszokott.

A magyar nemzeti Ujjasziiletés a karpataljai
rutén értelmiséget is magdval ragadta. Talnyomo
tobbsége a latin nyelvet a magyarral cserélte fel.
A gorog katolikus rutén papok é€s tanitok szivvel-1élek-
kel magyarokkéd lettek. Csaladi koriikkben is eleinte
ruténul és magyarul, késébb csak magyarul beszéltek.

A nemzeti ujjasziiletés tipikus képviseldje Doho-
vies Vaszilj (1783—1849), lucskai, majd munkécsi,
végiil huszti pardkus, a Magyar Tud. Akadémia leve-
lez6tagja. Didkkoraban csak latinul verselt. Iskolai-
nak elvégzése utan kezdetben latinul, ruténul és
magyarul, élete vége felé mar csak magyarul irt.
Magyarnyelvli tanulmanyait kiadta, rutén irdsai
kozill csak verses katekizmusa jelent meg nyomtatas-
ban, mint Kutka katekizmusdnak a fiiggeléke és
néhany kolteménye Lutskaynak «Grammatica Slavo-
Ruthena» (1839) cimli munk4jdban. Kéziratban
maradt rutén nyelven irt Kis, K6zép és Nagy kate-
kizmusa.
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A rutén értelmiség tobbsége azt az utat tette meg,
amelyet Dohovics mutatott. Azonban egy toredéke
sajat maga és népe kardra a panszlavizmus aldoza-
tava lett. Az a kevés pap, tanitd s mas értelmiségi
elem, akiben szlav érzés volt, Kollar tanitdsanak
a hatdsa alatt elvetette a rutén népnyelvet és a
muszkaorosz nyelvegységet kezdte hirdetni. A Kol-
lar-féle panszlavizmus azt tanitotta, hogy a kis szlav
népeknek a rokon nagy népekbe kell beolvadniok,
tehat a totnak a csehbe, az ukrannak és a ruténnek
az oroszba. A Kkarpataljai ruténekbe Dobranszky
Adolf (1817—1901) ¢és Rakovszky Janos csepegtette
be a ruszofilizmust. A rutén papsdg egy részével
elhitette, hogy az orosz nyelv az 6 nyelve is, az orosz
irodalom az 6 irodalma is.

A tanult gordg katolikus papsag nem ismerte a
XVII—XVIIIL. szazadbeli népies rutén irodalmat.
Nem ismerte a kéziratos evangéliummagyarazatokat,
zbornikokat, hitvitazo iratokat. De ha ismerte volna,
valésziniileg akkor se t6rédott volna vele porias
nyelve és eretnek tartalma miatt.

Dobranszky mellett Rakovszky Ivan volt a
ruszofilizmus leglelkesebb apostola, 0 szerkesztette
a rutén papok szamara késziilt elsé lapot, a Szent
Istvan-Tarsulat kiaddsdban megjelent Cerkovnaja
Gazetat (Egyhazi Ujsagot). A rovidéleti lapot
(1856—58) muszka nyelve 6lte meg. Rutén eléfizetdi
nem értették. A 390 eldfizetd koziil mar a masodik
negyedben 140 visszakiildte és azt irta, hogy csak
olyan lapot hajlando elfogadni, amelyet meg is ért.
A Cerkovnaja Gazeta bukasa utdn tovabb kisérlete-
zett Rakovszky. Uj lapot inditott Cerkovnyj Vjeszt-
nik (Egyhazi Hirnok) cimen, de ebbdl eléfizetok
hianya folytan csak 10 szdm jelent meg. Ezt a lapot
is orosz irodalmi nyelven szerkesztette és mert na-
gyon vigyazott a nyelv tisztasagara, Vojtkovszkij-
jal, az irdmi orosz pappal is atnézette cikkeit.
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Dobranszky és Rakovszky befolyasanak tulajdo-
nithat6, hogy a rutének legnagyobbnak tartott kol-
téje, Duchnovics Alekszander szintén az orosz nyelv
és irodalom baratjava lett, noha rutén nemzeti kolt6-
nek indult. Duchnovics Alekszander Topolyan (Kis-
topolya) sziiletett, Zemplén megyében 1803. aprilis
21-én. Kozépiskolait Ungvaron ¢és Kassan, teologiai
I anuhnédnyait Ungvéaron végezte. A piispoki iroda-
ban dolgozott harom évig, azutan az ungvari alispan-
nal, Petrovaynal nevel6sk6cFBtt 1830-t61 1833-ig.
1833-ban komlodsi, 1834-t61 1838-ig belovezsai pa-
réchus volt. 1838-ban Ungvarra ment szentszéki
jegyzének, 1843-ban eperjesi kanonokka nevezték
ki. Eperjest néhany évre a karpataljai rutén szellemi
élet kozpontjava tette. 1850-ben Eperjesen rutén
irodalmi tarsasagot alapitott, amelyet 1862-ben at-
szervezett ¢és Kereszteld6 Szent Janos Tarsasagnak
nevezett el. 1865. marcius 30-an halt meg.

Rendkiviil szerette népét, ezt a tisztaszivi,
istenféld, becsiiletes népet és fajt mivelddésbeli
hatramaradasa, amit els6sorban a tankonyvhiany-
nak és a rossz népoktatdsnak tulajdonitott. Ezért
elsd mive «Olvasokdnyvecske kezddk szamaray.
(Buda, 1847). Tartalmanak gazdagsagaval és valtoza-
tossagaval a hasonld masnyelvli konyveket is feliil-
multa. Egyhazi szlav elemekkel kevert rutén nyel-
ven irta. A tanulok értették és szivesen forgattak.
Hogy minél gyorsabban elterjedjen, kétezer példanyt
ingyen osztott szét a gyermekek kozott. Masik kony-
vét: «Rovid foldleiras fiatal ruszinok szamara», a
tanitoknak szanta. A ruténrél azt irja benne, hogy
joszivli, dalkedveld, tudomdny és miivészet irant
fogékony, csakhogy a szerencsétlen kiils6 koriilmé-
nyek folytan elszegényedett és leziillott és épp azért
itt az ideje, hogy felemeljiik. Igen nagy sikere volt
«Lelki kenyér» cimii imakonyvének is. O irta az elsé
rutén dramat is «Az erény tobbet ér, mint a gazdag-
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sag» cimen (1850), de bizony gyenge alkotas. Lélek-
rajz, eleven parbeszéd nincs benne, a rutének mégis
ma is szivesen jatsszak, mert megértik. Az okleveles
bizonyitékok teljes ismerete nélkiil irt torténeti
mive «A karpati oroszok vagy magyaroroszok igaz
torténete» (1853) naiv mese a rutének dics6 mult-
jarol.

A rutének koltéi miivei miatt tartjdk nagynak
Duchnovicsot, pedig a koltészet a leggyengébb oldala.
Nem tudott formailag szép és tartalmilag kifogas-
talan verset irni, {1 irta a rutének nemzeti himnuszat:

Karpatalji ruszin népem
Elég volt az dlombol,
Folotted az ébredésre
Hivo harang most kondul.
Szabadon, békében

Eljen ruszin népem,

Ott lakozzék az igazsag
Es tavol a haboru.

Kék egiinket ne busitsa
Kérve kérjiik, a boru,
Egész vilag hadd hallja,
Hogy ez a népodhaja:
Magassagos Uristen
Szent kegyelmed segitsen.
Adj rank jobb jovét itten.

Masik himnusza, melyet a rutének szintén nem-
zeti himnuszuknak tartanak, igy kezdddik:

Ruszin voltam, vagyok, leszek,
En ruszinnak sziilettem.

Végig negyven soron at magyardzza rimes sorok-
ban, hogy ki mindenkije ruszin és miért marad 6 is
ruszinnak. E kolteménynek minden primitivsége
és naivsaga ellenére nagy volt a hatdsa. Az egész
XIX. szézad folyaméan az egyetlen rutén vers, amely-
ben egy rutén koltd nyiltan hitvallast tesz nemzeti-
sége mellett. Aligha van rutén, aki nem ismerné.
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Egy-két sikeriilt népies kolteménye azt bizo-
nyitja, hogy szépet is tudott volna alkotni, ha a
ruszofilek nem idegenitik el népe nyelvétdl és mivelt-
ségétdl. igy is igen nagy az érdeme a rutén mivelt-
ség és irodalom terjesztése koriil. Felrazta a karpat-
aljai rutén értelmiséget, felkoltotte benne az érdek-
16dést sajat népe és nyelve irant. A rutének Kazin-
czyja volt. Minden idejét és erejét a rutén miiveld-
désnek szentelte. Almanachqfrat. naptarakat adott
ki és kortarsait is buzditotta, hogy ruténul, késébb
pedig, hogy oroszul irjanak és olvassanak.

Nagy kar, hogy muszkaérzésii baratai letéritették
a helyes utr6l. igy is, élete els felében, amikor még
ruténul és nem oroszul irt és verselt, a sajat munkas-
sagaval bizonyitotta be, hogy azon a karpataljai
rutén nyelven is lehet irni, amelyen a XVII. és
XVIII. szazad egyszeri batykoi irtak, 6 is csak
addig tudott figyelemreméltot és értekest alkotni,
amig a hazai talajon maradt. A ruszofilizmus meg-
Olte benne a koltot is, az irodt is.

Duchnovics kezdeményezésére Ungvaron 1865-
ben oriasi lelkesedés kozt megalakult a «Szent Bazil
Tarsulaty. Ujsagok, konyvek kiadasa és a nép miivelt-
ségének emelése volt a célja. A lelkesedés szalma-
langnak bizonyult. A tarsulat vezetése ruszofilek
kezébe keriilt. Dobranszky, Eakovszky, Kimak,
Szab6 Ciril és Mitrak Sandor keriiltek a tarsasag
¢élére, ami elére megpecsételte sorsat.

A tarsulat rovidesen megalakuldsa utan kiadott
néhany tankonyvet muszkaorosz nyelven és 1867-ben
meginditotta a «Szvjet» (Vilag) cimi lapot. A lap 4.
és 7. szdmaban kifejtette a tarsulat programmjat
és egyebek kozt ezt irta: «Az irodalomrdl beszélni
sem kell. Nekiink kész, fejlett irodalmunk van, csak
még nem valt kozkincslinkké. Nekiink nem kell iro-
dalmat teremteni, mint azt magyar testvéreink
cselekedtek, nekiink csak meg kell tanulni a meg-
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levot. Szazszorta konnyebb a mi feladatunk, mint
amilyen emlitett testvériinké és honfitarsunké volt...
Arra kell torekedniink, hogy elsajatitsuk a mar kész
orosz irodalmat.»

A Szent Bazil Tarsulat idegennyelvii és idegen
szellemli irodalmat igyekezett atiiltetni Kéarpataljara,
amelyet sem a nép, sem az értelmiség nem tudott
megérteni.

A Szvjetnek megindulasakor 410 eldfizetéje volt.
Az év végére ez a szam a haramadara apadt le, mert
olvaso6i nem értették az orosz nyelvet. Sok eldfizetdje
meg is irta, sot a lap egy-két ilyen levelet le is kozolt.

A Szvjet 1868. évi elsd szaméban ezt irja az egyik
eléfizetd:  «Gondolkoztam  lapunk  hanyatlasanak
az okain és masoktdl is kérdeztem. Most mar meg
tudom mondani mind a magam, mind a kozonség
véleményét. Olvasokozonségiink szemében a Szvjet
hanyatlasanak elsé oka a nyelve. Azt mondjék, hogy
a Szvjet érthetetlen nyelven ir. Munkatarsai szotarak-
bol szedik ki a szavakat, kifejezéseket és szolasokat
és nem a mi beszélt nyelviinket hasznaljak és nem
olyan szavakat, amelyeket minden olvasd szotar
nélkiil megért. Még szotarunk sincs, amely magyarul
megmagyarazna az orosz szavak jelentését. Kozon-
séglink azt kivanja, hogy a mi nyelviinkén irjanak,
cifra szavak, muszka mondatfiizések, 1) kifejezések
nélkiil. Kar évente négy forintot aldozni azért, amit
nem értiink és amit nem tudunk haszonnal olvasni.»

A szerkeszt6ség nem okult és igy egyre tobben
és tobben kiildték vissza a lapot. Végre 1869-ben
elhatarozta, hogy irodalmi orosz nyelv helyett orosz
szerkesztésti egyhazi szlav, orosz és rutén szavakbol
gyartott minyelvvel probalkozik meg, de ez a szdrny-
sziilott sem kellett senkinek. Mégis a tarsulat nagy
aldozatokkal 1871-ig kisérletezett. Ekkor a «Novyj
Szvjet» (Uj Vilag) cimii lap 1épett a Szvjet helyébe
(1871—72), de ez is ugyanabbol az okbdl megbukott.
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1873-t61 1885-ig «Karpat» cimen jelent meg egy kis
lap Homicskdé Miklés kanonok szerkesztésében. Ez
is csak tengddott. A «Karpat» megsziinte utan Fencik
Jevhen sajat koltségén meginditotta a «Lisztok»-ot
(Kis Ujsag), melyet haldlaig szerkesztett. Karpat-
aljai rutén és egyhazi szlav szavakkal kevert muszka-
orosz nyelven adta ki. A Bekdszontében ezt irta:
«Az a véleményem, hogy a meginduld lapnak orosz-
nak kell lennie, orosz nyelven kell megjelennie.
Nyelviink az altalanosan el6adott orosz irodalmi
nyelv, mely az egyhdzi szlavbol fejlédott. E tekintet-
ben minden félreértést és zavart el akarunk Kkeriilni,
mert az a c€lunk, hogy miiveljiink és oktassunk és
nem hogy zavarjunk és romboljunk.»

Fencik a szlav irodalmakat, a szlav népek életét
ismertette lapjaban ¢és orosz nyelvleckéket kozolt
benne. 1891-t61 kezdve mellékletet is adott a nép
szdmara. A nép nem olvasta, mert nem Cértette és
mert csak vallasos és erényes életre buzdité cikkek
jelentek meg benne. Erdekes, hogy Fencik nem sok-
kal halala és lapjanak megsziinte el6tt a Bekdszonto-
hoz hasonléan még egyszer kifejti lapjanak a céljat.
«Az a célunk, hogy a mi magyarorosz nyelviinket
minél kozelebb hozzuk az orosz irodalmi nyelvhez.
Ez anndl is inkabb sziikséges, mert a szomszédsag-
ban erdsen fejlodik az ukranofilizmus és ezzel egyiitt
a hitetlenség is» (1903., 22. sz.).

A Szent Bazil Tarsulatban tomoriilt irok Dob-
ranszkyn és Rakovszkyn kiviil Pavlovics Alekszan-
der, Kralickij Anatolii, Fencik Jevhen, Szilvay Ivan,
Mitrak  Alekszander, Stavrovszkij-Popradov  Julij,
Szabé Eumenij, Homicskd Nikoldj. Gordg katolikus
papok, Dobranszky kivételével. Ezért a XIX. szazad
ruszofil irdnyzata irodalma vallasos és oktato jellegt.

Dobranszky Adolf (1817—1901). Az 1848. évi
pragai szlav kongresszus egyik szervezdje. A kon-
gresszuson inditvanyozta, hogy Ausztria-Magyar-
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orszag «oroszoklakta» foldjeit, Halicsot és Karpat-
aljat, mint 6nalldé vajdasagot egyesitsék. A szabad-
sagharc kitorésekor Lembergbe menekiilt, hol a
«karpati orosz» tanacsban a «karpataljai oroszok»
képviseldjének adta ki magat. A bécsi kormany a
szabadsagharc leverésére siet§ orosz hadsereg mellé
kormanybiztosnak nevezte ki. Dobranszky az orosz
csapatokkal, mint muszkavezetd, visszatért Magyar-
orszagba. A szabadsagharc leverése utdn az osztrak
kormany a karpataljai ruténeklakta négy megye
foispanjava nevezte ki. Dobranszky mindent el-
kovetett a rutének eloroszositasara, de semmi ered-
ményt se tudott elérni. 1867-ben kilépett az allami
szolgalatbél s minden idejét a rutének megszerve-
zésére forditotta. 1881-ben Lembergbe, onnan Inns-
bruckba koltozott és ott is halt meg.

Sokat irt oroszul, de irasai kétesértékli propa-
gandamiivek. A torténeti hamisitdsoktdl sem riadt
vissza. Elénk képzelStehetséggel rajzolta meg a
«Karpataljai Oroszorszag» nyugati hatdrait Szent
Vladimir kievi fejedelem (890—1015) koraban, noha
ez a teriilet sohasem tartozott a kievi fejedelemség-
hez és a Karpataljan akkor még hire sem volt a
ruténeknek. Annak az allitdsanak a valdsziniisitésére,
hogy a Karpatalja hajdandban Orosz Krajna
(Marchia Ruthenorum) volt, tetszése szerint hami-
sitia meg az okleveles adatokat. Egy 1248. évi
oklevélben pl. ez all: «in Ruscia sub magna porta
Galicie, que vocatur Ungaricay (Cod. Arp. cont.
VIL., 183., 263. sz.) Vagyis az Ungarica jelz0 a
portara (kapura) vonatkozik, 6 azonban egyszeriien
elhagyja a «sub magna porta Galicie» szavakat s igy
idéz: «in Ruscia Ungarica». Hasonld képzelStehet-
séggel és idézési modszerrel ir az 6-hitrél, a rutének
politikai viszonyairél és mas kérdésekrél. A Szent
Bazil Tarsulat elsé elndke volt és élénk részt vett
irdnyitasdban.
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Rakovszky Ivan (1817—1885) az ungvari tanito-
képz6 tanara volt, majd 1850-t61 1859-ig Budapesten
a kormany hivatalos rutén forditja, de a torvé-
nyeket €s rendeleteket rutén helyett muszkaoroszra
forditotta. Pesti tartozkoddsa alatt szerkesztette
orosz nyelven az «Egyhazi Ujsagy-ot és az «Egyhazi
Hirn6k»-6t. Mint a Szent Bazil Tarsulat tarselnoke,
Dobranszky jobbkeze volt. Tobb orosznyelvii tan-
konyvet irt. 1867-ben Ungvaron kiadta «Orosz
nyelvtany c. muvét, hogy ar*ruténeknek lehetévé
tegye az orosz nyelv megtanulasat. 1859-t6l izai
parochus volt halalaig. Sokan az 6 mikodésének
tulajdonitjdk, hogy a vilaghabora el6tti évtizedben
Iza volt a pravoszlav mozgalom kdzpontja.

Paviovics Alekszander (1819—1900) felsévizkozi
parochus, a karpataljai lapokban, az ungvari orosz
naptarban, valamint a lembergi «Szlovo»-ban és
«Halickaja Zorja»-ban kozolte vallaserkdlcsos, prédi-
kacidizti verseit.

Erdekes ir6i palyat futott be Kralickij Anatolij
(1834—1893) a munkacsi bazilita monostor fondke
(ihumenje). A XIX. sz. egyetlen karpataljai irdja,
aki néha a nép ¢letébdl vette elbeszélései targyait,
de mivel ezek a lembergi «Beszeda» c. lapban jelen-
tek meg, nem volt visszhangjuk, a karpataljai rutének
nem szereztek roluk tudomast. Szorgalmasan gyj-
totte és kiadta a magyarorszagi rutén nyelvemléke-
ket, s6t népe és monostora érdekében még a hamisi-
tasoktol sem riadt vissza. T6le szarmazik a koltott,
voltakép nem létezd ¢és 1458-bol keltezett 0. n.
«Munkacsi Kronika». A «Laboré fejedelem» c. torténeti
elbeszélése is iskolapélddja a naiv torténeti hamisi-
tasnak. Kétségtelen, hogy joszandék vezette. Tudott
volna irni és értékeset alkotni, ha a ruszofilizmus nem
téritette volna le a helyes utrol, & is Dobranszky
és Rakovszky aldozata.

Fencik Jevhen (1844—1903) verseit Vladimir
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név alatt kozoOlte. Koltd, kritikus, szerkesztd és
elbeszéld  volt egyszemélyben. Orosz és egyhazi
szlav szavakbol oOsszetakolt miinyelven irt. El8szor
a lembergi «Szlovo»-ban, majd a Szent Bazil Térsulat
lapjaban, a «Szvjet»-ben, késobb a «Karpaty-ban
kozolte munkait. E lapok megsziinése utan a sajat
koltségén, 1885-ben meginditotta a «Lisztek» (Kis
Ujsag) c. kéthetenkint megjelend lapjat, hogy legyen
hol ko6zo6lni alkotdsait. Szamos tankdnyvet és ima-
konyvet is irt. G irta az els6 karpataljai orosz
regényt, «Sziil6foldem, de nem hazam» cimen a 70-es
évek végén. 1878-ban O. E. Miller egyetemi tanar,
a szentpétervari szlav jotékony egyesiilet linnepélyén
részleteket olvasott fel beldle annak bizonyitasara,
hogy Oroszorszagon kiviil is vannak lelkes oroszok,
hanem a szerz6 nevét elhallgatta. 1904-ben, Fencik
haldla utan nyomtatasban is megjelent a regény a
szentpétervari Egyhazi Kozleményekben. A XIX.
sz. legnagyobb magyarorosz epikus kolteményének,
a «KoriatoOTCs»-nak is 6 a szerzdje. SOt dramat is
irt «Koriatovics» cimmel. Az eposzban is, a dramaban
is, a poetica licentidval visszaélve meghamisitja a
torténetet. Sokat forditott szlav irokbol. Mély val-
lasossag, ruszofilizmus, almodozo idealizmus és szlav
melancholia jellemzi alkotasait.

Szilvay Ivan (1888—1904) parochus, irdéi nevén
Uriel Meteor, az egységes orosz irodalmi nyelv hive
volt, de mert nem tudott jol oroszul, nehezen
érthet6, kevert minyelven irt. Elruténesedett, régi
magyar nemesi csaladbol szdrmazott, gyakran vette
témait a régi jO idokbol, amikor a kobzosok, éne-
kesek és igricek a kirdlyi udvarban és a magyar
foldesurak udvarhazaiban szivesen latott vendégek
voltak. Elbeszéléseket és kolteményeket irt. El-
beszéléseiben szereti a fantasztikus elemet. Néha
tarsadalmi kérdéseket is felvet. Nagyobb koltemé-
nyeinek a targyat az Apokrifekbdl veszi (Enoch és
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Illés, Az élet faja). A legtermékenyebb irdja a XIX.
sz.-nak, de egész munkdssiga meddé volt, mert
«népének ¢és koranak figyelembevétele nélkiil dol-
g0zotty.

Onéletrajza igen érdekes. Ebben elarulja, hogy
a ruszofilizmus mesterségesen kitenyésztett iranyzat,
amelynek nincs talaja a honi foldben, Gszintén
bevallja, hogy a 60-as évek elején, amikor mér tobb
mint huaszéves volt, alig tudott oroszul, az orosz
szavakat nem értette. Ha frnwkart, elébb magyarul
fogalmazta meg mondanivaldjat, azutan leforditotta
oroszra, de érezte, hogy forditdsa gyenge. A hang-
stulyr6l fogalma sem volt. Amikor a pesti pap-
neveld intézetben tanult, Rakovszky Ivan vasar-
naponkint bejart hozzijuk és orosz nyelvre tani-
totta a rutén teoldogusokat. «Nem volt sem szdtarunk,
sem nyelvtanunk. Eldvettem a Tarkovics idejében
kiadott szlav Bibliat és a latin Vulgata segitségével
elejétdl végigolvastam és a latin szovegbdl allapi-
tottam meg a szavak jelentését.» Szilvay dnélet-
rajzaban felhaborodik azon, hogy «még ma is akad-
nak olyan emberek, akik azt hiszik, hogy az iro-
dalom megindulasanak és fejlédésének a beszElt nép-
nyelv az alapja».$*

Mitrak Alekszander (1837—1913) parochus, ver-
seket, prozai munkakat és egy szotart irt. Eleinte
magyar érzésii volt, de mint azt az «Ebredésemy cimii
versében (1866) jomaga is bevallja, Rakovszky &t
is, mint Szilvayt, megnyerte a ruszofil eszme sza-
mara. Verseit Materin név alatt kozolte. Jobaratja,
Rakovszky, orosz nyelvtant irt, hogy a ruténeknek
legyen mibdl oroszul tanulni, & meg baratja buz-
ditasara szotart adott keziikbe. 1881-ben sajat kolt-
ségén Ungvaron kiadta az «Orosz-magyar szotary-t.
Haromezer példanyt a Szent Bazil Tarsulatnak ajan-
dékozott beléle, hogy olcson terjessze. «Magyar-
orosz szotdn-rdtcsak 1932-ben adték ki.
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Sztavrovszkij-Popradov Julij (1850—1899) cser-
tészi parochus Dobranszky kozvetlen befolyasa alatt
allott. Dobranszky kuridjan, Csertészen sokszor
fordultak meg kiilfoldi szlav tuddsok és politikusok.
Ilyenkor kolténket is meghivta asztaldhoz. Sztav-
rovszkij sokkal egyszeribb és érthetébb nyelven
irt, mint Fencik, Szilvay és Mitrak. Ezért olvastak,
bar minden versét hamis patosz jellemzi.

Szabo Eumenij (1859—1934) az ungvari gim-
naziumban a rutén nyelv tanara, majd nagyszollosi
parochus és ugocsamegyei foesperes. Kritikai dol-
gozataival tette ismertté nevét. FOmiive «Christo-
matia cerkovno-szlavjanszkich 1 uhro-ruskich lit.
pamjatnikov.» (Egyhazi szlav és magyarorosz iro-
dalmi szemelvények gylijteménye, Ungvar, 1898.)
Sokaig a karpataljai rutének egyetlen irodalom-
torténete volt. Ma is igen becses munka. A cseh
megszallas idejében haldldig az orosz irdnyzati
Duchnovics Tarsasag elndke volt.

A XIX. szidzad irodalma voltaképpen néhany
jol-rosszul oroszul besz¢ld tollforgatd ember 1d6-
toltése volt és teljes kudarccal végzédott. Sem a
kisszdmt értelmiség, sem a nép nem olvasta. Az
orosz irodalom nem gazdagodott ezekkel a szarny-
probalgatasokkal, a rutén nép pedig semmit sem
nyert velik. Megérdemlett sorsukra jutottak. EI-
felejtették, miel6tt megismerték volna Oket. Ott
pihennek az Ujsagok és a naptarak sarguld lapjain.
Almukat néha egy-két érdeklddé megzavarja, de
csak kivancsisagbol, és nem mert kincsek utan kutat.

A cseh uralom idejében raéré filologusok hozza-
lattak, hogy kikaparjadk kriptajukbol a «karpati
orosz» irok miveit és egy-két kotetet ki is adtak
beldliik, ennek azonban csak bibliografidi a jelen-
tosége. Aki orosz irdkat akar olvasni, nem tori
magat Fencik, Szilvay, Mitrak, Kraliczkij és tarsai
utan.
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A XIX. szidzad folyamdn nem volt kapcsolat a
rutének ¢és a Karpataljan divd orosz irodalom kozott.
S6t a nép szellemi elmaradasanak egyik oka, hogy
nem értette és ezért nem olvasta a karpati mi-
nyelven, vagy az orosz nyelven irt munkakat.

A magyar korméany a rutének miiveltségének
emelése cé€ljabol elhatarozta, hogy segit e lehetetlen
allapotokon és 1881-ben megbizta Csopey Laszlot
rutén iskolakonyvek szerkesztésével. Csopey nyelve
kozel all a nép beszélt nyeltéhez. Jol megértették,
szivesen olvastdk, de az volt a baj, hogy a tankdnyvek
hamisitatlan, nyugati szelleme idegen volt a rutén
nép tobbsége el6tt. Csopey csaknem szdszerint le-
forditotta Géaspar Janos iskolakonyveit —anélkiil,
hogv a rutének leikéhez kozelalld olvasmanyokat
is kozolt volna. Igen jellemz6, hogy Fencik, Szilvay
és még egv-két mas ird tiltakozott Csopey «nyelv-
rontasay ellen, ami megnehezitette az iskolaiigy fej-
lesztését a Karpataljan. A kormany egy néplapot is
adott ki 1898-t01 1919-ig «Vasdarnap» (Negyilja) cimen,
mely szintén érthetd, ha nem is tiszta rutén nyelven
jelent meg. S6t 1896-t6l kezdve Ungvaron is meg-
jelent «Nauka» cimen egy rutén lap.

A szazad vége felé egy-két intelligensebb rutén
aggddva figyelte a koznép magarahagyatottsagat,
ami felkoltotte benne a vagyat, hogy a nép mive-
Iésére gondoljon. Karpataljai rutén beszélt nyelven
probalt szolni a néphez. Idetartozott a paratlan
szorgalmu Zsatkovics Gyorgy malmosi lelkész (1855—
1920). Ertékesebb torténeti tanulmanyait magyarul
irta és csak egy-két eclbeszélést dolgozott at a nép
nyelvére. A masik Valosin Agoston volt, aki szer-
kesztette a «Naukait-t, szamos népiratkat és egy
kitling nyelvtant (1907) is irt, de kés6bb a cseh
uralom idejében politikai babérokra palyazott, letért
addig kovetett utjarol és a ruténeinknek idegen
ukrén irdnyzathoz csatlakozott.
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A cseh megszallas kora.

A XIX. sz. végéig, illetve a vilaghabort koraig
a karpataljai rutének ir6i — egy-két kivételt nem
tekintve — papok voltak. Az irodalom vallasos
jellege erésen kidomborodik. A vilaghaborti utan
a papi irdkat hattérbe kezdik szoritani a vilagi irok,
ami egyszeriben megvaltoztatja az irodalom szel-
lemét.

A vilaghdbora el6tti és utani irodalom kozott
nincs kapcsolat. A cseh megszallas utan teljesen 1j
élet kezdédott, amelynek a rutének inkabb szenvedd,
mint cselekvé részesei voltak. Igen sok orosz és
ukran menekiilt keresett és talalt 10j otthont a
Karpataljan. Az oroszok az orosz nyelvegységet
hirdették, az ukranok az ukrant. A rutének egy része
opportunizmusbol az orosz, masik része az ukran
iranyzathoz csatlakozott, de szép szdmmal voltak
olyanok is, akik a hazai rutén talajon maradtak.
Az ukran irodalmi tarsasaghoz, a «Proszmto»-hoz
csatlakozott rutének azt hirdették, hogy nyelviik
és irodalmuk azonos az ukran nyelvvel és irodalom-
mal. A Duchnovics-tarsasag tagjai pedig az orosz
nyelv és irodalom jogaiért szalltak harcba. A karpat-
aljai rutén népnyelvnek és irodalomnak is voltak
hivei és miveldi, noha ezt rossznéven vették a csehek.
A népik érdekeit védé rutének tudtdk, hogy a
rutén nyelv abban a formdjdban, ahogy azt a XVIL
és XVIII. sz. batykoi kifejlesztették és kéziratos
munkajukban reank hagytak, nemcsak a konkrét,
hanem az absztrakt fogalmak kifejezésére is alkal-
mas. A ruténeknek nem kell idegen toliakkal ékes-
kedni.

A Kkarpataljai rutén nyelvet és a népies irodalmat
a XIX. sz. oroszul ir6 «klasszikusai» lenézték, meg-
vetették, ezért csak a nép ajkan ¢élt. Nem tudott
kozos irodalmi nyelvvé fejlodni. Természetes, hogy
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Trianon utdn még kevésbbé juthatott szohoz, mint
Trianon el6tt, hisz Karpatalja cseh urai minden
magyar emlék és kapcsolat kiirtasara torekedtek.

A vilaghabori utan igen erds miivelodési vagy
szallta meg Karpatalja ruténéit. A nyugati harc-
terekrél és fogolytdborokbdl hazatért rutének, latva
népiik hatramaradasat, miivelt néphez méltdo tudo-
ményt, irodalmat, miivészetet akartak teremteni.
Sajat erejiik kevés volt hozza, varni nem akartak,
és igy rokonnépek segitségéfr"Tették igénybe. Nem
tudtdk, vagy nem akartdk megérteni, hogy a néphez
a sajat nyelvén kell szolni és a népet biiszkévé,
Onérzetessé teszi, ha sajat nyelvét kapja vissza
konyvekben, ujsagokban.

Az orosz nyelvegység hivei 1922-ben megalapi-
tottdk Ungvaron a Duchnovics Térsasdgot, amely-
nek Szabé Eumén volt az elsé elndke 1934-ben el-
kovetkezett halalaig. A Tarsasag tudomanyos folyo-
irata a ("Karpatok Vidéke» (Karpatszkij Kraj, 1923—
1924) volt, majd az 1928-ban meginditott, rovid-
életli «Karpatok Vilaga» (Karpatszkij Szvjet).

A Kkarpataljai rutének egy részének az igyekezete,
hogy oroszul irjon, még a miivelt oroszok eldtt is
érthetetlen volt. Ezt Hja Ehrenburg ismert orosz
ir6 nyiltan megmondta, mikor 1934-ben Karpat-
aljat beutazta, s6t meg is irta «Eurdpa dzsungeljei-
ben» c. utirajzaban. «Podkarpatszkaja Ruszjban
kevés a miivelt ember és ezek a miivelt emberek is
féleg nyelvi vitakkal vannak elfoglalva. Azon vitat-
koznak, hogy véjjon orosz-e, ukrdn-e, vagy karpat-
aljai rutén-e a nyelvik. A Karpatoruszkij Golosz
cimili lap orosz nyelven jelenik meg. Nem igen lehet
megérteni, hogy mit akarnak e lap munkatarsai.
A vezércikk cime: Isten veliink. Utdna szovjet-
orosz lapokbdl kiollozott szemelvények kovetkeznek.
Ezutan valami uzshorodi diplomata ezt irja ebben
a mulatsagos Ujsagban: Moszkvanak és Moszkva
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harangjainak dont6 befolyasa lesz az eurdpai kér-
désben, az uj vilag megalkotasdban. Litvinov Ame-
rikdban, Bomaban, Varsoban. Felfigyelnek ra. Min-
deniitt oroszul tanulnak. Minket, kéarpati oroszokat
— elvalaszthatatlanul Moszkvéahoz fiiz a sorsunk.
Es amikor napjainkban egész vilag remegve all az
orosz hatalom el6tt, a szerencsétlen karpati orosz
népnek kieszelt, mesterséges nyelvjarason kell ten-
gbdnie. A Karpatokban most ¢éhinség van. De azért
nalunk is ¢épp ugy meggyujtjdk a karacsonyfa
gyertyait, nalunk is éppen ugy koledalnak, mint
Oroszorszagban. A vilag a békét varja Moszkvatol
és a szovjetuniotol.»

Ez a mar6 ginnyal megirt utirajz legjobb képe
a Kérpataljan a cseh wuralom idejében uralkodd
zavaros allapotoknak és az orosz nyelv Dbaratai
tajékozatlansaganak. Eppen ilyen tijékozatlanok
voltak az ukran nyelvegység hivei is.

Az orosz iranyzat kovet6i elszakadtak sziilo-
foldjiiktél és egy alomvilagban éltek. Konyvekbdl,
meg a hozzajuk szakadt emigransoktdl tanultdk az
orosz nyelvet. Megtagadtak minden ¢l6 valosagot
és nem akartdk ismerni azt a nyelvet, amelyet a
rutén nép beszél, avval a megokolassal, hogy az
nem uri nyelv. Ezek az urak a cseh megszallas
idejében tartottak ott, ahol a szlovak, szerb és a
szlovén ruszofilek a mult szdzad elején tartottak,
amikor az orosz nyelvegység alapjara helyezkedve,
egyesek koziilok oroszul probaltak irni. A nagy-
kozonség nem tudja irasaikat olvasni €s az értelmi-
ségnek is csak az a része érti meg, amely megtanul
oroszul.

A Kkarpataljai ruszofilek biiszkesége Karabeles
Andrej (1906) kozépiskolai tanar, kolt6. Paratlan
utanz6 mivész. Ez az egyetlen ereje. Majdnem
minden versérdl ki lehet mutatni, hogy melyik orosz
koltd (Puskin, Lermontov, Fet), melyik versének
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a masa. Koltészete anakronizmus. Nem annyira
sajat koranak, mint inkabb a XIX. sz. elsé felének
a visszhangja. Igen szépen forditotta le Mécs Laszlo-
nak «A4 rabok énekelnek» c. kolteményét és még egy-
két magyar verset. Ehhez az iranyzathoz tartozott
még Popovics, Baleckij E. Patrusz Andrej, Fedor.

Emlitésreméltd prozairdja az orosz nyelvegységet
hirdet6 irdnyzatnak Hornydk N. (Laborcsanin),
Farinics A. (Makovicsanin), Kozik M. Aranylag sok
dramat irtak. Persze nem szaiutd remekmiivekre gon-
dolni, hisz még az oroszok ¢és a lengyelek semigen tud-
nak dramat irni. Nem mindségrél, hanem mennyiség-
rél van sz6. Az egész XIX. sz. folyaman harom szin-
darabjuk volt a ruténeknek, és ebbdl is csak a Duchno-
vicsét ismerték. A cseh uralom idejében tucatszamra
gyartottak a szinmiiveket. Legszorgalmasabb drama-
ir6 Bobulszkij Antonij volt (1877). Mint nyomda-
vezetd Krakkobol keriilt Ungvarra. Megtanult oro-
szul és ruténul és rutén iro lett bel6le. Darabjait
szivesen jatsszak a miikedveld tarsulatok, mert sok
rutén kozmondassal, szojatékkal fiiszerezi. A rutének
legnépszertibb szinmiivét a «Maruszjar-t Szilvay
Szion (1876—1932) irta. A zenéjét is & koltotte.
Kedvesen naiv, bajos darab. Nemcsak a karpataljai,
hanem az amerikai rutének is gyakran eléadjak.

Az ukran iranyzat ir6i is alomvilagban éltek,
ok sem akartdk ismerni azt a nyelvet, amelyet a
karpataljai nép beszél. Ezt miiveletlennek tartottak
a fejlett ukran nyelvvel szemben. Az 1920-ban
alapitott «Proszvitay kozmiivelddési egyesiilet koré
tomoriiltek. Tudomanyos folyodiratuk a «Naukovyj
Zbornik» (Tudomanyos Gytlijtemény) volt, amelyben
tobbnyire ukran emigransok tanulmanyai jelentek
meg. . .

Kivalobb koltéi Grendzsa-Donszkij Vaszilj (1897),
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Borsos-Kumjatszkyj Julij (1905), Zoreszlav (Szabol
Szevasztian, 1909) ¢és Bozsuk Stefucova (1907—
1938). A legvaltozatosabb koztiik és legkdzelebb all
a ruténhez Borsos-Kumjatszkyj, akire a modern
magyar koltok is hatassal voltak és aki tobbnyire
tarsadalmi  problémakat énekel meg johangzasu
verseiben. A prozairok kozil Demjan L. (1894),
Markus Alekszander (1901), Neviczka Irena (1886)
az ismertebbek. Igen kedvesek Markusnak a nép-
¢életb6l vett humoros elbeszélései és rajzai. Magyar
iroktol (Tomorkényi, Mikszath, Mora) tanulta a
paraszti¢lek megfigyelését. Nyelve kozelebb all a
ruténhez, mint az ukranhoz, felfogasa tiszta rutén.
Dramair6ja az ukran iranyzatnak nincs.

A Karpataljan élénk irodalmi élet volt a cseh
uralom alatt, de egy-két kivételt nem tekintve, csak
oroszul és ukranul irtak. A rutén irodalomnak alig
voltak miiveldi. Azt nem dédelgették a csehek,
viszont a Proszvitat és a Duchnovics Tarsasagot
anyagi és erkolcsi tdmogatasban részesitették. Mind
a két iranyzatot egyforman tamogattak, hogy szét-
valasszak egymastol a ruténeket és megakadalyozzak
az egységes rutén nemzeti gondolat kifejlodését.
Sikeriilt is a két iranyzatot szembeallitani egymassal.
Olyan nagy volt koztik a gytléletig fokozodd ellen-
tét, hogy nem is olvastdk egymas irasait és ezért
nem voltak hatassal egymasra.



VIIL.

A rutén népkoltészet

A népkoltészet egykoru a néppel. Mihelyt egy
kisebb-nagyobb embercsoport  kifejleszti  nyelvét,
koltészete 1is megsziiletik. Péarhuzamosan fejlédik
vele és hi tikre mindenkori tudasanak, muvelt-
ségének. Jellemz0 ra, hogy a nép egész életét feldleli
és mint Erdélyi Janos mondja: f6érdeme a valdsag.
«Amit benne talalunk, az mind igaz tény. Ha valami
benne torténetre vonatkozik, az torténet, ha er-
kolcsre, az erkéles, ha izlésre, az izlés. Itt minden
betll adat és minden kis adat a multbol gyokériil
szolgal a jovonek ...» Csakhogy, sajnos, kevés ada-
tunk van a multbél. Nem jegyezték fel a népkolté-
szet termékeit.

Pedig sokat mondhatnanak nekiink a rutén nép-
dalok, mert szabadon virdgzottak Karpétalja hegy-
volgyei kozt. Mig a magyar vilagi dalokat, féképp
a szerelmi énekeket, az 0. n. viragénekeket erdsen
ildozték a kozépkorban, a rutén dalt nem bantotta
senki. A rutén népnek a XVIII. szazad kozepéig
nem volt ugynevezett mivelt osztalya, amely meg-
iitk6zott volna a profan tartalmu dalokon. A kozép-
kori rutén pap nem volt miveltebb a szanto-vetd
parasztnal. Egyiitt dolgozott a mez6n, egyiitt énekelt
vele. A XIX. szazadban sem iildozte senki, amikor
mar kialakult a foleg papokbol all6, mivelt rutén
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értelmiségi osztaly. Ez nem vett tudomast a rutén
népkoltészetrol.

«Rutén népkoltészet. Nagy hiba, hogy eddig
senki sem foglalkozott behatobban vele. Hogy csak-
ugyan kell €élni a nép ajkan ily népkolteményeknek,
és pedig nagy szamban, arra két ok enged kovet-
keztetnem ..» irja egy rutén pap a rutén papok
és tanitok hivatalos lapjanak, a Gordég Katolikus
Szemlének 1900. marcius 25. szamaban. Pedig mar
harom-négy évtizeddel elobb megjelent Lehoczky
Tivadarnak: a Magyarorszagi orosz népdalok (1864)
és Fincicky Mihalynak: Magyar-orosz népdalok c.
kotete (1870), nem is szolva az orosz és az ukran
gylijték munkairol.?

A rutén rendkiviil dalos nép. Nemcsak Oromét
¢és banatat onti dalba, hanem ¢élete minden eseményét
megénekli. A hamisitatlan rutén kedélyvilag &sere-
detiséggel és erbvel jut kifejezésre dalaiban. Enekek
zsongjak koriil, akar otthon, akar Isten szabad ege
alatt végzi munkéjat. Legtobb a szerelmi koltemény,
de sok a katonaéletbdl, csaladi érzésbél, a sziil6fold
szeretetéb6l és a népi helyzetbdl, alkalombol, koriil-
ménybdl fakadé dal is. FErdekes, hogy noha erdén
él, nincs vadaszdala. Szamos folyd és szaz meg szaz
halban gazdag patak csorgedez hegyei kozt, még-
sincs halaszdala, mert nem valasztja élethivatasul
sem a vadaszatot, sem a halaszatot. A Verchovina
keleti sz¢létdl eltekintve, betyaréneke sincs.

Akar a magyar, a rutén népdal is a természetbdl
veszi képeit a hangulat alafestésére. Parhuzamot
von a természet élete és az ember élete kozt:

Again sarjakat ereszt minden facska,
Hii parjara talal minden kis madarka,
Csak nekem nincs parom, noha varva-varom.

A nép a lelki hangulat kifejezésére szereti a
természetb6l vett képeket, a melyek egyrésze mar
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régen szimbolumma valt. Ezek a szimbolumok
allandoak szazadok ota. Pl. a tileveli fa a banatot,
a tolgy a férfias er6t, a nyirfa és a topolya a lanyt
s altalaban a nét, a kakuk a béanatos ndt, a sélyom
a legényt jelképezi. A szeretett lanyt a rutén népdal
szivesen nevezi halacskanak:

Edes-kedves galambocskam, aranyos halacskam.

A rutén népdalban csak a Karpatokban ¢16
novény és allat fordul eld, ami érthetd. Ha kiirnok
a népdalokbol az allat- és ndvényneveket, meg-
kapnok az Erdds-Karpatok ndvény- és allatvilagat.
Foldrajza mar nem ilyen pontos. Dalaiban nagyon
gyakran el6fordul a tenger és a Duna, ez azzal
magyarazhatd, hogy a Tisza a Duna medencéjéhez
tartozik. A tengert a mesébdl tanulta. S6t a nép
foglalkozasa is kitlinik a dalokbol. Mivel a rutének
kozt nemigen akad kereskedd, vagy iparos, dalai-
ban sem fordul eld, vagy ha mégis eléfordul, mint
idegent emliti. A dalok szantovetd, vagy pasztor-
embert ismernek csak, az értelmiségi elembdl pedig
a papot, a kantort, a jegyzot és a birét. Ennek az
a magyarazata, hogy az értelmiség ily elemei
tobbnyire rutének.

A rutén népdaloknak mintegy haromnegyed része
szerelmi dal. Targya ugyanaz, mint minden mas
népnél. Igen sok az olyan dala is, ahol az anya
tanacsokat ad a fianak, hogy kit vegyen el feleségiil.
A vallasos rutén nép nem szereti, ha fia Ozvegyet
vesz feleségiil, vagy lanya 0zvegy emberhez megy
férjhez. Ermek dalaiban is kifejezést ad:

Hazasodj, fiacskam, leanyt vagy el aztan,

Mert a lanynak szive olyan, mint a napfény nyarba’,
Bar ha néha siit szomortn, de meleg Bugara.
Hazasodj, fiacskam, 6zvegyet ne hozz am,

Mert az 6zvegy szive olyan, mint a napfény télben,
Bar melegit is komolyan, fazol te a szélben.
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A szerelmi dal utan legtobb a katonadal. A be-
vonuld legény sajnalja elhagyni sziileit, szeretdjét,
falujat. De ha mar rajta van a katonaruha, biiszke
ra és kérkedik vele, hogy szivesen megy a torok és
a francia ellen. Erdekes, hogy csak ez a két nép
szerepel dalaiban, mint ellenség.

Hej, csaszarom, jO csaszarom, csaszari kiralyom,
Megvertiik mar a franciat, én mar hazavagyom.
Hej csaszarom, jo csaszarom, tedd meg azt kedvemre,
Ha bevettél katonanak, kedvesem is vedd be.

Segits minket, Isteniink, a t6rokot leverni

Es abban a szép orszagban lanyokat 6lelni.

Mig a szerelmi dalokban csak karpataljai falvak
fordulnak elé, a katonadalokban azoknak a magyar
vagy ritkdn osztrdk varosoknak a nevével is taldl-
kozunk, ahovd az tjoncok bevonultak, vagy ahol
katonaskodtak. A rutének rendszerint Maramaros-
szigeten, Munkacson, Ungvaron, Ldécsén, Kassan és
Bécsben szolgaltak.

Ne sirj rézsam, ne sirj,
Mert kisirod szemed,
Hisz tovabb Locsénél
Nem visznek engemet.

Ungvar kozelében
Véres patak szalad.
Kérdezi a rozsam,
Tén fejem beszakadt?

Nem fejem vére az,
Ellenségem vére,
Ossze-vissza vagta
Fényes kardom éle.

Egy-két olyan rutén katonaének is van, amely
kozakokrol szol. Ezek a dalok a cseh megszallas
idejében Halicsbol keriiltek a Karpataljara.

A népdalnak egyik jellemz6 vonasa, hogy van-
dorol. Atszarmazik idegen nemzet koltészetébe, ki-
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cserélédik. A Szolnokon és Szegeden jart tutajosok,
az Alfold buizakalaszos rénain aratd rutén lanyok és
legények sok magyar dalt megtanulnak s azokat
magyarul és szoszerinti forditasban éneklik. Szédmos
helyen ismerik a «Szeretnék szantaniy, «Kdka tovén
kolt a ruca . ..», «Azt mondjik, nem adnak engem
galambomnak . . .», «Ha bemegyek a templomba .. .»,
«Debrecenbe kéne menniy kezdetli dalt.

A rutén népkoltés valdsagos gyongyei a roman-
cok. Ezeket igen szereti a nép és rendszerint végig-
énekli. Nem annyira dallama, mint inkabb tartalma
miatt. Ilyen ismert romanc (Fincicky Mihaly fordi-
tasaban):

Elmegyek én, el én,
At dombon, volgyeken,

Ne lassam 6t soha,
Ha nem szantak nekem.

Ha nem szantak nekem,
Oh, lany, Isten veled.
Isten veled, leany,
Szerettem hii szived.

Szerettem hii szived.
Négy hosszu év alatt,
De négy vasarnap, oh,
Egyszer sem lattalak.

Egyezer sem lattalak

E négy vasarnapon.
Masnap sziviink be fajt
A bucsuszdzaton.

Szegénylegényt a z6ld
Ligetben gyotri laz,
Haldokl6 lanyt takar
A sziil6i haz.

Harangok bugnak a
Kedves leany utan,
Szegény fitnak a
Farkas tivolt csupan.
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Siratja a leanyt

A bus apa, anya,
Szegény fiu felett
Karog hollok raja.

A népdalok legkedveltebb versformdja a kolo-
mejka. A kolomejka iskolapéldaja a kovetkezd vers:

Felmegyek én a hegyekbe
Hol a bojkdk laknak,

Hol a zenét csak aprozzak
S vidam tancot ropnak.

Tehat voltaképpen az elsd sor nyolc, a masodik
hat szotagbol 4ll. Legfontosabb kelléke, hogy az
utolsoelbtti szotagon legyen a hangsily s a masodik
sor rimeljen a negyedikkel. Azonban a legtobb dal
eltér ettdl a mintatol. A legtobb kolomejka, négy-
soros, hatszotagos versbol all:

J6 nekem itt, anyam,
Tisza partjan lakni,
Idejar Ivanka
Okroket itatni.

Z061d erd6 mélyében
Dalol a madarka,

J6 itt szeretkdzni,
Mert senki se latja.

Figyelemreméltok a rutének torténeti énekei.
Sajnos egyre fogynak, feledésbe mennek. Az 0j nem-
zedék 0j id6k 10j dalai irant érdeklodik. Pedig
Rékoczi szabadsagharca és a labanc vilag atka is
dalra késztette a rutént.

A magyart elnyomjak,
Németet emelik,
Szabadsagainkat
Semmibe sem veszik.

Szabadsagainkat
Elmelldzték végkép
Azok a németek,
Kik hazankat tépték.
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Széttépték Lengyelhont
Tépik mar Magyarhont,
Ugy tekintik azt csak,
Mint valami vadont.

A jobbagysag koraban is a rutén sokszor dalba
Ont6tte szomoru sorsat, de ezeket a dalokat a mai
nemzedék mar nem ismeri.

A népkoltészet prozai termékei: legendak, mon-
dak, népmesék, kozmondasok, talalos kérdések
rendkiviil valtozatosak ¢és"Tf nép vallasat, tudasat,
erkdlesi érzékét, vilagnézetét, képzelStehetségét fog-
laljak magukban. Ezeket nagyrészt a XVII—XVIIL
szazadban divatos Zbornikokbol (Gyljteményekbdl)
vette at a nép.

A nép igen szereti a kézmonddsokat és gyakran
hasznalja beszéd kozben. Kozmondéasai helyes meg-
figyelésr6l tantskodnak. — Az idegen 16rol pocsolya
kozepén is szallj le. — Isten magasan, a kirdly
messze van. — Nehéz a tele tarisznya, az iires még
nehezebb. — A feleség a haz harom oldalat tamo-
gatja, a férj csak az egyiket. — A szegény ember
leszaladni se tud a hegyrdél, a gazdag konnyen fel
is szalad. — A jolakott ember nem hisz az éhesnek. —
Ne nevess a temetésen és ne sirj a lakodalmon. —
Ha egy vénasszony leszall a szekérrél, konnyebb a
kiilloknek.

A karpataljai rutén népkoltészetben (egy-két
Ujabban atvett kozakdalt nem tekintve) nem tala-
lunk ukran és lengyel hagyomanyokat, emlékeket.
A rutén koltészet semmit sem tud a kozaklazadasok-
r6l, Lengyelorszag és Ukrajna véres harcairdl. Az
ukran népkoltészet legjellemzébb terméke, a duma
(dumka) nevii epikus koltemény ismeretlen a Karpat-
aljan.

Az ukran népkéltészet hései Chmelnickij, Mazepa,
Dorosenko, a ruténé Matyas kiraly, Rakoczi, Kos-
suth. A déloroszorszagi és a halicsi ukran dalok
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biiszkeségérol, az egykori zaporogi kozaktaborrol —
a szicsrl — a cseh megszallas idejében hallott el6-
szOr a rutén.

A karpataljai rutének mas eszmekorben éltek,
mint a halicsi ukranok. A Karpatok déli oldalara
atjott telepesek 1élekben igen hamar elszakadtak
fajrokonaikt6l és a magyarsaghoz simultak. Ezt a
XVIII. szazadbdl vald huklivai (zug6i) latin kronika
szerzOje is megfigyelte. Noha csak szaz éve annak, —
irja a kronikds — hogy az els¢ rutén telepesek a
Verchovinara jottek, a Karpatok hegysége nemcsak
Magyarorszagot valasztja el Lengyelorszagtol, hanem
«az embereket és azok erkdlcseit és szokasait is tel-
jesen elkiiloniti».3*



VIIIL.

Vallas és egyhaz

1. A gorég katolikus egyhaz.

A kéarpataljai ruténeknek a XIII—XIV. szazad-
ban nem volt egyh4azi szervezetiik.

A telepesekkel egyidében nem jott pap a Karpat-
aljara, azért a foldesurak az egyhaz szamara a falvak
alapitdsakor nem is hasitottak ki foldeket. Amikor
azutan késébb a telepesek templomot épitettek és
papot kaptak, nekik kellett 6t eltartani.

Az egyhdz megszervezése a munkacsi bazilita
monostorb6l indult ki. Karpatalja és a szomszédos
megy¢k gordg keleti lakosainak egyhézi feje a mun-
kacsi monostor féndke (igumenje) volt. Lukacs
presbiter volt az els§ igumen, plispoki joghatosagot
gyakorolt 1439—1445 kozott és igy erre az idore
tehetd a piispokség eredete.

Ezt Lippay hercegprimas jelentése is megerdsiti.
1651 -ben ezt irta Romaba: «Partenius munkacsi
plispok beszélte, hogy latott a munkacsi monostor
és a piispokség 150 éves alapitasarol szolo kiralyi
okleveleket. .. gy vélem azonban, hogy ez az
alapitds a kolostorra vonatkozik, a piispokségé
pedig akként tortént, hogy a konstantinapolyi pat-
riarka beleegyezésével szakadar piispokok a munkécsi
kolostorban szakadar pilispokséget allitottak fel».
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A magyar torvények ¢és a katolikus egyhazjog
szerint a munkacsi gordog keleti pilispokség csak név-
leges és nem kanonizalt pilispokség volt. A munkacs-
szentmiklosi dominium urai se tekintették piispok-
nek a monostor igumenjét és kényiik-kedviik szerint
bantak el vele.

A falusi papok — batykok — kdzjobbagysorban
€16 tudatlan és tanulatlan szegény emberek voltak
és a monostor igumenjei sem valtak ki teologiai
képzettségiikkel.

Drugeth Gyorgy grof, a homonnai és az ungi
dominiumok ura, elhatarozta, hogy segit a rutén
papsag szomorl sorsan. Tudta, hogy a lengyelorszagi
gorog keleti ruszinok 1595-ben egyesiiltek Romaval,
minek folytdn nemsokara a réomai katolikus egyhaz
gorog  katolikus papok tanitdsarol ¢és nevelésérdl
gondoskodott és ezek ugyanolyan kivaltsagokat kap-
tak, mint amilyeneket a romai katolikus papok
élveztek.

Hosszas targyalasok utdn a szepesi, sarosi,
zempléni és ungi papsag 1646-ban eclfogadta az
uniét, vagyis egyesiilt Romaval. Ezzel ruténeink
elétt is megnyilt az Gt a nyugati miivelddés felé.
A beregi és a maramarosi papsag és nép azonban —
mivel az erdélyi fejedelmek ellenezték az uniot —
csak joval késobb, Erdélytdl valo elszakadasa utan
egyesiilt Romaval. 1735-ig két piispokiik volt a
ruténeknek, egy gordg katolikus és egy gorog keleti.

A hitegység visszaallitasanak az oOhajan kiviil a
papsagnal az egyesiiléstol varhatd elonyok reményeé-
nek is nagy volt a szerepe. Ezeket az elényoket id6-
vel meg is kaptdk a rutén papok. A goérdg katolikus
egyhazkozségek (papok és kantorok) szamara folde-
ket hasitottak ki, a papok pedig olyan kivaltsagot
kaptak, mint amilyeneket a rémai katolikus papok
élveztek. Az egyesiilés utan, 1646-ban a gordg kato-
likus egyhdzat az egri érsekség fennhatosdga ald
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helyezték. Gondoskodni kellett megbizhaté papok
tanitasarol és nevelésérdl, amit nem igen végezhetett
volna el a munkacsi monostor piispok-fénoke. Mikor
azutan az egyetemekrdl és a romai katolikus szemi-
nariumokbo6l kikeriiltek az elsé tanult gorég kato-
likus papok, ezek lealazonak talaltak Eger gyam-
kodasat és meginditottdk a harcot Eger ellen a
munkdcsi plispokség Onallositdsa és fliggetlenitése
érdekében. A harc a papsag gydzelmével végzodott.

Maria Terézia el6térj eszesére XIV. Kelemen
papa 1771-ben kanonizalta a munkacsi gordg kato-
likus pilispokséget. Az egyhdzmegye joghatdsiga
akkor 13 megyére terjedt ki és 711 parochidja volt.
Idok folyaman az egyhazmegye teriiletét lényegesen
megnyirbaltdk. 1777-ben az ujonnan alapitott nagy-
varadi roman pilispokséghez csatoltak szdmos mun-
kacsegyhazmegyei kozséget. 1816-ban kihasitottak
a munkdécsi plispokségbdl az eperjesit, és végiil 1912.
junius 8-an X. Pius papa a «Christi fideles graeci»
bulldjaval megalapitotta a hajdidorogi gordg kato-
likus piispokséget és ehhez 60 falut csatolt a munkécsi
plispokségbdl. A trianoni békediktatummal mintegy
20,000 gordg katolikus rutént Romanidhoz csatoltak.
Kozvetleniil a cseh megszallas (1920) el6tt a mun-
kacsi plispokségnek 320 egyhazkozsége volt.

Kozigazgatasilag az egyhazmegye Ot fOesperes-
ségre (beregi, maramarosi, ugocsai, ungi és zempléni)
és 39 esperességre oszlik. A kanonizalt munkécsi
egyhdzmegye els¢ pilispoke Bacsinszky — Andras
(1773—1809), aki Munkacsrél Ungvarra tette at
székhelyét.

A rutének szegények voltak. Sajat erejiikkbdl nem
tudtak megfeleld piispoki templomrol, piispoki palo-
tarol, kanonoki lakasokrdl, szeminariumrdl és egyéb
épiiletekrdl gondoskodni. Miértis Maria Terézia oda-
ajandékozta nekik a jezsuitdk ungvari templomat,
kollégiumat és a Drugethek varadt a hozzatartozo
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épiiletekkel, sot a kincstar koltségén a célnak meg-
feleléen at is alakitotta azokat. A kaptalan részére
nyolc stallumot szervezett.

A munkécsi egyhazmegye elso pilispoke igen sokat
tett a rutén papsag és tanitdsag nevelése és tanitasa
érdekében. Kozbenjarasara Maria Terézia papneveld
intézetet alapitott és 1793-ban 6 maga gondoskodott
kantortanitoképzé épitésérol. Osszegyiijtotte az egy-
hazmegye teriiletén talalt régi irasokat és konyveket
és megvetette a plispoki konyvtar és levéltar alapjait.

Pocsi Elek piispok (1816—1831) felépitette az
«Orphanotrophiumot», a kozépiskolaba jardo arva
papfiak konviktusat. Pasztélyi Janos piispok idejé-
ben épiilt az «Alumnem» nevii konviktus a kozép-
iskolaba jaré papfiok szamara. A cseh megszallas
alatt Papp Antal (1912—1924), Gébé Péter (1924—
1932) és Sztojka Sandor (1932—) voltak a piispokok.

Az egyhdzmegyének 1919-ben 384 népiskoldja
volt; a cseh wuralom alatt csaknem valamennyit
bezartak. 1936-ban mar csak 25 mikodott. Az egy-
hazkozségek a sajat erejiikbol fenntartani nem tud-
tdk, a cseh 4allam pedig nemcsak nem tdmogatta,
hanem {iildozte is azokat, mert nem tartotta kivana-
tosnak a vallaserkdlcsds nevelést €s mert attol tar-
tott, hogy a gordg katolikus népiskolak apolni fogjak
a magyar kapcsolatokat.

Az egyhazmegye teriiletén Ot monostor van
(iingvaron, Munkacson, Miszticén, Kisbereznan és
Husztbaranyan).

Az eperjesi egyhdzmegyét 1818-ban alapitotta
VII. Pius papa. Az 1673-ban ¢épiilt minorita templo-
mot alakitottdk 4t gorog katolikus székesegyhdzza.
A képtalan hat kanonokbdl all. Az egyhazmegye els6
plispdke a tudods Tarkovics Bazil (1821—1842) volt,
aki csaknem minden idejét konyvei kozt toltotte.
Az egyhazmegyét voltaképpen titkara, Popovics
Bazil, a késébbi munkécsi pilispok korményozta. Az
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egyhdzmegye masodik piispdke, Gaganec Jozsef
(1842—1875) szlav érzésii ember volt. Az 6 kdzben-
jarasara engedélyezte a helytarttanacs 1867-ben a
Szent Bazil-tarsulat miikodését.

Sokat tett egyhazmegyéje szervezése érdekében
Valyi Janos plispok. Az eperjesi egyhdzmegye papjai
és kantortanitoi Ungvaron tanultak. Valyi szemina-
riumot ¢és kantortanitoképzot épitett Eperjesen ¢és
maskiilonben is mindent.elkdvetett papsaga és népe
miiveltségének emelésére.

Az eperjesi egyhdazmegye négy fOesperességre
(eperjesi, abaujgémori, szepesi és zempléni) és 19
esperességre oszlik. Egyhazkozségeinek a szama 161.
A pozsonyi és a pragai gordg katolikus pardchia
szintén az eperjesi egyhdzmegyéhez tartozik.

2. A gordg keleti (pravosziav) egyhaz.

Az Osszes rutének 1646-ig gordg keletiek voltak.
Ekkor vallasi és egyhézi tekintetben kettészakadtak.
Az Erdélyhez tartozé beregi és maramarosi rutének
megmaradtak gordg keleti valldstiaknak, a tobbiek
egyesiiltek Eomaval, A gordg keleti vallast plispokot
1664-ben kitették a munkdcsi monostorbol és a
gorog  katolikus piispdk (Partén Péter) vonult be
helyére. Nemsokara ezutan egész Bereg megye kato-
likussa lett és csak Maramaros rutén népe Orizte meg
a gorég keleti hitet. Az utols6 maramarosi gorog
keleti plispdk (Dositheus) 1734-ben halt meg az
ublyai monostorban és ezutan az 0sszes maramaros-
megyei gordg keletiek csatlakoztak az unidhoz. A
XVIIL. szazad végén, 1769-ben Maramaros egyes
kozségeiben a nép kiilonféle izgatasok hatasa alatt
vissza akart térni a gorog keleti vallasra, de a moz-
galom hamar elaludt.

A XIX. szazadban a rutének hiven kitartottak
gorog katolikus vallasuk mellett. A szazad utolsd
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negyedében azonban a rossz gazdasagi viszonyok
miatt sok rutén Amerikaba vandorolt, ahol orosz
agitatorok kezébe kertilt.

Az amerikai orosz popak sok rutént az orosz
pravoszlav (gordg keleti) vallasra vald attérésre
beszéltek ra,

Nagy tevékenységet fejtett ki eziranyban a rutén
szarmazasu Toth Elek esperes. Osszekiilonbozott
katolikus piispokével, mire orosz allampolgarra lett
és a sanfraneiscOi orosz piispok szolgélataba 1épett.
Egy ropiratot irt Hol kell keresni az igazsdagot?
cimen. Az ligyesen megirt ropiratot mohon olvastak
az Amerikaba szakadt rutének ¢és sok példanyat
hazankba is becsempészték. Toth Elek jol ismerte a
rutének eszejarasat és tudott a nyelviikon beszélni.
Hogy minden sora valdtlansag, azt a naiv olvaso
nem vette észre. ToOth azt irta ropirataban, hogy a
gorog katolikus vallast Lengyelorszagban két isten-
telen lengyel piispok talalta ki, a gorog keleti (pra-
voszlav) ruszinok iildozésére. Ordogi terviik sikeriilt.
A gorog katolikus papok még a réomai katolikus
papokon is tultettek durvasagban és kegyetlenség-
ben. A pravoszlav halottak sirjait feldaltak, koporsoi-
kat kidobaltak, papjaikat verték, gyilkoltak, templo-
maikat bérbeadtdk a zsidoknak. Azonban Isten meg-
sokalta a pravoszlavok szenvedéseit és megbiintette
a lengyeleket. Ausztria, Poroszorszag és a car
atyuska Isten akaratdbol felosztottdk maguk kozt
Lengyelorszagot, hogy a lengyelek ne kinozzak tobbé
Isten kedves gyermekeit, a prdvoszlav ruszinokat.

Ezutan igy folytatja: Magyarorszagon is hasonld
modon ment végbe az egyesiilés Romaval. Az igaz-
hitli pravoszlav oroszokat a vad magyar piispokok
ugy 1ildézték, mint Lengyelorszagban. E mellett
kecsegtetd igéretekkel is csabitottdk Oket. Ilymodon
sikeriilt nekik 1000 pap koziil 70-et ravenni arra,
hogy Ungvéron elfogadja az egyhazi uniot. A tobbit
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kinzassal, bortonnel, {ildozéssel kényszeritettek arra,
hogy megtagadja hitét.

Az igazsdg az, hogy az elsd gordg katolikus
plispokdt, Taraszovies Bazilt, a munkacs-szentmiklosi
uradalom ura, Rékoczi Gyorgy erdélyi fejedelem,
éppen a Romaval vald egyesiilés miatt 16 honapon
at varfogsagban tartotta és azutan eliizte székhelyé-
rél. Ez volt a sorsa szdmos gordg katolikus papnak
is a Karpataljan.

Az Amerikabdl kiindu 16 izgatassal parhuzamosan
haladt az Oroszorszagbol iranyitott izgatas.

Az Amerikabol visszatért rutének propagandaja
folytan 1902-ben a sarosmegyei Biharé (Bechero)
egyharmada attért a pravoszlav hitre. Bihard pél-
dajat 1903-ban Iza (Maramaros) ¢és Nagylucska
(Bereg) is kovette. A hatdsdg tudomést szerzett az
orosz erkéOlesi és anyagi tamogatassal folytatott
mozgalomrol és 1904-ben birdésag elé Aallitottdk a
vezetOket. Fejenkint 14 honapi allamfoghazat kap-
tak. A foghdzbol kikeriilve tovabb terjesztették az
orosz pravoszlaviat. Segitséget ¢és pénzt kaptak
Oroszorszagbol, amit a Csernovicban laké Gerovszkij
fivérek juttattak el hozzajuk. Amikor a hatdsag
biztos adatokat szerzett, hogy a valldsi mozgalom-
nak voltaképpen politikai célja van, a mdaramaros-
szigeti kiralyi tigyészség 1913. julius 13-an 94 izgato
ellen vadat emelt a magyar &allam elleni lazitas,
valamint a magyar nemzet, a gordg katolikus vallas-
felekezet és papsag elleni izgatas cimén. A targya-
lason beigazolast nyert a vad, mire a birdsag 1914.
marcius 3-an 32 vadlottat elitélt. A torvényszék
itéletét az itélotabla és a m. kir. Karia is helyben-
hagyta.

A cseh kormany Karpatalja megszallasa utan
azon volt, hogy minél tobb rutént téritsen a pravo-
szlav hitre és ezzel gyOngitse a «magyaron» (magyar-
barat) gorog katolikus egyhazat.



150

«A gorog katolikusok nagy része «magyarony,
még ha nem vallja is be nyiltan», mondottdk a pra-
voszlav popak. Ezen a véleményen volt a cseh
kormany is. A gordog katolikus egyhazat és papjait
az els@ években kiméletleniil ildozte és elnyomta,
am annal jobban tdmogatta a gordg keleti vallast,
az orosz pravoszlaviat és papjait.

Az Oroszorszagb6l hazatért cseh 1égionariusok
kozlil sokan pravoszlav vallasi orosz feleséget hoz-
tak magukkal. Ezeket a légionariusokat karpataljai
helydrségekben helyezték el, hogy az orosz emigran-
sokkal egyiitt segitségiikre legyenek a pravoszlavia
helyi iigynokeinek és tdmogassdk a tanulatlan pra-
voszlav papokat.

A légionariusok és a cseh allami kozigazgatés
tamogatasaval folyt a gordog katolikus papsag ildo-
zése ¢és a pravoszlavia terjesztése. Sok faluban a
cseh csenddrség jelenlétében koltoztették ki a gordg
katolikus parochust és vezették be helyébe a képe-
sités nélkiili popat.

A magarahagyott, iildozott gordg katolikus egy-
haz hésiesen kiizdott a cseh hatosagok altal tdmoga-
tott pravoszlavia ellen. A kiizdelem azzal végzodott,
hogy a ruténeknek mintegy 22—24 %-a -elpartolt
egyhazatdl és vallasatol.

A Kkarpatlajai pravoszlav templomokat a cseh
kormany tamogatasaval épitették és papjaikat is
segélyezte a cseh kormany. 1938-ban a popak fele
rendes évi segélyt (kongruat) kapott. Maguk a
pravoszlav papok bevalljak, hogy a csehek segitsége
nélkiil nem tudtak volna boldogulni, és hogy a
mivelt és jomodi nép kozott még a cseh hivatalos
vilag tamogatasa mellett sem tudtak eredményt
elérni.

A szertartdsok végzésén kiviil a pravoszlav popak
elemi egyhaztorténetet is tanulnak. Azok, akik
Belgradban tanultak, dogmatikaval is foglalkoztak.
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A pravoszlavia multjabol a Kérpataljan a kovet-
kezdket kell tudniok:

«A Karpataljai Oroszorszdgban a pravoszlav hit
felvétele joval a Kievi Oroszorszag megkeresztelése
el6tt, tehat 898 eldtt tortént. Abban az idében a
bolgér szlavok voltak a karpati oroszok szomszédai.
Ezek a Duna és a Tisza kozott elteriild siksagon
laktak. A bolgaroktol vették at a keresztény vallast,
melynek terjesztdi a szlavok apostolainak, Cirillnek
és Methodnak a tanitvanyai voltak.

A Karpataljai Oroszor*ag elsé papjai bolgarok
voltak. Csak a Kievi Oroszorszag megkeresztelése
utan kezdtek jonni papok Kievbdl, hogy a népet
pravoszlav hitében megerdsitsék ¢és meghonositsak
Karpataljan a szerzetességet. Féleg Maramarosban
volt sok monostor. A pravoszlavia — vagy ahogyan
a nép nevezi — az Ohit — erGsen athatotta a nép
életét ¢és ezért a magyarok bejovetelének (896)
rendkiviil éles viharait is 4t tudta ¢élni és épségben
fennmaradt a torokok gydzelme (1526) és a testvér-
haboruk idejében is, amikor feldultak és felperzselték
a falvakat, templomokat és monostorokat. ..»

Ilyen és hasonld torténeti igazsagokra tanitjak
Oket legnagyobb tudodsaik: Dechterev Alekszej szer-
zetes atya és G. Gerovszkij.

Mivel a karpataljai gérog keleti (pravoszlav) papok
kozt az egyhaz szervezésére és vezetésére alkalmas
ember akkoriban nem akadt, a szerb egyhaz 1921-ben
Dositheus nisi piispokot kiildte a Karpataljara, aki
1926-ig korményozta az egyhdzat. Utdna Ireneus
gjvidéki  pispok (1927-ben), Szerafinn prizrendi
plispok  (1928—1930) ¢és Joszif bitoliai piispok
(1931-ben) latta el az egyhaz vezetését. Joszif plispok
faradozasa eredményekép végre 1931. julius 20-an
felallitottdk a munkécsi pravoszlav piispokséget.
1931. oktdber 2-an a szerb plispoki zsinat Damaszkin
szerb plispokot valasztotta meg a pravoszlav rutének
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plispokévé munkacsi-eperjesi piispdk cimen. Damasz-
kin 1938-ban visszatért Szerbiaba és a szerb piispoki
kar Raics Vladimirt kiildte Munkacsra pilispoknek.

A munkacs-eperjesi pravoszlav  pilispokségnek
0t nagy monostora van, és pedig harom férfi és két
néi monostora. Férfimonostorok: Iza mellett Szent
Miklés monostora, Talaborfalu mellett Urunk szine-
valtozasanak a monostora ¢és Ladomérvagasa mel-
lett (Saros m.) pocsajevi Szent J6b monostora. A ndi
monostorok Lipcsén (Maramaros) és Dombokan van-
nak. Van még ezenkiviil 6t kis férfizarda is. A Szent
Job monostornak sajat konyvnyomdaja van. Isten-
tiszteleti konyveket, naptarakat és lapokat ad ki.

A szerb piispokok azon voltak, hogy a pravoszlav
rutének szamara tanult papokrol gondoskodjanak.
A belgradi kis szeminariumba kiildték azokat a pap-
jelolteket, akik a 4. osztalya polgari iskolat vagy a
kozépiskola 4 osztalyat elvégezték. So6t 1936-ban
két érettségizett papjelolt is akadt. Ezeket a belgradi
egyetem theologiai fakultasara kildtek. Az 1936. évi
sematizmus szerint a munkacs-eperjesi pravoszlav
plispokségnek 127 temploma, 138 felszentelt papja
és 140,000 hivdje volt.



IX.

Kozgazdas/gi allapotok

Ruténeink a bevandorlasukat kovetd két-hdrom
szazadban jomodban éltek. Anyagi helyzetiik kedve-
z6bb volt, mint a magyar jobbagyoké. Ezért hely-
telen az orosz ¢és az ukran gazdasagtorténeti irok
eljarasa, akik Acsadi Ignic konyve’¢ alapjan olyan-
nak festik a rutén jobbagy helyzetét, mint amilyen
a magyaré volt, és igy Acsadi megallapitasait minden
kritika és bizonyiték nélkiill a ruténekre is Kkiter-
jesztik.

Az 1481. évi III. t.-c., valamint az 1495. évi
XLV. t.-c. felmentette a ruténeket a kirdlyi adok
fizetése aldl, ami a magyar jobbagyok terheihez
viszonyitva igen nagy konnyités volt.

A kiralyi kamarak rossz szemmel nézték a rutének
adomentességét, miértis kirdlyaink, illetve a bécsi
csaszarok a XVI. sz. kozepe ota allanddan koveteltek
a rendekt6l a rutének megadoztatasat. A bécsi
kamara megbizasabol 1569-ben Salm, Pappendorf
és Paczot bejartdk a ruténlakta foldeket és jelen-
tették, hogy a rutének jomoduak és nemcsak a dika
felét, hanem tizedet és minden egyéb kiralyi adot
is fizetni tudnanak.

E haromtagi bizottsag jelentése alapjan Miksa
csaszar az 1572. évi diétahoz benyujtott elSterjesz-
tésében a rendek Onérzetére vald hivatkozassal azt
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kovetelte, hogy a rutének terhei egyenl6k legyenek
az orszag magyar lakossaganak terheivel. «Igen
méltatlan dolog, hogy a magyarok, az orszag volta-
képeni ¢és természetes urai dikat és tizedet fizessenek,
ellenben a rutének... akik jovevények és idegenek...
szabadok ¢és mentek legyenek, mintha nemesebbek
és jobbak volnanak a magyaroknal...» A rendek
azt felelték, hogy Matyds és Ulaszlo kirdly decre-
tumaiban biztositott tizedmentességet tovabbra is
fenn kell tartani.

Késobb a szepesi kamara jelentette, hogy «.. .a
rutének nem igen vetnek, hanem jobbara allat-
tenyésztéssel foglalkoznak és a legjobb erddket is
kiirtjdk, s6t a termékeny szantofoldeket is rétté
alakitjdk at. Nagyban f#izik a marhakereskedést és
még sok mas modjuk is van pénzszerzésre; gazda-
gok, bdviben vannak az aranypénznek». Fdldesurait
mindennel ellatta a rutén, amig volt mibdl, ezért a
szepesi kamara 1571-ben azt irta a magyar urakrol,
hogy «akinek ruténje van, annak jo konyh4ja vany.

A kamarai jelentések azt hangoztatjak, hogy a
rutének tobb kivaltsagot élveznek, mint amennyi
megilleti 6ket. Az uradalmak az 0j rutén telepesek-
nek 7—I12 évi teljes adomentességet adtak. Ezzel a
kedvezménnyel rendszeresen visszaéltek. Az ado-
mentes id6 letelte utan felkerekedtek és 1j telepet
1étesitettek, hogy mindig szabadok legyenek.

A vandorlds nem tarthatott Orokké. Az irtdsra
alkalmas szabad teriilet egyre kevesebb ¢és kevesebb
lett, a népesség pedig ujabb bevandorlas €s termé-
szetes szaporodas folytan ndvekedett. A birtokosok
is jobban vigyaztak rajuk. Nem engedték oket el-
menni €s igy kénytelenek voltak letelepedni.

Mig a XVI sz. dsszes tuddsitasai azt hangoztat-
jak, hogy a rutének gazdagok, aranyban bdvelked-
nek, a XVII. sz.-ban mar szegénység a neviik.

A pasztorkodas eldl egyre tobb teriiletet vontak
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el. A rutének olyan mértékben szegényedtek, amilyen
mértékben az allattenyésztésrél a foldmivelésre tér-
tek at. A vandorpasztorkodas a magas hegyekre, a
havasokra szorult és végiil itt is megsziint. A nya-
jakat és csordakat csak egy bizonyos helyen, ki-
jelolt havason volt szabad legeltetni.

Sokat artottak a rutének jolétének a Felvidéken
és a Karpataljan dulo haborik, katonai portydzasok,
rekviralasok, zavargasok, de teljes koldussatételiik
Rakoczi  szabadsagharcanak leverése utan kovet-
kezett be, biintetésiil, hogy a kurucok oldalan har-
coltak.

1657-ben mintegy 40,000 lengyel katona Lubo-
mirszki  vezérlete alatt betdrt a Karpataljara.
A rutén kronikdk és a templomi konyvekben talal-
hatd feljegyzések tanlisdga szerint pusztitottak,
loptak, raboltak. Felperzselttk Munkacsot, Bereg-
szaszt. Levonultak Szatmarba, majd onnan az
Avason 4t Maramarosba tortek be. Kifosztottak és
felgyujtottak Visket, majd szamos marhat és lovat
hajtva maguk eldtt, a Talabor volgyén at nagy
zsakmannyal visszatértek Lengyelorszagba. A rutén
templomi konyvekben taldlhaté feljegyzések szerint
a lengyel szabadcsapatok a XVII. sz.-ban harom-
szor tortek be és fosztogattak Karpataljan.

A kuruc-labanc habort is sok szenvedést hozott
a ruténekre. A csaszari katondk -elhajtottak a nép
marhgjat, elvették gabonajat. Egyes helységek hol
a kurucok, hol a labancok kezébe keriiltek. A mun-
kacsi uradalom 1688. évi urbariumédban olvassuk,
hogy tiz falu teljesen elpusztult, 1691-ben Munkacs
varnagya jelenti, hogy az uradalom negyven falujat
felperzselték.

Hogy milyen pusztitast vittek véghez a katonak,
mutatja az ungmegyei Kuszdk kiskozség panasza.
Harom szazad labanc négy napot toltott Kuszakon
és ezalatt 2 véka buzat, 190 véka rozsot, 203 véka
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arpat, 243 véka zabot, 40 szekér szénat vett el a
szegény néptdl. Megevett 226 libat, 1 disznot, 15
malacot, 3 forint 46 dénar ara szalonnat és 84 forint
és 5 dénar értékli egyéb ételt és megivott 22 forint
ara bort. Ezenfelil a harom szdzad labanc sok
butort és egyéb berendezést tort Ossze ¢és tlizelt el
és gyujtogatassal vald fenyegetés mellett a legszegé-
nyebb lakosoktol is készpénzvaltsagdijat csikart ki.’

A munkécsi bazilita monostor kéziratos evangé-
liumaban az 1703. év alatt a kovetkezd feljegyzést
olvashatjuk: «Az Ur 1703-ik esztendejében Rakoczi
Ferenc Lengyelorszagbol Munkacs varosaba jott és
harom napig volt itt, utana egy napon kora hajnal-
ban bevonult Montecuccoli generalis a regimentjé-
vel, mindenkit kilizott a varosbol és igen sok embert
legyilkolt, koztiik artatlan parasztokat is és az Ordog
sugallatara a varosi és az oroszvégi templomot le-
romboltak, a varost felgyujtottak és ebbdl a konyv-
bol lapokat kitéptek.»

Jarvanyos betegségek is tizedelték az embereket
és a joszagot.

Rakoczi szabadsagharca idejében a rutén telkes
jobbagyok szama egyharmadara apadt. 1704-ben
egy-egy falura atlag 12 telkes jobbagy esett, 1711-ben
4. A teljes elszegényedés a fegyverletétel utan kez-
doédott, amikor a régi jomoda rutén gazdak csaknem
mind koldusbotra jutottak. Marhaikat elhajtotta és
elkotyavetyélte a labancsereg, foldjeit elkoboztak
az 0j foldesurak.

Hogy milyen Oridsi volt a valtozds a ruténség
gazdasagi helyzetében, egy-két példan mutatom be:
1645-ben a kuruc rutén falvak sertésalloménya
12,885 db. volt, 1711-ben 417 db. 1645-ben a kuruc
rutén falvak juhallomanya 10,409 db. volt, 1711-ben
809 db. Ilyen aranyban csokkent 16- és szarvasmarha-
allomanya is. Foleg a gazdag telkesjobbagyok men-
tek tonkre, mert els6sorban Ok csatlakoztak Rakodczi-
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hoz. A szabadsagharc leverése utan elszegényedett
rutenség nem tudott nyomorabdl és szegénységébdl
kiemelkedni, mert elvették boldoguldsa egyetlen
eszkozét, a foldet. S nem adta fiat iparosnak vagy
kereskedének, mert a rutén csak foldmiveléssel és
allattenyésztéssel foglalkozik.

A csaszar Réakoéczi munkéacsi és szentmiklosi
uradalmat elébb bar6 Habernek adta bérbe, majd
1721-ben III. Karoly addssagai fejében Schonborn-
nak engedte at. A rutének* elvesztették patriarkalis
érzésiit magyar foldesuraiksft és csaszarparti németek
hatalma ald keriiltek, akik ellenséget lattak benniik.
A német bérld és utdna a német grof elsé dolga az
volt, hogy bosszit alljon a ruténeken, amihez a
torvény értelmében meg is volt a lehetdsége.

A jobbagytelket betelepitéskor a tulajdonjog
fenntartasaval kapta a telepes. Addig volt az o6vé
és a csaladjaé, amig megmunkalta. Ha valamelyik
jobbagy telkét barmily okbol iiresen hagyta, az
uradalomnak joga volt a miiveletleniil maradt foldet
visszafoglalni. Ezt tett¢k a kamara német tiszt-
viseldi is, akik a huszt-bocskdi, homonnai és ung-
megyei uradalom rutén kurucait foldjiik elkobzéasa-
val bintették. A belsé foldekkel egyiitt a hozza-
tartozé erd6t és legelét is az uradalomhoz csatoltdk
és mert a leggazdagabb rutének: az egész- és fél-
telkes jobbagygazdak ¢és fiaik vonultak hadba a
labancok ellen, a hadbavonult ruténség foldjeit el-
vesztette s csak a szegények kisebb telkei maradtak
meg.

Egyik-masik falu tiltakozni probalt a foldel-
kobzés ellen, de sikerteleniil. Nagylucska kdzség
minden hatosagnal eljart, hogy a Schonborn-urada-
lomtél visszakapja elvett foldjeit és erdeit. Szazados
perében Dedk Ferencet is megkérdezte, de a haza
bolcse sem tudott segiteni rajta. A torvény betlje
a munkdcsi uradalom urainak, a német grofoknak
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adott igazat. Foldjeik elkobzéasan kiviil oriasi adokkal
is sujtottdk a ruténeket, ami miatt altalanos volt
az elkeseredés.

A ruténség elszegényedésének a Rakoczi-féle sza-
badsagharc leverését kovetd foldelkobzas, a stlyos
adoteher és a Gdacsorszagbol beszivargott kazarok
uzsoraja volt a fooka. A ruténség egyre szaporodott,
de foldjét nem kapta vissza. Abbol a foldbol, amely
a XVII. szazadban 10—12 csaladé volt, a XIX.
szazadban 50—100 csaladnak kellett megélnie. Az
Osszes rutének koziil a sors Rakoczi jobbagyait suj-
totta legérzékenyebben, ezeken akart elsGsorban
segiteni az 1897-ben meginditott hegyvidéki akcio.

*

Firczak Gyula munkacsi gor. kat. piispok 1897.
marcius 7-én Osszehivta Ung, Bereg, Ugocsa és Mara-
maros orszaggytlési képvisel6it, hogy megbeszélje
veliik a rutének anyagi és szellemi felsegitését szol-
galod teendoket.

Az értekezlet behatoan foglalkozott a kérdéssel.
Megallapitotta, hogy az orosz agitacid miatt veszélyes
amerikai kivandorlast és a guruld rubelek meg-
allitdsat csak komoly intézkedésekkel lehet meg-
akadalyozni. Emlékiratot nyujtott at az illetékes
minisztereknek és siirgds intézkedést kért.

A vallas- és kozoktatasiigyi minisztertl ingyenes
gazdasagi népoktatast, ovodat és gyermekotthonok
felallitasat kérte. A kereskedelmi minisztertdl hazi-
és szovOipar meghonositasat, utak ¢épitését, folyok
szabalyozasat, egyes kozsziikségleti cikkek vam-
mentességét. A beliigyminisztertél a galiciai bevan-
dorlas korlatozasat. A foldmivelésiigyi minisztert6l
legelorendezést, gazdasagi meliorizaciot. A pénziigy-
minisztertdl méltanyos adoelengedést és az akcidhoz
sziikséges hitelnyujtast.
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A korméany az emlékirat attanulmanyozésa utan
meginditotta a hegyvidéki akciot, hogy az egész
felvidéki és erdélyi hegyvidéki nép anyagi és szellemi
szinvonalat emelje €s Bereg megye szolyvai jarasat
tlizte ki kisérletezésre.

A korméany Egan Edét (1851—1901), a kivald
kozgazdaszt allitotta a hegyvidéki akcid élére. Egan
alapos tudast, lelkes, Onzetlen, talpig férfi wvolt.
Komolyan és lelkiismeretesen teljesitette feladatat.
1898 marcius 28-an tartatta meg az akcid szervezd
gyllését és utana azonnal meginditotta nép- és
orszagmenté munkajat.

Az els6é két év eredményér6l maga szamolt be
1900 februar 12-én a munkacsi értekezleten. Leg-
fontosabb teendének tartotta a rutén nép foldhoz-
juttatasat. A Schonborn-uradalomtol 25 évre ki-
bérelt 12,622 hold foldet és ezt 41 kozségben 4303
igénylé kozt osztotta szét olcsd évi bérért. A helyes
gazdalkodas elsajatitasa  végett Beregben harom
mintagazdasagot létesitett, 1899-ben pedig Also-
vereckén hathetes gazdasagi tanfolyamot rendezett
a karpataljai értelmiség szamara.

Az Aallattenyésztés fejlesztésére 1600 tehenet és
500 anyajuhot hozatott a foldmiveseknek 4—5 évi
torlesztési  kotelezettség mellett. Utépitéseknél 500
munkast helyezett el.

A hitelviszonyok rendezése céljabol hitelszovet-
kezeteket alapitott. A szolyvai jarasban a beszamold
idejében 7 hitelszovetkezet mikodott és a  jaras
minden faluja valamelyik hitelszovetkezethez tar-
tozott. A hitelszovetkezetek az els6 beszamoloig
eltelt 1—P/, év alatt 54,249 K kolcsont szavaztak
meg 484 tagnak. Az elarusitohelyek forgalma havonta
35,000 K-ra ragott. «Most mar azon kell lenni, —
fejezte be Egan beszamoldjat — hogy az akciot mas
jarasokra is Kkiterjesszilk». Méramarosban Husztot,
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Ungban Nagybereznat vagy Perecsényt ajanlotta
kozpontnak.

A hegyvidéki akcid6 miikddését mindendron meg
akartdk akadalyozni a zsidé6 korcsmarosok ¢és sza-
tocsok. Fajt nekik, hogy eljon az id6, amikor nem
uzsordzhatjak ki tobbé a falusi népet és igy nem
kertil dobra a rutén foldecskéje és haza.

Ismeretlen er6k allanddan iildozték az akcid
munkasait. Egan szamos fenyegeté levelet kapott,
amelyben figyelmeztették, hogy leszamolnak vele,
ha nem hagyja abba munk4jat. Thegze Géza felso-
bisztrai pap hazat négyszer gyujtottak fol, mert
hitelszovetkezetet alapitott falujaban. A feleségét
egy izben megkéselték.

Ilyen el6zmények utan tortént, hogy Egan 1901.
szeptember 20-4n hirtelen meghalt. Allitdlag vélet-
len szerencsétlenség volt haladlanak az oka, a rutén
nép azonban ma is azt hiszi, hogy aljas bosszl
aldozata.

Rékoczi utan Egan emlékét Orzi a rutén nép a
legnagyobb kegyelettel. Kétségtelen, hogy Egan
haldla nagy veszteséget jelentett az akciora, bar a
kormény tovabb folytatta, sdt ki is bovitette.

Tiz évvel Egan haldla utan, 1911-ben, a f6ld-
mivelésligyi miniszter beszamolt a hegyvidéki gazda-
sagi akciorol. Azt jelentette, hogy az akcid meg-
inditasa ota 20,657 kat. hold 576 négyszogdlnyi al-
lambérleti foldet osztott ki 1—8—5 holdas par-
cellakban 66 kozség 3063 kisgazdajanak minimalis
bérosszeg ellenében. Az olcsdé bért azzal sikeriilt
elérnie, hogy a fold tulajdonosatol az éallam az egész
teriiletet vette bérbe. E mellett az akcié tdmogatdsa
folytan mintegy 6000 kat. hold jutott ordk tulaj-
donul a kisgazdak, illetve a kdzségek részére.

A hitel és a terményuzsora megakadalyozasa
céljabol  hitelszovetkezeteket és  hitelszovetkezeti
aruraktarakat létesitettek, melyek koziil az elébbiek
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a nép hiteligényeit méltanyos moédon kielégitve, az
utobbiak pedig egészséges versenyt tamasztva leg-
hatékonyabb  eszkdznek bizonyultak a  mindkét
rendszer(li uzsora megsziintetésére.

1911-ben a hegyvidéken 143 hitelszovetkezet és
77 hitelszovetkezeti 4aruraktar miikodott. A hitel-
szovetkezetnek 35,819 tagja volt, sszesen 2.577,580
K értékii jegyzett {izletrésszel. A tagjaik javara
gylimdlcs6zo  befektetésekre folydsitott  kolesonok
értéke meghaladta a 6 nilli6 koronat. Az &rurak-
tarak bruttd bevétele az 1909. évben mar 1.863,245
koronara ragott.

Hogy a tudatlan nép a rosszhiszemi elemek
részér6l a csalard jogiigyletekkel vagyonabol ki ne
legyen forgathatd, ingyenes jogsegélyek nyujtasat
szervezték, mely abban allott, hogy a kisgazdak
részére dijazott ligyvédek teljesen dijmentesen adtak
meg a sziilkséges jogi tandcsot barmiféle peres és
perenkiviili tigyben.

Az allattenyésztés fejlesztése érdekében sok ko-
moly intézkedés tortént. Tenyészallatokat osztottak
ki kedvezményes aron. Az allattenyésztés alapja
a megfeleld legeld- és rétteriilet, ezért legeldtisztitasi
és rét javitasi munkalatokat vettek folyamatba, hogy
a lakossag allatalloméanya nyaron a legelokon fejlod-
hessék, télen pedig a mesterségesen fokozott takar-
manymennyiséggel még jobban legyen istallozhato.

Az elmaradt gazdalkodési rendszer megvaltoz-
tataisa  érdekében  mintagazdasagokat szerveztek,
melyek kovetendd példaul szolgaltak az egész kor-
nyék lakossaganak s szemléltet6 modon tartak fel
az okszerli gazdalkodasnak az elvakult régies gazdal-
kodas feletti eldnyeit s bizonyitottdk nagyobb jove-
delmezdségét.

A gazdasagi ismeretek terjesztése érdekében az
alsovereckei m. kir. hegyvidéki gazd. telep miiko-
dott, s a vele kapcsolatos tejgazdasagi szakiskolaban
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évenkint 24 hegyvidéki ifji nyerhetett allamkolt-
ségen teljes kiképzést az altalanos gazdasagi isme-
retekben, kiilondsebben pedig a vaj- és sajtgyartas-
ban és tej kezelésben. Az évrél évre mas és